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Gette seconde serie des Rapports adress^s^ Son Exc. M. le Mi- 
nislre de Tinstruction publique sur le progr^s des sciences histo- 
riques et philologiques en France fait suite h celle qui concerne 
les Etudes relatives k I'Egypte et a I'Orient. Eile comprend les tra- 
vaux qui ont eu pour objet, pendant ies trenfe derni^res ann^es, 
r^tude de I'antiquit^ classique, c'est-i-dire du monde grec et romain , 
et celle de notre moyen 4ge , envisag^es Tune et Tautre quant aux 
langues, k la litt^rature et k Thistoire savante : I'histoire plus 
ou moins g^n^rale occupe une place k part dans le recueil de ces 
exposes. A la s^rie actuelle se rattachait plus liaturellenient qu'^ 
toute autre le rapport sur les progrfes de la philologie celtique, qui, 
longtemps discrMit^e chez nous par des reveries syst^matiques, se 
relftve*au contact des m^thodes s^v^res dont la science des langues 
s'inspire aujourd'hui comme toutes les autres. 

Les Etudes classiques sontles plus vieilles de toutes, en France 
et en Europe; ce n'est pas une raison pour que leur s^ve soit 
^puisee, cette s6ve qui a fait la vie de notre civilisation moderne, 
qui lui a donn^ pour une grande part son caract^re, et qui ne 
saurait se retirer d'elle sans danger pour ses plus beaux d^veloppe- 
ments, dans les id^es comme dans les formes, dans les lettres comme 
dans les arts. M. E. Egger nous rassure, avec un grand detail de 
fails et de preuves, dans son excellent rapport sur la marche pro- 
Etudes classiques et du moyen dge. i 
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gressive des luudes de langue el liitevaiure grecques en France, depuis 
Ja fondalion de ITlniversit^ imp^riale, et sur les fruits de tout 
genre qu'elles ont produits. H est hors de doute qu'A cet (5gard 
nous somnies bien en avant de I'ancienne Universite de Paris et de 
Tetat general des ^coles au xvin® si^cle. Notre enseignemenl sup^- 
rieur surtout en l^moigne et dans les Facultds et devant les Aca- 
demies, qui conferent les grades ou d6cernent les couronnes apr^s 
les plus s6rieuses 6preuves et pour des travaux dont beaucoup ap- 
partiennent aux lettres grecques. Le savant professeur, dans son 
expose, passe en revue tour k tour les dictionnaires, les gram- 
maires, les traites philologiques; il enurn^re les ('editions, les tra- 
ductions de textes, les ouvragcs de critique et d'histoire litt^raire, 
les m^moires acad^miques, s'y retrouvant plus d'une fois lui-m^me, 
et partout il signale les traces de ce mouvement fecond qui reten- 
tit A tous les degr<^s, dans I'enseignement libre aussi bien que dans 
I'enseignement universitaire. 

Cependanl il fautavouer que, si nous avons nos avantages sous 
certains rapports, si nous poss^dons nos qualit^s propres d'intelli- 
gence et de mise en oeuvre, nous somines encore en arri^re de 
TAllemagne, dans nos ^tablissements d'instruction publique, pour 
la generality com me pour la solidity du savoir philologique. Gela 
est vrai de la litt^rature grecque, cela est vrai aussi de la litt^ra- 
ture latine, comme le reconnait un juge competent, M. Boissier, 
dans son rapport sur I'^tude de cette litt^rature qu'il professe avec 
distinction au College de France. Reconnaissons toutefois que 
notre Ecole Normale sup^rieure prfeente de nombreuses exceptions 
t^ cet etat de choses regrettable; on y sait que la philologie est 
aux lettres anciennes ce que la g^ometrie est aux sciences exactes. 
L'autorite universitaire, avec les elements dont elle dispose, peut 
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done, par une impulsion forte et soutenue, rendre aux Etudes phi- 
lologiques rimportance qu'elles onl eue jadis parmi nous, et qui 
n'a 6t^ sans influence ni sur la formation r^guli^re de notre langue 
ni sur le d^veloppement harmonieux de notre litt^rature nationale. 
EHes contribueraienL aujourd'hui k les preserver Tune et I'autre de 
rinvasion iHimit^e de la fantaisie, qui n'est pas plus roriginalit6 
que la liberte sans r^gle n'est la liberty vraie. 

M. Boissier, au reste, comme M. Egger, prend acte d'un nombre 
croissant de publications marquees d'un caract^re de plus en plus 
philologique , editions de textes, commentaires et traductions d'au- 
teurs, grammaires, dictionnaires, trait^s sp^ciaux, oil les dis- 
ciples rivalisent avec les maitres. Un essor nouveau de nos Etudes 
classiques, en latin aussi bien qu'en grec, s'annonce depuis quel- 
ques ann^es. Get essor ici encore est surtout manifeste dans les 
theses soutenues devant les Facult^s, dans les memoires et dans 
les livres couronn^s par les Academies ; il ne Test pas moins dans 
les cours, 6lev6s k la fois et solides, sources premieres le plus sou- 
vent de ces divers travaux. 

L'auteur du rapport n'a pas cru devoir s'interdire, en finissant, 
de joindre a la mention des ouvrages relatifs k I'histoire des lettres 
latines celle des livres plus ou moins remarques dont I'histoire 
politique de Rome a 6t6 Tobjet chez nous depuis vingt ou trente 
ans. 11 en avait d'autant plus le droit, qu'^ I'exemple de maitres 
illustres il n'a jamais, ni dans ses lemons ni dans ses Merits, s^pare 
la litt^rature de I'histoire, qui en est souvent le meilleur commen- 
taire. Ces rapides aper?us, oil rien d'essentiel n'est omis, ne sont pas 
la partie la moins int6ressante de son travail, etil y a fait preuve 
d'autant d'impartialit^ que de savoir. 

L'^tude du moyenAge, dans la voie suivie paries Ben^dictins, 
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elargie par I'Acad^niie des inscriptions et belles lettres, a donn^ 
lieu pendant le second tiers de ce sifecle , sous les deux aspects de 
I'histoire et de la litt^rature, en y comprenant la langue, k un en- 
semble de travaux de plus en plus remarquables. Ni les encoura- 
gements ni T^mulation de TEtat, depuis la fondalion de I'Ecole des 
Chartes et celle du Comite historique, ne lui ont manqu^, et des 
hommes tels que Daunou, Gu^rard, Raynouard, Fauriel, Augustin 
Thierry, Victor Le Clerc, en ont ^t6 les sages et fernies promoteurs. 
Un de leurs plus dignes successeurs ,M . Leopold Delisle , a trac6 de ce 
grand mouvement de recherches en ce qui concerne notre histoire 
nationale, mouvement auquel ont concouru avec ardeur la plu- 
part des societ^s savantes de nos provinces , un tableau qui ne laisse 
rien k d^sirer, soit pour I'^tendue des investigations, soit pour 
Inexactitude des faits, soit pour la nettet^ des indications. M. Delisle 
n'a eu garde d'oublier les enqu^tes qui se poursuivent aux Archives 
de I'Empire et dans celles des d^partements, dont les inventaires 
imprimes paraissent sous les auspices de T Administration aussi bien 
que les catalogues des biblioth^ques; plusieurs m^nie sont dusk Tini- 
tiative individuelle. L'auteur de ce rapport, qui contribuera singu- 
li^rement, par I'autorit^ de ses ^loges, h la propagation d'oeuvres 
si louables, apr^s avoir expos6 ce qu'a fail en particulier, pour 
la connaissance du moyen dge, la Society de Thistoire de France, 
gr^ce h ses publications multipli^es, embrasse dans une revue 
rapide les siervices divers rendus par un nombre croissant d'6rudits, 
sur les differents points de notre territoire, k T^tude comparative 
de la nomenclature g6ographique de la France, pr^cieuse lumi^re 
pour ses vieux idiomes , k celle de ses institutions politiques et civiles, 
religieuses et militaires, de ses moeurs et de ses usages, aussi bien 
qu'a la critique des sources de son histoire gcn^rale ou locale, 
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durant les si^cles dont il s'agit. Paris et les provinces comparaissent 
tour k tour, sous I'oeil d'un connaisseur aussi ^clair^ qu impartial , 
chacun apportant son tribut d'efforts pour essayer de fixer par la 
science , pendant qu il en est temps encore , le pass6 de notre pays 
en d^pit de ce courant irresistible qui transforme chaque jour le 
present et nous emporte avec lui vers des destinies inconnues. 
M. Delisle termine son expos^ si substantiel par un regard jet^ sur 
les travaux de plusieurs de nos savants qui ont traits des parties 
importantes de Thistoire du moyen Age europ^en et en ont fait 
jaillir des lu mitres nouvelles pour la connaissance du moyen Age 
fran^ais. 

La mdme Evolution de Tesprit national qui, d^s les premieres 
ann^es de ce sitele, ramena de plus en plus Tattention surThistoire 
g^n^rale de notre moyen Age, ne pouvait manquer de remettre en 
lumi^re la litt^rature qui lui fut propre et les idiomes divers qui 
servirent d'organe k cette litt^rature , selon les temps et les lieux. 
M. GuESSARD, r^unissant ici les elements pr^par^s de longue main 
dans son enseignement si f^cond de TEcole des Ghartes, et y ajoutant 
les r^sultats de ses communications journali^res avec deux de ses 
principaux disciples , MM. Paul Meyer et Gaston Paris , en a form6 
un rapport , marqu^ k toutes les pages de Tempreinte du maitre , 
ou sont analys^es les etudes faites en France , depuis trente ou qua- 
ranteans, sur lapoesie latine du moyen Age, sur la langue et la lit- 
t^rature proven^ales , sur la langue et la litt^rature franc^aises pro- 
prement dites, jusqui la Renaissance, qui ^clipsa tout sans rien 
detruire. 

On verra par quel concours d'elforts , par quelle heureuse rivaliti 
de travaux entre nos voisins, qui nous ont plus dune fois devanc^s, 
et nous-m^mes, se comble de jour en jour le vide regrettable qu'en 
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plein xviii* si^cle, pour I'honneur de nos aieux trop oubli^s, avail 
entrepris de remplir, dans ses prodigieuses exhumations, le savant 
et courageux La Curne de Sainte-Palaye. Combien n'applau- 
dirait-il pas aujourd'hui au succfts inesp^re de ses exempies, en 
voyant sur tous les points fleurir en France et en Europe T^tude 
des monuments de notre vieille po^sie nationale, qui, pour avoir 
6t6 tour k lour injustement d^daign^e et exalt^e outre mesure, 
n'en eut pas moins son heure brillante, son 6cho prolonge dans 
tout le moyen Age, n'en reste pas moins, aux yeux de tout esprit 
impartial. Tun des grands faits de notre histoire iitt^raire. Ce qui 
lui a manqu^ pour vivre et pour exercer une influence durable , 
cestun^tat plus avanc^ de la langue qui lui servit d'organe, et ce 
sentiment pr^coce de Tart qui enfante et perp^tue les oeuvres du 
g^nie mSme k travers les revolutions des peuples.. N'en sachons pas 
moins gr6 k M. Guessard , le savant 6diteur des Anciens Poetes de la 
France J k ses coUaborateurs et k ses disciples, du z6le avec lequel, 
dans la mesure que commande la critique de nos jours, ils ont 
entrepris la rehabilitation definitive de nos chanteurs du Nord 
comme de ceux du Midi. 

Une rehabilitation beaucoup plus difficile, c'etait celle des 
etudes celtiques, etpar elles la restitution, autant qu'il se pouvait, 
des plus anciens idiomes et des plus vieux souvenirs de notre pays. 
M. d'Arbois db Jubainville, laureat et correspondant de I'Academie 
des inscriptions et belles-lettres, est entre depuis quelques annees 
dans cette voie, sans abandonner ses travaux sur I'histoire du 
moyen Age qui lui ont valu de legitimes succ^s. Au moyen Age, 
d'ailleurs, sauf quelques inscriptions, les legendes heureusement 
de plus en plus nombreuses des monnaies gauloises , et les mots ou 
les noms epars dans les auteurs classiques, appartiennent tous les 
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monuments qui nous sont parvenus des divers dialectes de la 
langue des Celtes, tous raltach^s aujourd'hui, par les progr^s de 
la philologie compar^e, avec les peuples qui les parlerent ou les 
parlent encore, k la grande famille indo-europ^enne. 

M. d'Arbois ^tait done naturellement appel^ a rendre compte 
des travaux qu a suscit^s chez nous depuis trente ans I'^tude , re- 
prise dans un esprit nouveau, de la philologie celtique. 11 la fait 
avec la connaissance exacte de ces travaux etde ceuxdeTAllemagne 
qui y ont puissamment aid6. Sa critique, quelquefois severe comme 
celle d'un neophyte , est en g^n^ral aussi judicieuse que ferme. Une 
telle critique, d'ailleurs, sera longtemps la condition n^cessaire d'6- 
tudes oil la p^nurie , T^tat des documents, les sources plusou moins 
suspectes d'oil ils d^rivent, ont tant de fois ^gar6 la science. 

L'auteur du Rapport sur les progres de la philologie celtique n'en 
rend pas moins une justice souvent sympathique aux efforts des 
hommes de savoir et de talent qui, chez nous, ont relev6 ces etudes 
et les ont de nouveau popularis6es, depuis Le Gonidec et son plus 
illustre disciple, en m^me temps que le r^novateur de ses utiles 
ouvrages, M. de La Villemarqu6, jusqu'^ M. Adolphe Pictet, qui 
nous appartient au moins par la langue, jusqu'i M, Aur^lien de 
Courson et M. Roget de Belloguet, et jusqu'aux membres de la 
Commission de la topographie des Gaules. 

L'Appendicey d'un connaisseur des plus experiment's, M. Anatole 
DE Barthelemy, par lequel se termine la deuxi^me s6rie de ces rap- 
ports, y tenait surtout par la numismatique gauloise et par celle 
des'poques m'rovingienne et carlovingienne de notre histoire. C'est 
d'ailleurs une seconde anticipation (la premiere est celle du rapport 
public de M. Alfred Maury, concernant Tarch^ologie classique) 
sur cette troisi^me s6rie qui doit comprendre les autres branches 
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de I'arch^ologie , et avant tout I'^pigraphie grecque et romaiiie, 
double source, aujourd'hui si f^conde, du rajeunissement des con- 
naissances historiques et philologiques sur le monde ancien et sur 
les premiers temps de I'^re chr^tienne. 



J. D. G. 



i"avril 1868. 
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CONSIDERATIONS GENERALES. 

C'estun frequent sujet de plaintes, en France, que le pr^tendu 
affaiblissemeiit des Etudes de litt^rature ancienne et particuli^re- 
ment de litt^rature grecque. Le present expose fera voir peut-fetre 
que, loin de s'affaibiir, T^tude du grec, qui, au xvui* si^cle, avail 
presque disparu de Tenseignement universitaire et n ^tait gu6re 



* Le litre de Rapport semblera ambi- 
tieiix peutritre poor od ensemble de notes 
on la critique tient pen de place et ou 
Ton ne s'est le plus souvent propo3^ que 
Texacdtude d'une bibliographie m^thcH 
dique. Pour donner k ce morceau l*^ten- 
due et les proportions qui conviendraient 
k un veritable Rapport, le temps me 
manquait, et surtout Tautorit^ que pour- 
rait seul avoir le secretaire d'une com- 
pagnie ou d*une commission savante. Au 
reste, dans la longue Enumeration qu on 
va lire figurent bien des ouvrages dont 
il me sufiisait de nonuner les auteurs. 

Etudes dasstniies el du moyen Age. 



Quant k mes propres livres, je me suis 
borne, d ordinaire, k les mentionner en 
leur lieu, sauf le cas ou TintEr^t gdneral 
de la science m'autorisait h exprimer avec 
franchise des opinions et des jugements 
qui touchent h mes travaux personnels. 
Tai cruaussiqu'il etait Equitable d'accor- 
der au moins une mention k beaucoup de 
publications modestes , qui , sans marquer 
un notable progris de rErudition, contri- 
bnent ndanmoins k faciliter les Etudes de 
littErature ancienne , comme k en rEpandre 
le goilt dans notre pays. 
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representee que dans nos Academies, a fait, au contraire, de no- 
tables progr^s parmi nous depuis cinquante ans. 

Plusieurs faits gen^raux attestent, avanttout, ce progr^s : 

1® Uaugmentation du nombre des chaires publiques attributes 
k Tenseignement des lettres grecques, Textension et la variety 
croissante des programmes suivis par les maitres, Tassiduit^ effi- 
cace dun nombre relativement considerable dauditeurs; 

2^ L'elevation moyenne de niveau constat^e, k cet ^gard, 
malgre quelques alternatives, dans les ^preuves de la licence ds 
lettres et dans celles de Tagregation ; 

3^ Le grand nombre de theses soutenues pour le doctorat sur 
des matieres d'histoire, de geographic, de philosophic, de littera- 
ture et aussi de grammaire grecques. Gela est surtout sensible de- 
puis i860, epoque oil un r^glement nouveau a elargi le cadre de 
cette epreuve universitaire , en accordant formellement aux candi- 
dats une liberte dont ils ne jouissaient qiik titre de tolerance pour 
le choixdes sujets de leurs theses. De iSlio k la fin de la presente 
annee 1866, sur environ sBo candidats re^us, 1/10 ont traite, 
dans Tune de leurs deux theses ou m^me dans toutes les deux, des 
matieres d antiquite grecque. Beaucoup de ces theses offrent un in- 
teret seHeux k la critique; quelques-unes sont de veritables ou- 
vrages , et ont obtenu , apres Tepreuve officielle , d'honorables succes , 
soit devant le public, soit devant TAcademie fran^aise, qui, grdce 
k rheureuse liberalite des fondations Monthyon, pent, chaque an- 
nee, recompenser par des prix tout ouvrage ecrit sur un sujet re- 
latif k quelqu'une des sciences morales et qui unisse le merite du 
bon langage k celui de la doctrine. 

On ne saurait enumerer ici toutes ces theses. Une bibliographic 
speciale en a ete dressee, en i855, par M. A. Mourier; elle aidera, 
du moins pour la periode oik elle se renferme, k completer Tes- 
quisse que nous tra^ons, et dans laquelle d'ailleurs les theses les 
plus importantes seront citees selon Tordre des matieres. On remar- 
quera que plusieurs ont pour auteurs des gens du monde, ou de 
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futurs jurisconsuites , qui ne cberchaient daus les ^preuve8 4u doc* 
torat qu ime occasion d'exercer kur esprit k des Etudes difficiles ei 
m^ritoires. Deux fois m^me de laborieux candidate se sont gra- 
taitement impost la \Ache d'^crire en grec la th^se que le r^glement 
leur demande d'^crire en latin. La th^se grecque de M. Mervoyer 
sur Apollonius de Tyane (i86/i) na pas paru moins estimable 
pour rd^gance et la correction du style que pour les quaiil^s de 
r^rudition. 

L'bonneur du progr^s que nous signalons revient, pour une 
large part, k M. Victor Le Glerc, doyen de la Faculty des lettres de 
Paris^ de i833 k i865, qui, durant ce long d^canat, a constam- 
ment doan4 au doctoral ^s lettres Timpulsion la plus vive et la 
plus f^conde. Hell^niste lui-m^me, autant que latiniste, au com- 
mencement de sa carri^re , il savait mieux que personne diriger 
les jeunes esprits vers les parties inexplor^s de la litt^rature 
grecque. De Paris , ses exemples et ses conseiis ont ^tendu leur 
juste et utile influence jusque dans les facult^s de province , et ont 
ainsi accru partout Timporlance du doclorat. 

II faut aussi noter la part d action utile exerc^e par les mattres 
de I'Ecole normale sup^rieure et par les jeunes professeurs qui en 
sorteut chaque ann^e pour r^pandre dans toute la France les tra- 
ditions de ce riche enseignement. 

Les Facult^s de th^ologie, que nous navons pas ^ juger ici pour 
leurs travaux dogmatiques, m^ritent du moins d'etre signal^es 
pour leur z^le k seconder les etudes d'antiquit^ eccl^siastique , sp^ 
cialement en ce qui concerne les P^res de TEglise grecque. G'est 
ain3i que dans la liste des theses de la Faculty de Paris , imprim^e 
en i86/i, k Toccasion de Touverture des cours, on relive celles : 
de I'abb^ Cruice (i855), sur les Philosophumena d'Orig^ne; de 
Tabb^ Lagrange (i856), sur la Cantroverse entre Cehe et Origine; 
de Tabb^ Jallabert (i858), sur le Pasteur d'Hermas, etc. 

Dailleurs, plusieurs sujets du mSme genre ont ^t^ trait^s, soit 
par des laiques, soit par des ecd^siastiques, en vue du doctorat 
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^s lettres : ies Merits du faux Denys I'Ar^opagite , par M. Montet 
( 1 8 68 ) ; la pr^tendue Correspondance de S^neque et de saint Paul^ par 
M. Aubertin ( i SSy) ; Saint Justin, par M. Aub^, et Saint BasHe, par 
M. Fialon (i86i); Synesius, par M. Druon (iSSg); VInfiuence des 
Peres de VEglise sur Teducatian chretienne au iv* Steele, par I'abb^ 
Ldanne ( 1 85 1 ) ; Ies Phihsophumena, par Tabb^ Jallabert ( 1 853 ) ; 
Philon le Juif Qi\ Ecole juive d^ Alexandrie y par Tabb^ Biet ( 1 854) , etc. 

b? Une creation r^cente a surtout d^velopp^ cette ambition, un 
peu neuve dans le clerg6 fran^ais , pour nos grades universitaires : 
nous parlous de I'Ecole des hautes etudes eccl^siastiques 6tablie, en 
1846, par M*' Affre, archev6que de Paris, dans Tancienne maison 
des Garmes, sous la savante et lib^rale direction de labb^ Gruice. 
De cette ^cole sont sortis, depuis vingt ans, un grand nombre de li- 
cenci^s et de docteurs , qui ont apport^ , soit au service de TUniver- 
sit^, soit k Tenseignement des s^minaires, Ies fruits d*une solide 
instruction litt^raire , et qui par 1^ ont fort heureusement contribu^ 
au rapprochement des esprits entre TEglise et la soci^t^ laique. 
La th^ologie protestante n'estplus aujourd'hui la seule, en France, 
qui aime I'^rudition et qui la poursuive jusqu'^ ses sources pre- 
mieres. L'^piscopat fran^ais compte parmi ses membres trois doc- 
teurs jadis sortis de TEcole des Garmes et re^us, en Sorbonne, k 
la Faculty des lettres. Plusieurs docteurs 6s lettres de Paris figurent 
aussi parmi Ies congregations religieuses. 

M^me en dehors de ces alliances, T^piscopat fran^ais.se montre 
de plus en plus favorable aux Etudes de litt^rature grecque. En g^ 
n^ral , il s'est d^fendu des paradoxes hostiles k T^tude des auteurs 
profanes, quand ce sujet souleva, il y a quelques ann^es, de vives 
controverses. Un Eloquent 6v6que , M*^ Dupanloup, a m^me, et k 
plusieurs reprises, encourage publiquement une juste admiration 
pour Ies tragiques grec»^ en faisant repr^senter m ^ec par Ies ^l^ves 
de son petit s^minaire , et cela dans son palais Episcopal , des trage- 
dies de Sophocle et d'Eschyle. 

On nous permettra de rappeler, k ce propos , que deux ou trois 
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tentatives de representations semblables (mais en fran^is), quel- 
quefois soutenues par le talent d'habiles artistes, sur les th^dtres 
de Paris, n'ont pas manqu6 de succ^s, et que les chefi^d'oeuvre 
de la sc^ne antique ont retrouv^ 1^ d'intelligents et sympathiques 
auditeurs. 

5^ Les concours acad^miques , et sp^cialement ceux de TAca- 
d^mie des inscriptions et belles-lettres , ont aussi provoqu6 la com- 
position d'ouvrages importants , parmi lesquels nous citerons sen- 
lement ceux qui rentrent dans la sp^cialit^ assignee au present 
Rapport, k savoir : en 18/17, les R^cherches sur t etude du grec en 
Occidenty au moyen dge, par M. E. Renan (in^dit); en i860, les 
Recherches 9ur ks ceuvres de VorcUeur Hyp4ride, par M. Jules Girard, 
qui a public (en 1862) deux chapitres considerables de son travail, 
et par M. Fr. Meunier, dont le travail est encore in^dit; en i863, 
YHistoire du roman chez les Grecs et chez les Romains, par M. Chas- 
sang; en 1866, les Recherches de M. Gidel sur les traductions 
grecques de nos romans franfais au xiv' et au xv* Steele; en i865, 
YExamen critique des litres qui portent le nom d^ Hermes Trism^iste, 
par M. L. Menard, dont le memoire vient de paraitre, et par M. Ro- 
biou, dont le memoire est encore in^dit. 

L'Academie fran^aise associe , depuis quelques ann^es , ses en- 
couragements k ceux de TAcad^mie des inscriptions, en proposant 
pour sujet de prix des etudes de morale et de litt^rature sur Taii- 
tiquite. C'est ainsi qu'elle a, en i85i , demands une nouvelle tra- 
duction de Pindare, et quelle a partag^, en 1 853, la recompense 
proposee entre MM. Collin, Fresse-Monval , Poyard et Deheque. 
En i85/i, un concours ouvert sur le poete Menandre produisit 
deux bons memoires de MM. Gh. Benoit et G. Guizot, entre les- 
quels fut partage le prix. Deux autres essais sur le m^me sujet 
furent en m^me temps publies, Tun par un jeune professeur, 
M. Ditandy, Tautre par un des veterans de notre enseignement 
universitaire , M. Stievenart. En 1 858, fut couronnee la heWe Etude 
sur Thucydidey par M. Jules Girard, publiee en i860. 
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Tout un volume dc recherches approfondies mr J. Amyoty oeuvre 
demeur^e unique de feu Auguste de Bligni^res ^ doit aussi son ori- 
gine A un concotirs d'6loquence ouvert par TAcad^mie fran^aisd. 
En compl^tant son discours acad^mique par des recherches plus 
g^n^rales d'^rudition sur les traducteurs d'auteurs anciens au 
Yvi* si^cle, ie jeune ^crivain s*est assur^ des droits k Testime des 
heli^nistes comme k celie des hommes de goiltt. 

6* A ce mouTement de feconds travaux se rattache la creation 
de I'Ecole fran^aise d'Athfenes , fondle par le gouvernement du roi 
Louis-Philippe, d'aprfts le plan et les vues de M. de Salvandy, et 
particuli^rement soumise, depuis seize ans, au patronage de TAca- 
d^mie des belles-lettres, Bien que les m^moires publics par les 
membres de cette ^cole soient surtout arch^ologiques , et qu^, 
comme tels , ils doivent fitre appr^ci^s dans un autre de ces Rap- 
ports , on ne pent manquer de signaler ici les effets heureux d'une 
telle fondation. Elle a vivifi^ d'un esprit nouveau les Etudes univer- 
sitaires par TaUiance de I'arch^ologie avec la litt^rature. I^usietirs 
theses de doctorat soutenues par d'anciens membres de TEcole 
d*Ath^nes suffisent k montrer les avantages de cette alliance, k 
laquelle notre Erudition classique ^tait rest^e, jusqu'A present, 
trop ^trang^re. Nous citerons seulement pour exemple : la th^se 
de M. Beul^ sur les beaux-arts k Sparte (i853), celle deM. Jules 
Girard sur Tatticisme de Lysias (i85/i), celle de M. Alexandre 
Bertrand sur les dieux protecteurs desh^ros dans Homftre ( i SBg), 
eelle de M. Bazin sur la condition des artistes dans Tantiquit^ 
(1866), la dissertation de M. Gandar intitul^e Ham^eet la Gfite 
dofUen^poraiM (1859). 

La grammaire et Thistoire des dialectes grecs commencent 
aussi k occuper le zMe de nos jeunes ^rudits. Apr^s Fessai de 
M. Beul^ sur les origines du romaique (i853), nous avons vu 
tout r^cemment M. Gustave Deville soutenir une th^se sur le dia- 
Ieet6 tzaconien (1866). 

Les rapports de plus en plus frequents entre la France et TOrient 
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grec donnent k ces sortes de recherches un surcroit d'int^rSt; ils 
tendent k rapprocher Tenseignement du grec ancien et celui du 
grec moderne. Ils font sentir plus vivement que jamais le besoin 
de revenir aux usages qu a interrompus , k partir du x\f si^cle , la 
malencontreuse r^forme de la prononciation par les disciples d'E- 
rasme. Aujourd'hui que la prononciation hell^nique de TOrient est 
pratiqu^e dans tous les cours d'enseignement sup^rieur, il ^tait 
opportun de se demander si Tenseignement secondaire ne devrait 
pas revenir aussi k la pratique de la prononciation seule usit6e en 
Orient, m^me pour le grec ancien, seule appuy^e, malgr^ d'in^- 
vitables changements, sur une tradition vraiment nationale. Con- 
sult^e, en 186&, sur cette question delicate ^ i'Acad^mie des ins- 
criptions s'est prononc^e en faveur d une contre-r^forme , k laquelle 
d'ailleurs les Hellenes nous convient de leurs voeux les plus ardents. 
Un tel changement ne saurait 6tre d^cr^t6 sans preparation, ni 
mfime pratiqu6 saris r&erve; mais toutes les mesures qui peuvent 
nous y preparer semblent desirables, et parmi ces mesures on men- 
tionnera ici la creation r^cente d une classe de grec moderne au 
lyc^e de Marseille'. Di]k quelques professeurs de nos lyc^es du 
centre et du nord de la France donnent Texemple de pratiquer 
avec leurs ei^ves la m^thode suivie en Orient. Le voisinage jour- 
nalier du romaique et du grec ancien dans une ville cosmopolite 
comme Marseille, et dans un etablissement qui compte beaucoup 
de jeunes Hellenes parmi ses ei^ves, contribuera utilement k se- 
conder le retour que nous souhaitons dans I'int^r^t des lettres 
grecques et aussi dans Tint^r^t de nos alliances naturelles avec 
rOrient chr^tien. 

Le cours de grec moderne profess^ pendant cinquante ans , k 

' Ce (ui i Toccasion da m^moire pa- ment, M. Blancard, vient pr^dstfment de 

bii^paran Fran(ai8,M. G. d*Eichthal, et pablier un opuscale dont le titre seol 

par on Helltoe, M. Renieri, sur TUioge annonce bien rintention : Le grec mo- 

pratique de la langue grecjue. deme enseigni h faide de la Grammaire 

' Leprofesseur cbarg^ deeetenseigne- greeque de Burmmf. 
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TEcole des iangues orientales vivantes, par M. Hase, Test aujour- 
d'hui , avec une plus jeune ardeur, par son disciple fidMe M. Bru- 
nei de Presle, philhell^ne aussi d6vou6 que judicieux, et qui sert 
activement cette m^me cause de Funion entre les hell^nistes et les 
Hellenes. Sous le litre modeste SiAhMmwch national {ttdviK6v s^jxe- 
po\6yiov), M. Marino Pappadopoulo Vrelo publie depuis sept ans 
en grec, el k Paris, un recueil tout rempli des pieces les plus 
diverses, mais qui repr^sente bien, par le caract^re g^n^ral de sa 
redaction, cette disposition des esprits k se rapprocher et k s'unir. 
D'un autre c6t^, plusieurs savants d'Alh^nes vivent avec nous 
dans une veritable communaut^ de langage. G'est en fran^ais que 
M. Rangab^ a ^crit, de i8/is k i8&5, son remarquable recueil 
d'^pigraphie intitule Antiquites hellSniqties. C'est en fran^ais que le 
mdme savant vient d'ecrire une grammaire du grec moderne, qui 
a m imprim^e k Paris et dotit T^diteur est un libraire parisien. 
U semble que les hommes d'etat ne sauraienC, non plus que les 
savants, rester indiff^rents k ces temoignages d'une concorde dont 
les liens se multiplient et se resserrenl chaque jour^ 

7® On mesurera encore le progr^s accompli chez nous dans 
les Etudes grecques par la propagation de plus en plus active des 
livres qui servent ^ ces etudes. En ce genre, la statistique ne pent 
gu^re fixer le chifTre des importations. Mais, lorsque Ton voit, k 
Paris, trois ou quatre libraires uniquement occup^s k un commerce 
d'^cbanges avec I'Angleterre et surtout avecTAllemagne, commerce 
oil les livres de litt^rature ou de pbilologie grecque complent pour 
une large part; lorsquon observe la marche ascendante de leurs 
affaires et que chacun de nous compte autour de soi les milliers de 
livres grecs dont se sont ainsi augment^es les biblioth^ues pu- 

* Ed cdmomentm&ne.un autre savant moignage des monies efforts: i* V Elude 

grec vient de faire imprimer en fran^ais, iecnomique de la Griee moderne, par un 

k Paris, un ouvrage intitd^ Topographie Francis, M. G. Leconte (Paris, 18&7); 

etplanstrategiquedeVIUade (1866, ist-S*). 9* Aperpu eur I'aoenir de la Grke, par un 

On pourra oonsulter eneore, comm6 t^ Grec, M. Coronas (Paris, iSSy). 
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bliques et les biblioth^ques des particuliers , il est facile d en con- 
dure que le nombre et Tactivit^ des lecteurs du grec se sont accrus 
dans la mSme proportion. 

La presse et la librairie fran^aises secondent, comme on va le 
voir, cet accroissement , et leurs efforts pour le soutenir sont inse- 
parables de ceux m^mes des savants dont nous allons rapidement 
appr^cier les travaui, en les ramenant, autant quil est possible, 
k cinq classes principales : 

i^ Dictionnaires, grammaires et livres divers de philologie; 

a"* Editions de textes; 

3** Traductions; 

Ix^ Livres de critique et d'histoire litt^raire; 

5® Collections de m^moires, revues et journaux. 



I. 



piCTIOim AOiES , GRAMMAIRES ET LIVRES DIVERS DE PHILOLOGIE. 

Au premier rang se place, dans cette classe d'ouvrages, T^dition 
nouvelle du Thesaurus Knguce grcecm d'Henri Estienne , jadis pro- 
jet^e par M. Firmin Didot p^re, ex^cut^e par ses fils Ambroise et 
Hyacintbe Firmin Didot, dapr^s un plan quapprouva TAcad^mle 
des inscriptions et belles-lettres. Neuf volumes in-folio, au lieu de 
quatre, que formait T^dition originale (1672), marquent d^j^ par 
leur seul nombre le ricbe accroissement de la lexicographic grecque 
durant les trois si^cles qui nous s^parent aujourd'hui du cel^bre 
philologue. Mais ce luxe aurait pen de valeur, si la critique n'avait 
pas s^virement ^pur^, habilement coordonn^ tant de richesses. 
Le principal auteur de I'entreprise, M. Ambroise Firmin Didot, 
hell^niste lui-mSme, en avait confix Tex^cution aux plus habiles 
maitres de TEurope savante, MM. Hase, L. Dindorf et G. Dindorf, 
auxquels se sont associ^s plusieurs beli^nistes fran^ais et strangers, 
quelques-uns pour une tr^s-large part de collaboration, comme 
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M. Boissonade, qui a fourni prds de quinze mille additions, comme 
M. Dubner, qui a revu toutes les 6preuves et ramen6, autant qu'il 
etait possible, toutes les citations k i uniformity. Ge monument d'un 
labeur immense, achev6 enfin apr^s trente-six ans d'eflForts, fera 
ccrtainement ^poque dans les annales de la science comme dans 
celles de la typographie. II d^passe de beaucoup par Tabondance 
ct la judicieuse proportion des mati^res la r^impression, dailleurs 
m^ritoire, du Thesaurus, que le libraire Valpy avail publi^e en 
Angleterre de 1816 a 1828. Malgr6 quelques imperfections, qui 
nc seront pas toutes corrig^es par un supplement d^j^ mis sous 
presse; malgr^ des d^fauts inevitables dans une redaction collec- 
tive, oil manque toujours, plus ou moins, Tunite, le nouveau 
Thesaurus porte vraiment I'empreinte de la pens^e toqte fran^ise 
qui I'a produit, et k ce titre il comptera non-seulement comme un 
Eminent service rendu aux lettres grecques, mais comme un digne 
hommage k la m^moire d'Henri Estienne, dont il continue justement 
de porter le nom. 

Bien que de tels livres ne circulent pas facilement , m^me parmi 
le public le plus int^ress^ k s'en servir, n^anmoins le nouveau 
Thesaurus a d^jk contribu^ au perfectionnement d'autres livres, no- 
tamment de plusieurs dictionnaires k Tusage de nos classes, parmi 
lesquels nous citerons celui de M. Planche, corrig6 et complete par 
M. Pillon, et surtout celui de M. Alexandre, public pour la pre^ 
mi^re fois avant m^me que pari^t la premiere livraison du Thesau-- 
rus FirminDidot, sans cesse am^lior^ depuis, et dont les nom- 
breuses r^impressions attestent le legitime succ^s. 

Entre les dictionnaires fran^ais-grecs se distingue, par une Eru- 
dition abondante et originale, celui de M. Gourtaud-Divemeresse 
(1859), ouvrage plus utile peut-6tre aux professeurs qu'aux Eco- 
liers, mSme dans Tabr^ge que Tauteur en a fait pour Tusagede 
ceux-ci, mais dont les d^fauts sont peu sensibles quand on le 
consulte avec quelque connaissance de Thistoire litt^raire et qu on 
appr^cie la valeur relative des innombrables exemples emprunt^s 
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par le leiicographe k des ^crivains de date et d'autorit^ tr^s-di- 
verses. 

Le dictionnaire desSynanymes grecs par M. Piilon (1867) p^che 
par le d^aut eontraire, celui d'une excessive sobri^t^; mais on n y 
saurait m^connaitre Tntilit^ de t^moignages et d'exemples habile- 
ment choisis pour former ie goAt des jeunes hell^nistes. 

Si la grammaire a fait moins de progr^ que la lexicographie , 
peulr^tre devons-nous voir la cause de cette inferiority dans I'ha- 
bitude qui domine en France de r^gler administrativement le choix 
des livres classiques. G'est ainsi qu un livre, excellent pour le temps 
oil i\ parut, apr^s une iongue interruption de T^tude des langues 
anciennes (181 3), la MStkode pour Studier la langue grecque de 
J. L. Bumouf , adopts par Tadministration et consacr^ par un long 
usage, a ^t^ reproduit, d'ann^e en ann^e, depuis la premiere ^di- 
tion, sans changement notable, malgr^ des critiques souvent re- 
nouvei^es (notamment par M. Courtaud-Divern^resse en i85/i, et 
a plnsieurs reprises, vers le m^me temps, par M. Diibner), et qu'il 
n'a regu qu'en 1869, quinze ans apr^s la mort de Tauteur, d'im- 
portantes ameliorations. Dans Tintervalle , MM. Gail fils et Longue- 
ville nous avaient donn^ une estimable traduction de la grande 
grammaire grecque de Matthiae, ouvrage classique en Allemagne; 
MM. Courtaud-Divemeresse, Maunoury, Gongnet, Diibner, d'autres 
encore que nous ne pouvons nommer tons, avaient tente, avec des 
sttcc^ in^gaux, de soutenir contre la M4thode de Burnouf une lutte 
difficile. M. Theil n'y avait pas mieux r^ussi , tout en choisissant 
parmi les manuels allemands celui qui semble le mieux r^pondre 
et k retat actuel de la science et aux besoins de notre enseignement 
secondaire, la Grammaire de R. Kiihner (18/16). 

II ne s'est pas trouv^ non plus jusqu ici un hell^niste fran^ais 
pour nous doter d'un ouvrage original que Ton puisse comparer 
aux grandes grammaires de Buttmann, de Matthiae, de R. Kiih- 
ner, qui font Thonneur de r^rudition allemande. Mais plusieurs 
parties de la grammaire grecque ont 6i6 traitees, chez nous, en 
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des livres sp^ciaux, oil Ton peut reconnaitre que ni le savoir ni la 
m^thode ne manquent aux philologues fran^is pour rivaliser avec 
nos voisins. Tels sont les trait^s d'accentuation grecque par M. de 
Sinner (i8/i3), par MM. Egger et Galuski (i8/i/i), etsurtoulce- 
lui de M. LonguevUle (18/19), T*^ ^^^* ^^i^s que les deux pre- 
miers aux ouvrages allemands sur le m^me sujet. Telle est la pro- 
sodie grecque , r^dig^e d'apr^s I'ouvrage allemand de Passo w , par 
MM. Longueville et Congnet (i848). M. Ad. Regnier a public, en 
1 8/10 , un excellent traits De la formation des mots grecsy pour servir 
d'introduction aux Racines grecques de Port-Royal; il I'a remani^ 
etd^velopp^ depuis en un volume in-8® (i855), oil la comparai- 
son des autres idiomes indo-europ^ens ^claire singuli^rement I'or- 
ganisme de la langue grecque et en fonde I'^tymologie sur les 
principes les plus solides. 

C'esl ici le lieu de remarquer importance croissante que prend, 
dans la th^orie des langues classiques, leur comparaison.soit entre 
elles, soit avec les idiomes de la m6me famille. Ces rapprochements, 
soumis aujourd'hui par la critique k une m^thode s^v^re , doivent 
d^sormais prendre place m^me dans I'enseignement secondaire. 
Une tentative a ^t6 faite en ce genre (et elle n'a pas manqu^ de 
succ^s) par M. Egger, dans ses Notions Slementaires de grammaire 
comparee (i"Mition, i853; — 6® Mition, i865); M. E. Pesson- 
neaux a soutenu avec ce manuel une concurrence qui pouvait 6tre 
utile, mais qui n'a pu durer, I'Universit^ ayant bientdt encou- 
rage le retour de ses professeurs h ce qu'il nous est permis d'ap- 
peler les anciennes routines ^ Vers le mSme temps, M. Giguet, 
dans le m^me esprit d'lnnovation dont s'^tait inspire M. Egger, 
essayait de simpler la grammaire grecque (i856) k I'aide de pro- 
c^d^s emprunt^s k la grammaire du* Sanscrit. Plus r^cemment 

' Au momeDt d'imprimer ce Rapport, Racines grecques et latines, ou cette par- 

j*aune k constater que M. A. Bailly, an- tie de la doctrine sera expos^ d*apr^ les 

cien d^ve de TEcole normale sup^rieure , demiers travaux des maltres, tels que 

met sous presse un nouveau lexiqne des Bopp, Eug. Bumouf et Schleicher. 
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(i86/i) M. Sommer, dont nous avons h regretter la mortpr^ma- 
tur^e, renouvelait cet effort d'a melioration des m^thodes dans ses 
PremiSres notions de grammaire gdn^aUy destinies k relier par des 
principes communs les grammaires r^dig^es par lui sur un plan 
uniforme pour le grec , le latin et le fran^ais , et aussi les gram- 
maires des principales langues de I'Europe moderne r^dig^es, sous 
sa direction, par divers collaborateurs. C'est 1^ une r^forme qui 
pent n 6tre pas m&re encore, mais qui certainement ne tardera pas 
k r^tre, comme on le verra surtout dans le Rapport qui termine 
la s^rie pr6c6dente^ Pour n'en donner ici qu'un petit nombre de 
preuves, la th^se soutenue en 18/17 P^^ ^" ^- Benloew sur lac- 
centuation dans les langues indo-europ^ennes , celle deM. Ditandy 
sur le nom substantif (i856), les deux m^moires de M. Obry, 
disciple d'Eug^ne Burnouf, sur la conjugaison grecque et sur le 
participe pass^ , m^moires ins^r^s au recueil de 1' Academic d' Amiens , 
sufiisent k montrer quel proGt la grammaire grecque, m^me 616- 
mentaire, pent tirer de telles comparaisons. 

Au reste, elle pent gagner beaucoup encore i I'^tude, trop long- 
temps n6glig6e, des grammairiens grecs : c'est ce que prouve le 
m^moire de M. Egger (i854) sur ApoUonius Dyscole. Beaucoup 
de pr6jug6s et d'erreurs auraient disparu de nos livres classiques , 
si nous connaissions mieux les doctrines des Grecs sur leur propre 
langue : c est une mati^re sur laquelle les recherches sont loin 
d'fttre 6puis6es, quoique TAllemagne les poursuive, depuis quel- 
ques ann^es surtout, avec beaucoup d'ardeur. 

Letronne , ce critique Eminent , a ouvert aussi une voie presque 
nouvelle k la philologie par son ing^nieux m^moire sur les noms 
propres grecs, qui parut pour la premiere fois, en i846, dans les 
Annales de rinstitut archeologiqtie de Rome (section firan^aise), et qui 
a 6t6 reproduit, avec des additions, dans le tome XVIIP du re- 
cueil des M^moires de TAcad^mie des inscriptions et belles-lettres. 

» 

* Cette B^rie est celle des Etudei ortentales. 
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Le m^moire sur ia gr^cit^ du Nouveau Tegtamant, ins^r^ na- 
gu^re au rn^me recueil par M. Berger de Xivrey, prouv^ ce que 
comporte encore de considerations neuvea et int^ressantes un suj^ 
d6}k traits dans de fort gros livres. 



II. 



Editions de teites. 



Les textes in^dits, soit quon les publie s^par^ment, soit qu'on 
les r^unisse en un de ces recueilsi ordinairement appei^ Anecdota, 
ont droit k la premiere mention. 

L'infatigahie M. Boissonade, qui s*est ^teint, il y a quelquep an- 
uses I a i'dge de quatre-vingl^trois ans , avait k peine achev^ sa col- 
lection d'Anecdota grwca, en cinq volumes in-8° (1829-1833), quil 
s'est remis k ToeuYre et qu il a public , sous le titre d'Aneciota nova 
( 1 8 A & ) , un volume de textes appartenant k la litt^rature byzantine , 
puis les oeuvres , aussi in^dites en partie , du sophiste Ghoricius de 
Gaza (1 8 A6) , et les declamations du polygraphe Pachym^re (1 848), 
augment^es d'une recension nouvelle et plus complete des Fac^ties 
d'Hi^rocl^s. Mais une fortune plus digne de son talent lui etait r^- 
serv^e apr^s tant de peines et de savoir d^pens^s pour des auteurs 
de has etage. La mission confine en 18/10 par M. Yillem^, alors 
ministre de I'instruction publique, au grec Minoide Mynas, pour 
la recherche des manuscrits d'auteurs grecs dans les biblioth^ques 
de rOrient, avait obtenu un veritable' succ^s. Mynas rapportaplu- 
sieurs ouvrages depuis longtemps d^sir^s ou k peine soupgonn^s 
m^me des heU^nistes de profession, entre autres, le Recueil des 
fables en vers de Babrius. M. Boissonade fut k bon droit charg^ de 
procurer une Edition de ce recueil (i8/i4), et, bien que le texte de 
Babrius ait ete, depuis, fort am^lior^ par d autres philologues (Dub- 
ner, Lachmann, etc.), le travail de notre compatriote restera comme 
un monument durable de son savoir et de son goAt d^licat. Nous 



DE LANGUE ET LITTfiRATURE GRECQUES. 15 

avons maintenant une id^e de ce que pouvait 6tre la fable ^sopique 
sous la main d'un bon versificateur grec, qui, parfois, se trouve 
rivaliser avec PhMre et m^ine avec notre inimitable La Fontaine. 
Auss^i les fables m^triques de Babrius ont-elles bien vite pris rang 
parmi les livres en usage dans nos classes. 

Parmi les autres acquisitions dues k Minoide Mynas, la Dtalec- 
tique de Galien a m publi^e par M. Mynas lui-mSme. Puis M. E. 
Miller, dijk connu comme ^diteur par un Supplement auxpetits g4o- 
graphes grecs (i84o), par la publication d'un Eloge de la chevelure 
(i8/io), qu'un sophiste anonyme avait compost en r^ponse k YEloge 
de la calvitte de Synesius , enfin par la publication d*une reaction 
en prose des fables d'Esope (i8/ii) ant^rieure k celle du c^ldbre 
Planude, a fait imprimer k Oxford, en .i85i, les Phibsophumena 
connus sous le nom d'Orig^ne, ouvrage de contro verse religieuse 
destin^ k soulever d*instructives disputes parmi les historiens de la 
philosophie et de I'Eglise , et dont une seconde Edition , avec preface 
critique , traduction latine, commenlaire et table alpbab^tique, fut 
donn^e en i860 par Tabb^ M, P. Cruice. M. Miller devait bientdt 
ajouter k ses titres en publiant I'^dition la plus complete des poemes, 
presque tous in^dits, du versificateur byzantin Manuel Phil^(i855- 
1857). De retour de deux voyages en Orient et en Italie, il va 
prochainement donner au public les fruits de cette double explo- 
ration. Un Rapport k TEmpereur et diverses communications, 
qu on pent lire dans les Gomptes rendus des stances de TAcad^mie 
des inscriptions et belles-lettres , font appr^cierle nombre et Tim- 
portance des textes nouveaux d^couverts par M. Miller, et qu il 
fait imprimer, en ce moment, aux frais de I'Etat, k llmprimerie 
imp^riale , sous le titre de Melanges de Ittterature grecque. 

M. Gh. Daremberg, profitant pour une part des heureuses d^- 
couvertes de Mynas, nous a donn^, en i858, la Gymnastique de 
Philostrate, opuscule trfes-pr^cieux pour I'histoire de T^ducation 
chez les Grecs du temps de Tempire , et aussi pour celle de la m^- 
decine. II a fait plus encore oeuvre de m^decin 4rudit en publiant , 
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dei85i k 1862, quatre volumes de la compilation d'Oribase, en 
collaboration avec M. Bussemaker. Ces volumes, sortis, comme plu- 
sieurs de ceux qu'on vient d'^num^rer, des presses de Tlmprimerie 
imp^riale, sont un beau specimen de la collection des m^decins 
grecs, pour laquelle M. Daremberg r^unit depuis vingt ans de nom- 
breux mat^riaux. 

Les textes conserves sur les papyrus d'Herculanum ont tent^ 
aussi le zMe de nos hell^nistes. D'apr^s Its facsimile ^ souvent in- 
formes, qu'un ^diteur anglais avait publics des fragments de Phi- 
lod^me (Oxford, 1 82 4-1 82 5) , M. E. Gros a essay^, en 1860, de res- 
tituer, puis de traduire en latin et d'interpr^ter ce qui nous reste de 
la Rhitorique de cet auteur. II s'est trouv^ que juste en m^me temps 
M. Spengel publiait en Allemagne un essai semblable de restitution, 
^'a ^t6 n^anmoins un honneur pour M. Gros de s*6tre d^vou^ k 
une tAche si delicate et si laborieuse et d'y avoir r^ussi en quelque 
mesure. 

C'est encore k titre de documents presque inMits que nous ci- 
terons les fragments du Traiti des lots de G^miste Pl^tbon , publics 
par M. G. Alexandre, en i858, avec une traduction fran^aise de 
M. Pellissier, et avec des commentaires qui nous font mieux apprd- 
cier Toeuvre du c6l6bre platonicien et la r^forme tent^e par cet es- 
prit original en plein xv* si^cle. 

Les oeuvres in^dites du platonicien Proclus , jadis publi^es pour 
la premiere fois par M. Gousin et par M. Greuzer, viennent d'etre 
r^unies en un volume, apr^s une savante revision, par les soins et 
aux frais de M. Gousin. L'illustre philosophe, qui vient de nous^tre 
enlev^, a voulu, dans sa vieillesse, rendre un hommage d*^rudit 
an philosophe alexandrin dont les Merits avaient ^t^ jadis une des 
inspirations, une des passions de sa jeunesse. 

A ce volume se rattachent, par le sujet comme par les dates, les 
extraits du traits de Damascius Sur les premiers. principes , qua fait 
r^cemment imprimer M. E. Ruelle. Ges Extraits n ach^vent pas en- 
core la publication de Touvrage de Damascius, dont M. Kopp n avait 



DE LANGUE ET LITT6rATURE GRECQUES. 17 

donn^, en 1826, que la premiere parlie, et dont notre Biblioth^ue 
imp^riale poss^de seule un manuscrit complet. Puisse ie jeune ^di- 
leur trouver bientot les moyens de mener k bonne fin une publi- 
cation sur laquelle, comme on le voit, la France a quelque droit! 

D'autres parties de la litt^rature grecque se sont ^galement enri- 
chies par des publications de textes in^dits : 1^ les fragments du 
rb^teur Longin, par quelques Extraits de la Rh^toriquey dans I'^di- 
tion donn^e par M. Egger, en 1887; 2° Y Anthologies par le Sup- 
plement qua public, en i853, le docteur Piccolos, savant hell^ne, 
depuis longtemps naturalist dans notre pays, dont il pratiquait la 
langue comme la sienne propre et dont il a contribu^ h populariser 
en Orient la litt^rature par de bonnes traductions de quelques-uns 
de nos chefs-d'oeuvre; 3° la collection des historiens byzantins, k 
laquelle M. Brunet de Presle ajoutait, en i853 , le texte de Michel 
Attaliote, et, en 18 55, ce qui manquait aux Annales de Nic^phore 
Gr^goras. 

G'est ici le lieu de rappeler que TAcad^mie des inscriptions et 
belles-lettres continue activement la publication de ses Notices et 
extraits des manuscrits, commencee en 1787. Dans les ann^es oil se 
renferme notre Rapport, ce recueil a livr6 au public, entre autres 
morceaux inl^ressants : 1^ les Extraits des manuscrits relatifs a la 
musique, traduits et corament^s par M. J. H. Vincent, dont Terudi- 
tion sp^ciale a jet^ de nouvelles lumi^res sur un sujet fort n^glig^ 
chez nous depuis les travaux de I'acad^micien Burette. Ge travail a 
provoqu^ d'instructives controverses entre I'^diteur et MM. J. P. Ros- 
signol [Dissertation sur le vers dochmiaque, 18/16) et B. Jullien [Thises 
de metrique et de musique andennes, r^unies en un volume, en 1 86 1) ; 
on y doit rattacher encore le livre recent de M. Tiron sur la Mu- 
sique grecqu£y le plainrchant et la tonalitS modeme (1866, Imprimerie 
imp^riale); 2^ les Extraits de medecine hippiatrique recueillis par 
M. E. Miller, et qui bientdts'augmenterontd'extraitsdu m^me genre 
par les soins du docteur Daremberg; 3^ une Rhetorique anonyme, 
publi^e, en 18/11, par M. Seguier de Saint-Brisson, el que dej^ 

Eludtss classiques el du moyen Age. a 
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M. Spengel a r^imprim^e en Allemagne; U^ la collection des Papyrus 
grecs du MusSe du Louvre et de la BibUotheque impertakf jadis pr^- 
par^e pour Fimpression par feu Letronne , publi^e apr^s sa mort 
(i8ii8), sous la direction de M. Hase, par M. Brunet de Presle, 
aid^ de M. Egger, avec introductions, notes sommaires, tables 
alphabetiques , et enrichie d'un pr^cieux atlas de ftuysimile. Le 
monde savant peut enfin jouir, apr6s une longue attente, des ri- 
chesses historiques de cette collection, si heureusement form^e dans 
nos d^p6ts publics par la munificence du gouverneinent fran^ais, 
et dont les documents, r^partis sur une p^riode de plus de huit 
si^cles, ^clairent d'une lumi^re nouvelle I'histoire de I'Egypte sous 
la domination des Grecs et sous celle des Romains. 

Nos biblioth^ques d<^partementales, g^n^ralement pauvres en 
manuscrits grecs, ont pourtant fourni leur part k la moisson des 
textes nouveaux. Quelques Exercices oratoires, extraits d'un manus- 
crit de la bibliotheque de Bourges, ont it& publics, en i863, par 
M. E. Cougny. 

C'est une bibliotheque ^trang^re, etl'une des moins explor^es, 
celle de TEscurial, qui a fourni une partie des textes de Manuel 
Phil^, mis au jour par M. E. Miller. Mais nous lui sommes plus re- 
devables encore pour d'importants morceaux de Nicolas de Damas, 
jadis signal^s par M. Miller, en France, par M. Feder, en Alle- 
magne, que M. G. Miiller a publics dans la Bibliotheque grecque 
de Firmin Didot (i Big ) , et qu'a r^imprim^s , bientdt apr^s, le doc- 
teur Piccolos, avec d'utiles corrections et avec une bonne traduction 
de M. Alfred Firmin Didot (i85o). 

On n oubliera pas non plus le z^le que d^ploie, depuis quelques 
ann^es , une de nos corporations religieuses pour renouer des tra- 
ditions trop longtemps interrompues : sous le titre de Spicihgium 
Solesmemey les B^ncidictins de Solesnies, en publiant, de i852 a 
i858, quatre volumes in-4° de textes, surtout grecs, relatifs k la 
th^ologie chr^tienne, ont donn^ un exemple honorable el qui nit- 
rite de trouver des imitateurs. II est reraarquable que, parmi cos 
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publications, plusieurs textes grecs sont repr^sent^s seulement par 
la traduction qui en avait jadis ^t^ faite en syriaque (Apologie de 
M^liton pour les chr^tiens, fragments publics par M. Renan), ou 
en copte (fragments des conciles de Nic^e et d'Ephfese , publics par 
feu G. Lenormant); il y a li I'indice d'une nouvelle mine, qui nous 
a d^j^ rendu, par les soins de divers savants Strangers, bien 
des pages, que I'onpouvait croire perdues, de I'antiquit^ paienne 
comme de Tantlquit^ chr(^tienne. On voit que sur tous les points 
s'^largit et s'enricbit le domaine de ces Etudes. 

Au premier rang des Editions de textes d6j^ connus se place la 
belle collection commenc^e, en 1 887, par M. A. Firmin Didot, sous 
le titre de BibKotheqne des auleurs grecSy avec traduction latine 
en regard du texte, et dontle LIII® volume, contenant les oeuvres 
de Th^ophraste, a paru en 1866. Hom^re, Hesiode et les autres 
poetes de cette 6cole, les tragiques et les comiques, les orateurs 
attiques et les principaux historiens, les g^ographes, les roman- 
ciers, les philosophes depuis Platon et ses maitres jusqu'aux n^o- 
platoniciens , les polygraphes comme Elien et Ath^n^e, la Bible 
enfin (texte des Septante), et un choix des oeuvres de saint Jean 
Ghrysostome, chaque ouvrage avec de bonnes tables alphab^tiques 
et quelquefois avec les anciens scholiastes, composent ce beau 
recueil, dont les diverses parties ne sauraient 6tre appr^ci^es en 
detail dans le present Rapport. Nous signalerons seulement, pour 
I'importance des travaux de revision critique dont ils ont 6t6 
Tobjet : le Strabon public par MM. C. Muller et Diibner; les deux 
premieres parties des Geographi greed minores, par M. C. Muller, 
ces trois volumes accompagn^s de nombreuses cartes; le volume 
qui contient les poetes bucoliques et les poetes didactiques; le 
premier tome des Fragmenta philosophoruniy de M. MuUach; les scho- 
lies sur Aristophane, plus completes et plus correctes qu'en aucune 
autre Edition, avec un excellent index historique, le tout dA aux 
soins de M. Diibner; les ceuvres completes de Plutarque, revues 



a. 
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d apr^s une collation de tous les manuscrits de la Biblioth^que imp^- 
riale quavait soigneusementfaite le grecKontos, au commencement 
de ce si^cle, et qui, jusqu ^ present, ^tait demeur^e in^dite et sans 
usage; le recueil en un volume des fragments des poetes comi- 
ques, oil M. Bothe a heureusement r^sum^, non sans amelioration 
notable, Timmense travail de Meineke et de ses continuateurs; les 
quatre volumes oii M. C. Miiller a rassembl^ en bon ordre et com- 
ments les fragments de plus de 5oo historiens grecs dont les Merits 
sont perdus, veritable trSsor dematSriaux jusque-1^ disperses, au- 
quel va s'ajouter prochainement un volume supplSmentaire com- 
prenant, entre autres morceaux, des fragments d'historiens grecs, 
contenus dans des traductions orientales dont nous avons plus haut 
signals Timportance en ces sortes de recherches. Le volume qui 
renferme YAnabase d'Arrien a pour appendice le roman historique 
dufaux GallisthSne sur Alexandre le Grand, dont des extraits seu- 
-lement avaient StS publics par M. Berger de Xivrey dans ses Tradi-. 
lions teraJtohgiques (i 836) , et dans le tome XIII des Notices et extraits 
des manuscrits. 

Le recueil des orateurs attiques et des sophistes est aussi remar- 
quable k ce titre quil nous offre, plus nombreux qu'en aucune 
autre Edition , les fragments des oeuvres oratoires dont nous n avons 
plus le texte complet : c est \k que sont rSunis pour la premiere fois 
les discours d'HypSride, si inopinSment rendus^ la lumiSre d'aprSs 
des papyrus dScouverts depuis 1 8/i8 dans les nScropoles del'Egypte, 
et publics pour la premiere fois, en Angleterre, par MM. Harris et 
Babington,puis, en Allemagnie, par MM. Boeckh, Scbneidewin et 
autres savants. Au reste, ce second volume des Oratores attici Stait k 
peine achevS en France par M. C. Miiller, que dijk I'Angleterre nous 
envoyait encore (i856) de nouvelles pages, et de fort belles, du 
m^me orateur. Deux hellSnistes fran^ais se sont aussitdt mis k 
Toeuvre pour nous faire jouir de ces pages (Oraison funfebre de 
LSoslhdne et de ses soldats morts dans la guerre Lamiaque) : 
M. Dehfeque , qui les a publiSes en grec et en fran^ais dans le for- 
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mat mSme de la Biblioth^que F. Didot (i858), elM. GafEaux, qui 
les a ^galement Iraduites et qui en a sans cesse am^lior^ le texle 
dans trois editions successives (i858, 1861, 1866). Quelques 
fragments encore d'Hyp^ride (Discours contre Desmosth^ne, dans 
1 affaire d'Harpaius), fragments qui proviennent des m^mes trou- 
vailles, ont ^t^ r^cemment achet^s, des mains dun propri^taire 
ath6nien, par M. Michel Chasles, de Tlnstilut de France. Lus et 
interpr^t^s par M. Egger, ils paraitront prochainement dans un 
volume, qui est sous presse, des M6moires de F Academic des ins- 
criptions. 

Dautres auteurs, dans la Biblioth^que Didot, ont 6t& ainsi ac- 
crus, ou le seront prochainement, par Tadjonction de textes in^dits. 

Par une exception que justifiait Tautorit^ du commentateur, 
i'Anthologie grecque figure dans cette collection avec les notes jadis 
recueillies en vue d'une edition nouvelle par M. Boissonade; en les 
pr6parant pour Timpression, apr^s la mort du c^l^bre hell^niste, 
M. Dubner les a revues et complet^es k Taide des meilleurs tra- 
vaux de la critique ^trang&re. 

Le nom de M. Diibner revient, on le voit, bien souvent, et il 
reviendra encore dans la revue que nous esquissons des travaux 
philologiques accomplis en France depuis trente ans. Ge nous est 
Toccasion de remarquer, non sans regret pour notre nation, que 
les savants qui ont procur6 tant d'^ditions pour M. Didot sont tons, 
ou presque tons, des Allemands. Gela s'explique, selon nous, non 
par quelque indifference notable de nos compatriotes pour les 
etudes grecques (les faits r^unis dans ce Rapport le montrent 
assez), mais par le tour particulier que prend d'ordinaire chez 
nous reducation des hell6nistes : mSme dans notre Ecole normale 
superieure, la philologie proprement dite est presque toujours 
prim^e par la critique litt^raire ; les questions de goM passent avant 
celles de critique verbale et de grammaire. Nous pr^parons des 
humanistes habiles k expliquer les textes d'^lite et k en faire aimer 
lesbeaut^s, rarement des philologues capables des fonctions d'^di- 
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teur, pour lesquelles , au contraire , FAHemagne entretient et re- 
nouvelle sans cesse une veritable arm^e de travailleurs toujours 
prets h I'oeuvre. Ceux de nos hell^nistes qui connaissent les ma- 
nuscrits et les vieilles Editions , qui savent les interroger, instituer 
et justifier ra^thodiquement la recension d'un texte , ceux-1^ mSme 
ne le font pas, d'ordinaire, avec la rigueur ni surtout avec la promp- 
titude qu y met un philologue form6 dans les ^coles allemandes. 

M^me aptitude chez les savants d'outre-Rhin pour les compi- 
lations comme celles que MM. Bothe, C. MuUer et MuUach ont 
fournies k la Biblioth^ue Firmin Didot. 

Voil^ comment il se fait que , sans parti pris k Torigine, M. Didot 
se trouve n'avoir gu^re eu pour coUaborateurs que des Strangers, 
dont le plus actif, il est vrai, M. F. Diibner, est depuis longtemps 
naturalist en France. Mais, dun autre c6t6, il faut le dire, si I'Al- 
lemagne ne manque pas de collections d'auteurs grecs, avec ou 
sans commentaires , aucun philologue n*y a con^u, aucun libraire 
n'y aurait r^alis6 une entreprise comparable k celle que nous ve- 
nous d'apprc^cier. II y fallait une maison puissamment organis^e, 
une volont6 forte et vraiment passionn^e pour les grandes choses; 
il y fallait Tappui d'un gouvernement ami des entreprises g^ne- 
reuses et difficiles : c'est ce que la France a donne; le monde sa- 
vanf lui doit encore pour cela quelque reconnaissance. 

La lilterature chr^tienne ne comptejusqu'ici que trois ou qualre 
volumes dans la Biblioth^que grecque de F. Didot. Un estimable 
libraire de Paris, M. Gaume, a reproduit, dans le m^me format, 
avec d'utiles ameliorations, le saint Jean Chrysostome et le saint 
Basile des B^n^dictins de Saint-Maur ; mais il n a pas ^t^ plus loin. 
Uentreprise d'une patrologie grecque devait s'accomplir, quelques 
ann^es plus tard, par le d^vouement de Tabb^ Migne, et cela sur 
un plan si vaste, avec une si rcmarquable c^l^rit^, quk ces avan- 
tages le courageux (5diteur a sacrifi^ quelques-unes des qualil^s 
d'une publication vraiment philologique. 

Mettre k la port^e du plus grand nombre des acheteurs, pr^tres 
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ou laiques, tous les textes grecs, latins et fran^ais de la litt^ralure 
cccl^siastique, tous les instruments de I'^rudition en mati^re de 
dogme et d'histoire religieuse , est assur6ment une pens^e louable, 
ctce qui ne Test pas moins, c'est de I'avoir realis6e avec les seules 
ressources de Findustrie priv^e. Pourneparler ici que des 107 vo- 
lumes des P^res grecs, des annalistes et des controversistes byzan- 
tins , qui font partie du vaste recueil public par I'abb^ Migne , on 
doit reconnaitre qu'ils ont fait circuler parmi les lecteurs studieux 
beaucoup d'ouvrages dont il n'existait que des (Editions rares ou 
d'un luxe trop dispendieux. Us ont ainsi seconds un retour tr6s- 
actif aux fortes Etudes chez le clergd fran^ais; mais beaucoup de 
ces r^impressions sont ex^cut^es avec negligence , et plus s^duisantes 
par leur bas prix que par la facility d'y faire de longues lectures 
ou des recherches de veritable critique. Toutefois quelques ou- 
vrages, dans la Patrologie Migne, se distinguent, soit, comme I'Ori- 
g^ne, par le travail critique dont le texte a ^te Tobjet, soit, comme le 
Photius, par la reunion vraiment utile de textes jusqu'ici disperses 
en des Editions sp^ciales. 

Apr^s les grandes collections , nous aliens mentionner un certain 
nombre de publications particuli^res, qui prouvent que depuis 
vingt-cinq ans la philologie fran^aise a produit des livres 06 s'est 
exerce avec succ^s I'art de constituer un texle et de Tinterpr^ter. 

En 1860, k propos du Supplement aux petits geographes grecs 
de M. Miller, feu M. Letronne appliquait k la restitution du petit 
poeme geographique de Scymnus de Chio toutes les ressources 
de son esprit sagace et de son ing^nieuse Erudition. Vingt ans 
plus tard, M. Charles Thurot, h^ritier d'un nom que son p^re 
et son oncle ont honor^ comme hell^nistes, nous a donn^ sur la 
Politiquey la Dialecttqi^ et la Rhetorique d'Aristote une s^rie d'^tudes 
oiji la vraie le^on de nombreux passages de ces (Merits est r^tablie et 
d6montr6e avec un rare talent. En 1 863 , le docteur Piccolos publiait, 
de YHistoire des animauxy une recension qui atteste k la fois I'ex- 
p6rience du medecin et celle du philologue; en i865, la veille 
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meme de sa mort, il achevait uue 6I^ganle recension de la Pastorale 
de Longus. 

Plus coniplel encore est le travail de M. C. Alexandre sur les Ora- 

• 

cles stbyllins (i8/ii-i856). Collection de tons ces textes, revus et 
corrig^s d'apr^s les variantes des manuscrits ou par d'heureuses 
conjectures, traduction en vei'sd'une latinit(5 exacte et ^l^gante , dis- 
sertations oil riiistoire des Sibylles et de leurs oracles est discutee 
h fond: tout fait de ces deux volumes un modMe d'6mdition et de 
bonne critique. Les Eludes de M. Tli. H. Martin sur le Timee de Platon 
(1861) renferment, avec le texte et la traduction de ce c^l^bre 
dialogue , un ensemble de recherches approfondies sur toutes les 
questions qu il soul^ve : Tauteur a jet6 1^ les bases d'un livre im- 
portant, dont il a, depuis, r^dig6 et publi6 plusieurs chapitres, 
YHisiotre des sciences phystqties dans rantiquite. 

L'^dition, grecque-fran^aise , avec commentaire, des Caracteres 
de Th(5ophraste , par M. Sti^venart (18/12), appartient k la 
mfime classe d'ouvrages con^us et rddig^s conform^ment aux vrais 
principes de la philologie. Nous pouvons citer aussi avec honneur 
la nouvelle recension (1858-1867) des tragedies d'Eschyle, par 
M. H. Weil, savant d'origine allemande, depuis longtemps adoptc 
par la France, ou il enseigne les lettres anciennes dans unechaire de 
faculty. II est seulement regrettable que cette ceuvre de critique p^- 
n6trante et de bon go At n'ait pas trouv6 d'editeur dans notre pays, 
et que I'habile philologue ait dA la faire imprimer en Allemagne. Heu- 
reusement, voici que M. Weil vient d'obtenir le concours d'une 
librairie fran^aise , cclle de MM. Hachette et C", pour sa nouvelle 
Edition des tragedies d'Euripide, dont un specimen (YHippolyte) figure 
h I'Exposition universelle. La ni^me librairie, par un choix judi- 
cieux, a confie k M. Tournier, docteur fts lettres, le soin de publier 
les tragedies dc Sophocle : trois de ces tragedies (YAjax^ YElectre 
et le Philoclele) figurent ^galement k FExposition et offrent aux con- 
naisseurs un specimen aussi recommandable par les qualit^s d'une 
saine philologie que par la beauts de Texdcution typographique. 
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C'est aussi sur la collation des manuscrits, et de raanuscrits dont 
plusieurs n'avaient pas encore 6t6 consultes, que se fonde T^dition 
nouvelle de Dion Cassius, avec notes et traduction fran^aise, par 
M. E. Gros, qui, anterieurement , avait traduit, pour la premiere 
fois, en frangais les M^moires de critique de Denys d'Halicarnasse. 
llnpeu incertaine d'abord dans ses proc^d^s, la science de M. Gros 
s'afTermissait de volume en volume (i 845-1 855), quand la mort 
a interrompu le laborieux auteur au commencement du volume V^ 
La continuation de I'ouvrage a m confine k M. Val. Boissee, qui 
la d6jk conduite heureusement jusqu'au VIII* (i 866) et qui promet 
de Fachever avec le X* volume. 

On ne nous accusera peut-Stre pas d annexion indiscrete, si nous 
rattachons k ces divers travaux les Etudes critiqws sur le Traite du 
sublime et sur les ecrits de Longin (i 854), par M. Vaucher, de Genfeve. 
Ce volume renferme assur^ment le recueil le plus complet des 
textes publics sous le nom du c^^l^bre rh^teur Longin ; le paradoxe 
m^me que soutient M. Vaucher, en proposant, sur des raisons spe- 
cieuses , d'attribuer i Plutarquele Traite du sublime y contribuerait i 
donner au livre du philologue g^nevois une physionomie toute 
frangaise, si son langage ne sentait un peu ce que Ton appelait 
autrefois le style r^fugi6. 

Ayant pass6 la fronti^re pour signaler, en Suisse, les travaux 
dun hell^niste ami de la France, dont il a toujours parl^ la 
langue , nous ne rentrerons pas dans notre pays sans signaler en- 
core, parmi les publications g^nevoises, le Lexicon Thucydideum de 
M. B^tant (1843-1847), produit d'une exacte analyse du texte de 
Thucydide, qui donne une autorit^ particuli^re k la traduction 
frah^aise et publico en France de cet historien par le meme au- 
teur (Collection Hachette, i863). 

Quelques publications sp^cialement destinies k Tusage des classes 
ont pris un rang distingu^ dans I'estime des savants. Tel est le re- 
cueil des harangues d'H^rodote et de Thucydide (1819-1848), par 
M. Longueville, auquel on ne pent gufere reprocher que I'exc^s 



26 RAPPORT SUR LES ^TUDES 

m6me de qualites excellentes, je veux dire des discussions trop 
prolixes et trop scrupuleuses, d'oi Tauteur ne d^gage pas assez 
iiettcmenl la solution des nombreuses diflicult6s que lui pr^sente 
le texte grcc. C'est aussi le d^faut d'une savante Edition des deux 
harangues de Demosth^ne et d'Eschine Sur la Couronney parM. Lan- 
dois (i 843-1 844). Mais en ce genre d'6ditions nous devons nous 
bonier h des indications tr^s-sommaires. En effet, il y a, depuis 
i83o ou environ, une vive Emulation entre les libraires editeurs 
de livres classiques pour renouveler ie fonds, qui avail fort vieilli, 
des ouvrages mis au service des professcurs et des 6l6ves. La plus 
ancienne librairie classique de Paris, celle des Delalain, h6riti6re 
des Barbou , tout cncombr^e qu'elle 6tait d'impressions surann(5es, 
a senti ce besoin de r(Jnovation et essay6 d'y satisfaire. C'est elle, 
par exemple, qui a public les savantes Etudes de Longueville sur 
les harangues d'H^rodole et de Thucydide,puis le Concwnes grec , 
mieux appropri^ aux ^coliers, par M. Pillon. Elle a maintenant son 
Edition de Pindare, son Chotx des Peres grecs, des trofftques grecs ^ des 
comedies d' Artstophane , bri^vement et utilement annot^s par des 
professeurs de nos <^tablissements universitaires. MSmes efforts, 
sou vent heureux, chez le libraire Belin, pour soutenir une concur- 
rence cliaque jour plus difficile ; chez le libraire A. Durand, pour 
contribuer par d'utiles publications k Tavancenient des lettres clas- 
siques. Entre autres Editions, la librairie Hachette a public plu- 
sieurs tragedies de Sophocle revues et annot^es par M. de Sinner; 
les odes de Pindare avec une estimable traduction de M. Sommer; 
un choix de morceaux des P^res grecspar M. de Sinner; plusieurs 
pieces d'Euripide annot(5esparMM.Fix,LeBas etRegnier; lesAW^ps 
d'Aristophane, par M. de Sinner; I'/Zmw/c annot^e par M. Quicherat, 
et YOdyssee par M. Sommer, etc. Chez MM. Dezobry et Magdeleine 
ont 6t^publi(5es les Editions des Memoires de Xenophon sur Socrate, 
par M. Th. H. Martin; de cinq tragMies de Sophocle, par M. Ad. 
Berger; de plusieurs biographies de Plutarque, par MM. Galuski, 
Gr^goire, Legentil; chez M. Lecoffre, Ylliadey YOdyssee y YAnabase 
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de Xeiiophon, les Phtlippiqties de D^moslh^ne, ainsi que le choix 
classlque des Dialogues de Lucien , par M. Diibner. Gette derni^re pu- 
blication a ^t^ m^me accompagnee d'une polemique que nous ne 
pouvons analyser ici, mais d'oii ressort pour nos professeurs une 
le?on importante, c est que les textes les plus el^mentaires doivent 
^tre tenus, par des revisions successives, au courant des progr^s 
de la critique. 

Parmi d'utiles innovations en ce genre , nous n omettrons pas 
de noter qu'on a essay^ d associer I'enseignement de I'histoire 
grecque k celui de la langue grecque , en pr^parant pour les el^ves 
des extraits des historiens, rang<5s selon I'ordre des temps et des 
inati^res. Tel est le petit recueil de M. Pessonneaux intitule Attica 
(i85o), heureuse imitation d'un recueil allemand de M. Jacobs, 
quavait pr^c^d^ la grande compilation d'Eicbhorn (6 vol. 1811- 
1812). 



III. 



TRADUCTIONS. 



Dans ce qui precede on a eu deji I'occasion de citer plusieurs 
traductions fort estimablcs. II en reste bien d'autres a mentionner, 
Qi^me sans tenir compte des nombreux travaux en ce genre que 
la librairie suscite souvent avec plus d'ardeur que de prudence, 
tant6t par esprit de concurrence pureuient commerciale, tantot par 
simple oubli des conditions que doit remplir un bon traducteur. 

Les traductions les plus meritoires sont assurement celles qui 
font passer pour la premiere fois en fran^ais quelque ouvrage con- 
sid(^rable, et cela surlout quand le texte grec est publi6 en regard 
de la traduction. Tel est le haut ra^rite que Ton s'accorde a re- 
connaitre dans I'Hippocrate grec-fran^ais de M. Littre (i83g et 
ann^es suivantes), qui a de beaucoup surpass^ toutes les (Editions 
ant^rieures et les traductions partielles du grand recueil hippocra- 
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tiquc. Nous y rattacherons les oeuvres cfaoisies d'Hippocrate et de 
Galien (i 85 A- 1 856), par le docteur Ch, Daremberg, disciple de 
M. Littr6 ; la Chirurgte de Paul d'Egine , par le docteur R. Briau 
(i856); et nous n'en s^parerons pas une monographie du docteur 
Daremberg sur la m^decine et la chirurgie hom^riques (i865), 
car ce m^moire a pour objet de guider les traducteurs d'Hom^re 
dans la traduction de tons les termes de la langue hom^rique qui 
se rapportent k ces deux sciences. 

La traduction complete, souvent ^loquente, mais in^galement 
originale, de Platon, par M. V. Cousin, attendait une r^impres- 
sion que pr^parait I'habile ^crivain , lorsqu'elle a provoqu6 le z^le 
d'un concurrent estimable : un jeune professeur, M. A. Saisset, nous 
a donn^ Platon en fran^ais sous un format commode (6 vol. 
in- 12), et qui r^pond mieux aux besoins du plus grand nombre 
des lecteurs. 

L'immense labeur d'une traduction des ceuvres d'Aristote , com- 
mence, il y a trenteans, par M. Barth^lemy Saint-Hilaire, est encore 
loin de sa fin; mais quinze volumes d^j^ publics, quelques-uns 
avec le texte grec, sont le gage dune volont6 qui ne pliera pas 
sous le poids de ses promesses ; la r^impression de plusieurs volumes 
prouve que le public les a re^us avec faveur et que le nom d'Aris- 
totc n a rien perdu de sa legitime autorit^ parmi les esprits s^rieux. 

A cdte du travail de M. Barth^lemy Saint-Hilaire ont paru : la 
M^taphystque d'Aristote, traduite int^gralement, pour la premiere 
fois, par MM. Pierron et Z^vort (18&1); puis une traduction nou- 
vellc de la Poetique (18/19), P^^ ^* ^gS^^* autour de laquelle le 
traducteur a rduni, avec des notes, quelques dissertations d'his- 
toirc litt^raire et un Esmi sur Thisioire de la critique chez les Grecs ; 
la traduction de la Rh^torique par M. Bonafous (i856), bien su- 
p^rieure k celles de Gassandre , de M. Gros et de M. Mynas , qui 
1 avaient pr^c^d^e. 

Un ancien professeur de philosophie dans nos lyc6es , M. Bouil- 
let, connu par dautres travaux, a honor^ la fin de sa carri^re en 
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traduisant les Enneades de Piotin (3 vol. m-8^ 1857-1861), et en 
les ^clairant, autant quil est possible, par un ample et judicieux 
commentaire. 

Les ^preuves du doctorat ^s lettres ont suscit^ aussi quelques 
versions d'auteurs grecs qui n avaient pas encore pass^ dans notre 
langue. Ainsi M. Caffiaux ^tait amen^, par ses recherches sur Torai- 
son fun^bre (1861), k traduire un ouvrage du sophiste Ghoricius; 
M. Petit , par ses recherches sur Libanius , k traduire I'autobiogra- 
phie de cet auteur ; M. E. Monnier, par des Etudes historiques sur 
le mSme sujet, k nous donner tout un volume de discours choisis 
de ce c^l^bre sophiste, texte grec soigneusement revu, avec une 
traduction en regard (1866). 

Parnli les ouv rages en vers, YAnthologiey recueil d'environ cinq 
mille petites pieces de toute date et de tout caract^re, navait pas 
encore ^t^ traduite , dans son ensemble, enfrancais. M. Herbert avait 
tent^nagu^re (i84a) cette ceuvrelaborieuse, sans pouvoir la mener 
k bonne (in ; il n'y a peut-^tre pas renonc^ , mais il est devanc^ 
maintenant, aupr^s du public, par M. Deh^ue, qui vient de nous 
donner (i863), en deux volumes, la traduction fran^aise (et 
quelquefois, quand le fran^ais se refuse k reproduire les impu- 
ret^s de loriginal, une traduction latine) de toutes les pieces 
dont se compose cet int^ressant recueil. M. Deh^que y avait en 
quelque sorte pr6lud6 par une version, ^galement en prose, avec 
commentaire, de Y Alexandra de Lycophron (i853), long poeme 
6nigmatique, oh sont k dessein r^unies par Tauteur toutes les diffi- 
cult^s qui pouvaient mettre k la torture ses futurs interpr^tes. Un 
autre poete, Nonnus, Tauteur des Dionysiaques ^ en quarante-huit 
chants, a tent^ le courage de M. deMarcellus , qui Ta mis tout entier 
en notre langue , et I'a public , avec le texte en regard , dans la Biblio- 
thSque Firmin Didot (i856). 

Les historiens grecs de Tempire byzantin et les P^res de I'Eglise 
grecque ne sont gu^re connus, dans leur ensemble, par des ver- 
sions dignes de confiance. II y a 1^ beaucoup k faire pour le z^Ie 
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qui saura se d^vouer. L'ex^mple du moins est donn6 dans la tra- 
duction de Procope, que nous devons k M. Isambert (i856); dans 
celle de la Proration dvangelique d'Eus^be, par M. Siguier de Sainir 
Brisson (18/16); dans celle du traits de N^m^sius sur la Nature de 
Vhommey par M. Thibault (1 %hh). On estime aussi la traduction des 
Evangiles apocryphes, par M. G. Brunet (iS^g). 

Beaucoup d'autres versions en prose des auteurs grecs pour- 
raient 6tre rappel6es ici , parmi lesquelles nous signalerons seule- 
ment : celle de Pindare, par M. Boissonade, qui vient d'etre publi^e, 
d'apr^s le manuscrit in^dit du c^l^bre h^llenisle, par son fiis 
M. Boissonade et par M. Egger (Grenoble et Paris, 1867); celles 
d'Aristophane et d'Euripide par M. Artaud , plusieurs fois am^ 
Hordes dans des r(5impressions qui en attestent la popularite ; 
la traduction d'Aristophane par M. Poyard, qui s'inspire plus 
heureusement que celle de M. Artaud du g^nie du comique Ath(5- 
nien. Celles d'Homere par M. Giguet et par M. Pessonneaux, la 
derni^re surtout, t^moignent d'un effort honorable pour repro- 
duire en fran^ais la couleur du style particulier h la vieille ^pop^e 
grecque, sans tomber dans Tabus d'exactitude presque mat^rielle 
dont ne se defend pas M. Leconte de Lisle , auteur de la plus r6- 
cente traduction ieVIliade (1866). Le mftme 6loge s'applique k la 
traduction d'H^rodote par M. Giguet et aux Recits extraits d'H^- 
rodote par M. Bouchot (i860). La reimpression de la plus an- 
cienne version frangaise de cet bistorien, celle de Pierre Saliat, 
par M. E. Talbot (i863), nous rend un service plus grand peut- 
6tre, si Ton songe que jamais notre langue n'a ^t^ plus naturelie- 
ment propre qu'au temps d'Amyot et de Montaigne k reproduire 
les beaut^s naives du p^re de I'histoire. La traduction de Polybe 
par M. Bouchot, publi^e en 1867, ^tait la premiere complete de 
cet auteur; elle devra s'.accroitre de plusieurs pages r^cemment 
retrouv^es du texte original et qui ont pris place dans le dernier 
tirage du Polybe Firmin Didot. Celles de Thucydide par M. Z^vorl 
(1861), de X6nophon (1869), de Lucien (1867), de Julien(i863) 
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par M. Talbot, des romanciers grecs (i 855) par M. Z^vort, des En- 
trettens JtEpictete^ d'Arrien, parM. Gourdaveaux (1862), sont g6n^- 
ralement en progr^s sur les traductions ant^rieures, sans pourtant 
les faire toujours oublier. Celle de la Vie d^Apollonius de Tyane, de 
Philostrate, el des Lellres attributes au niSme Apollonius (qu'on na- 
vait pas encore mises en fran^ais), par M. Chassang (1862), se 
recommande, en outre, par une curieuse ^tude sur I'oeuvre de 
Philostrate et sur le r61e religieux du thaumaturge, son h^ros. La 
traduction complete de D^mosth^ne et d'Eschine par M. Sti^ve- 
nart laisse voir aujourd'hui plus d'imperfections qu'il ne parut en 
18/12, lors de sa publication; niais elle garde le m^rite d'avoir, 
pour la premiere fois, r^pandu parmi les lecteurs francais quelques- 
uns des r^sultats de la critique allemande et anglaise, dans I'inter- 
pr^tation desdiscours, si varies etsouvent si obscurs, du grand ora- 
teur athenien. 

Une mention particuli^re est due k VAntidosts d'Isocrate, tra- 
duite avec le plus d^licat atticisme par feu A. Cartelier, publi^e 
apr^s sa mort, avec le texte grec, d'excellentes notes et une exquise 
appreciation du caract^re et du talent d'Isocrate, par M. E. Havet, 
qui, d^s 18 is, montrait, dans une th^se sur la Rhetariqw d'Aris- 
tote, avec quelle finesse et quelle elevation il analyse et juge les 
theories de I'^loquence antique. 

II est juste aussi de rendre hommage a un ancien ministre des 
rois de France, le due A. G. deGlermont-Tonnerre, devenu hell6- 
niste par admiration pour les chefs-d'oRuvre litt^raires et pour la 
belle morale des philosophes de T^cole socratique, qui a consacre 
les loisirs d une retraite noblement volontaire et d'une verte vieil- 
iesse k traduire toutes les oeuvres d'Isocrate, et qui les a fait impri- 
mer en une belle Edition grecque-fran^aise (1862-1866), croyant 
ainsi servir encore son pays comme citoyen et comme publiciste. 

La m^me inspiration a heureusement guid^ et soutenu un ma- 
gistrat francais, habile orateur, habile ^crivain, M. Plougoulm, 
dans la traduction des discours politiques de D^mosth^ne (1861- 
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1 863). On regrelte que la mort Tait emp^ch^ d'6tendre aux discours 
judiciaires de D^mosth^ne le travail consclencieux qu il avail si bien 
commence. Son gendre, M. Rodolphe Dareste, vient de publier, dans 
la Revue histortque du droit frangais etetrangeVy une traduction nou- 
velle de trois piaidoy ers civils de D^mosth^ne , traduction k laquelle 
sa science de jurisconsuite a donn6 le m^rite d'une exactitude et 
d'une clart^ que n*avaient pu atteindre les pr6c6dents traducteurs. 
Uinfatigable ^diteur du Thesaurus d'H. Estienne et de la Bibliotheque 
des auieurs grecs concourt aussi comme hell^niste k r^pandre chez 
nous le goAt de ces lectures; il publiait en i833, et il r^imprime 
en ce moment, apr^s la plus scrupuleuse revision, un Thucydide 
grec-frangais, avec commentaire et notice pr^liminaire. La notice 
sur Thucydide qui! en a extraite, par avance, pour I'ins^rer dans 
la Nouvelle biographte generate, t^moigne combien M. Didot tient k 
honneur de continuer les traditions de son p^re, ^I^gant interpr^te 
de Th^ocrite, et celles de Coray, qui fut, au commencement de cc 
si^cle , le veritable r6novateur des Etudes grecques dans sa patrie 
et un de leurs plus actifs promoteurs en France. II vient aussi de 
nous donner (i86/i) des poesies anacr^ontiques une charmante 
edition, en grec et en frangais, pr^c^d^e d'une notice fort instruc- 
tive sur Anacr^on. 

Difficiles toujours et rarement heureux en notre langue, les 
essais de traduction en vers sont d'autant plus estimables quand ils 
out r^ussi. On a remarqu^ nagu^re, ^ ce titre, le Galiimaque de 
M. A. de Wailly, les Cho^hores et le Promethde d'Eschyle, par M. Puech 
(i 836-1 838). Un rare talent de poete s'unit, surtout dans ces deux 
demi^res traductions, k une vive intelligence du texle grec. L'oeuvre 
interrompue de feu M. Puech a 6t6 r^cemment reprise par M. Mes- 
nard (i863), qui nous a rendu avec bonheur les principales 
beaut^s de YAgamemnon, des Choephores et des Eumenides. M. E. 
Fallex s'est montr^ aussi interpr^te fort habile du Plutus d'Aristo- 
phane et de morceaux choisis dans les autres comedies du mSme 
auteur (18/19, ^^^9» i865). II faut r^unir bien des qualit^s pour 
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traduire ainsi des poetes dont les beaut^s sont, comme disait Boi- 
leau , fort engag^es dans leur langue ; il est m^me prudent de ne 
tenter une pareiUe lutte que sur des morceaux d'6lite. Ceux-1^ n y 
ont gu^re eu qu'un succes mediocre qui ont voulu embrasser 
roeuvre tout enti^re d'un Aristophane ou d'un Sophocle, si r(5duite 
qu'elle soit pour nous aujourd'hui par les ravages du temps. 

Plusieurs tentalives en ce genre ont 6M faites, soit par des pro- 
fesseurs, comme les traductions de Sophocle parM. Guiard et par 
M. Faguet, soit par des hommes du monde, comme celle des chefs- 
d'oeuvre de la Grece tragique^av M. L. Halevy, et celle d' Aristophane 
par M. Fleury (i865). Elles ne pourraient Mre toules mentionn^es 
ici. Pour les tragiques du moins, elles sont toutes appreci^es avec 
la plus judicieuse bienveillance dans le beau livre de M. Patin 
[Eludes sur les tragiques grecs, 3*^ Edition, i865, Ix vol. in- 12), 
dont trois r^impressions successives atteslent le legitime succfes. 
Lh Thistoire du th^^tre tragique chez les Grecs est racontee, tous 
les monuments qui nous en restent sont scrupuleusement appr^ci^s, 
avec une abondance d'analyses, de citations et de comparaisons, 
qui assure k ce livre une autorit^ durable el vraiment classique. 



IV. 



LIVRES DE CRITIQUE ET D'HISTOIRE LITT^RAIRE. 

Nous ne saurions passer plus naturellement k cette quatri^me 
partie de notre sujet que par la mention d'un ouvrage si honorable 
pour la France. C'est en effet la plus complete application qu'on ait 
faite chez nous des principes nouveaux de la critique, pos^s avec 
tant d'^clat, il y a cinquante ans, dans les mdmorables lemons deG. 
Schlegel et de M. Villemain. On y rattachera tout de suite le seul 
volume public par C. Magnin de ses Origines du thedtre (i838) 
et quelques pages excellentes des Causeries el meditations du meme 

Eludes classiqucs ot du moyen &qq. } 



34 RAPPORT SUR LES filUDES 

auteur (i8/i3); puis le premier volume d'une Histoire de la com4die 
(i864) de M. Ed^l. Du M^ril, dont les travaux, aussi savants que 
divers, toucheiit k tant de mali^res d'^rudition. Plusieurs m^moires 
de critique el d'histoire litt^raire sont d(5ji signal^s dans les pr6- 
c^dents articles de ce Rapport; d'autres ne peuvent I'fttre que 
trfes-sommairement , parce qu'ils traitent moins de litti^rature pro- 
prement dite que des sciences physiques ou de la philosophic. Tels 
sont les nombreux m^moires de chronologie technique et de phy- 
sique ancienne publics par M. Th. H. Martin ; les deux ouvrages 
deM: Jules Simon (i8/i5) et de M.E.Vacherol (1866-1 85 1), sur 
la philosophic alexandrine, auxquels se rattachent diverses theses 
fort importantes de nos docteurs : sur Proclus, par M. Berger; 
sur Parm^nide, par M. Riaux; sur Anaxagoras, par M. Z^vort; 
plusieurs autres sur Platon el Aristote, sur le stoicisme et les prin- 
cipaux philosophes de cette (5cole, etc. Nous devons nous arr^ter 
aux publications sp^cialement litt^raires. 

L'utile mais tr^s-imparfaite compilation de Schoell (1828- 
1895) nous laisse encore k d^sirer une bonne histoire de la litt^ra- 
ture grecque. Au moins un estimable abr^^ge de cetle histoire a et^ 
public en i85o et r^imprim^ en 1867, avec de notables ameliora- 
tions, par M. A. Pierron, traducteur d'Eschyle et des biographies 
de Plutarque : c'est un volume assez court, qui renferme pourtant les 
notions les plus indispensables, avec des jugements sou vent origi- 
naux sur les principaux auteurs. D'ailleurs, durant la p6riode ofl 
nous nous renfermons, se sont multipli^es, surtoutsous forme de 
theses pour le doctorat, les dissertations sp6ciales qui fourniront, 
au besoin, les plus utiles mat^riaux k un futur hislorien des lettres 
grecques. Telles sont, pour les citer rapidement et sans pouvoir 
les caract(5riser en detail , celles de M. Havel sur les poemes hom6- 
riques en g^n^ral (i843), de M. Hignard sur les hymnes hom^ri- 
ques (1 864), de M. L. M6nard surlapo^sie religieuse chez les Grecs 
(i860), de M. Thionville sur Gallimaque et sur la tli^orie des To- 
piques dans Aristote (i856), de M. Emile Burnouf el de M. Ch. 
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L^v^que sur la th^orie du Beau dans Platon (i85o-i852), sujot 
que M. Ch. L^v^que a traits de nouveau, avec plus de d^veloppe- 
ment, dans un grand ouvrage sur le Beau (i860) couronn6 par 
FAcad^mie des sciences morales et politiques ; celle de M. Fr. Meu- 
nier sur la Vie d'Hom^re attribu(5e k H^rodote (1857); celles de 
M. Albert Desjardins (1862) et V. Cucheval (i863) sur les plai- 
doyers civils de D^mosth^ne; celles de M, Lapaurae sur la vie 
d'Euripide et sur les poemes homeiiques (i85o), de M. Etienne 
(18/19) ^t ^^ ^' Martha (1 854) sur Dion Chrysostorae , la derniftre 
refondue jdus tard dans un volume du m^me auleur sur les Mo- 
ralistes du temps de Tempire (1862) ; celles de feu H. Rigault 
(i856) sur Lucien el sur la Querelle des anciens et des modernes, 
de M. Abel Desjardins sur I'empereur Julien (i865), de M. Petit 
et de M. E. Monnier sur Libanius (1866), de M. Val. Parisot sur 
Porphyre et sur Jean Cantacuzfene (i8/i5), de M. Gebhart sur le 
sentiment po^tique de la nature chez les Grecs (i860), sujet traits 
aussi dans une th^se par M. V. de Laprade, qui I'a depuis ^tendu 
i toute la litt^rature ancienne avant le christianisme (1866); 
Fexcellente dissertation de M. Th. H. Martin sur .Oppien (Paris, 
1 863); les m(^»moires de M. Artaud sur Epicharme etsur M^nandre 
(1 863); les Etudes maraleset Ktteraires sur Homered par M. A. Widal 
(2* ^d. i863, in-12); I'ouvrage, plus original, qu'un liomrae du 
monde, M. Delorme, grand amateur et connaisseur de grec, a 
<^crit sous ce titre un peu Strange: Les Hommes d'Homere (1861); 
YHistoire de la sagesse et du gadt jusqud Socrates par M. A. Morel 
(186/1); le memoire de M. Rossignol intitule Virgileet Constanttn le 
Grand, qui contient d'importanles recherches sur la po^sie buco- 
lique (18/1/1); les Memoires de litterature ancienne de M. Egger 
(1862); les Essais de critique el d'histoire de M. Leo Joubert (i863). 
Parmi les ouvrages des maitres, nous rappellerons d'abord YEssai 
de M. Villemain sur reloqueiice chretienne an /r* sikle (('editions de 
18/19 et de i856); YEssai sur le genie de Pindare et sur la poesie 
lyrique, par le m6me auteur (1858); plusieurs chapitres du Cours 

3. 
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de Ktterature dramatique de M. Saint-Marc Girardin (4 vol. in-12, 
i8i5-i86i); la Critique sous V empire, ou choix des meilleurs ar- 
ticles de critique de M. Boissonade, r^imprim^s, en i863, paries 
soins de son fils M. G. Boissonade et de M. Golincamp, en deux 
volumes in-8°. 

VHistoire de la litierature grecque jusquau Steele d^ Alexandre le 
Grand, par Ottfried Miiller, enfin traduite en francais par M. Hille- 
brand (Paris, i865), a pris pour nous, dans cette publication, un 
surcroit d'importance par les notes qu'y a ajout^es le traducteur et 
par Y Introduction oil M. Hillebrand raconte I'histoire des travaux 
du c^l^bre philologue, de ses maitres et de ises rivaux. 



V. 



GOLLECTIOiNS AGAD^MIQUES, REVUES ET JOUBNAUX. 

II faut se borner ici k des indications sommaires, le caract^re 
propre des recueils dont nous allons parler ^tant de s'ouvrir k des 
m^moires et monographies dont la seule Enumeration d^passerait 
facileraent les limites que nous nous sommes imposEes. D'ailleurs, 
plusieurs de ces m^moires se trouvent citEs en leur lieu, selon 
Tordre des mati^res, dans les pages qui prEc^dent. 

L'Acad^mie des inscriptions figurera en t^e de notre Enumera- 
tion pour ses trois recueils : 1** Memoires, 2° Memoires presentes par 
divers savants etr angers a VAcademie, 3° Notices et extraits des manuscrits 
{d&]k appr^ciEs plushaut). EUe publie en outre, depuis neuf ans, un 
Compte rendu de ses stances particuliErcs , r^digE jusqu'en 186/i 
par M. Ern. Desjardins, depuis i865 par M. Am. Tardieu, publi- 
cation qui Elargit utilement ses rapports avec les sociEtEs savantes 
en France et h I'Etranger. 

Quelques collections acadEmiques de la province renferment 
aussi des mEmoires relatifs k la langue et k la littErature grecque, 
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par exemple celle de Toulouse, 06 M. Hamel a public ses Etudes sur 
les vayelks modales dans la conjtigaison grecque, sur Euripide et sur 
Thucydide; celle de Caen, qui, dans ces derni^res ann^es, a im- 
prim^ divers travaux de MM. Gandar, Th. H. Martin et Egger; celle 
de Dijon, que M. Sti6venart a longtemps enrichie de dissertations 
int^ressantes sur divers sujets de litt^rature classique; celle d' Amiens, 
oil M. Obry a fait imprimer ses deux dissertations sur la conjugai- 
son et sur le participe pass^. Nous omettons peut-6tre ici, sans le 
vouloir, bien des noms qui m^riteraient d'etre signal^s. Mais il 
faut reconnaitre, en g^n^ral, que les travaux de philologie grecque 
composes en province y trouvent difficilement des presses bien 
pourvues pour en procurer I'impression. Sauf quelques exceptions 
honorables , nos imprimeurs provinciaux abandonnent trop facile- 
ment k leurs confreres parisiens le privilege d'ex^cuter toute publi- 
cation oil le grec entre pour quelque part. On ne pent voir sans 
un vif regret combien la typographie allemande I'emporte sur la 
ndtre k cet 6gard. 

Au reste, depuis quatre ans, une sorte de recueil central poui* 
les travaux scientifiques de la province se trouve fond6 par suite de 
rinslitution des reunions et des concours annuels des soci^t^s pro- 
vinciales k Paris. D6ji les actes de ces stances, imprimis par les 
soins du Ministfere de I'instruction publique , contiennent des m^- 
ffloires de litt^rature grecque , comme celui de M. Tivier sur la 
Poelique d'Aristote, et celui de M. Roux sur les Trtbunaux a Aihenes 
et ies GuSpes d'Aristophane. 

Le Journal des Savants reste un pen en retard de critique envers 
les grandes publications philologiques de notre temps. II a n^an- 
moins donn^ depuis vingt-cinq ans beaucoup d'importants articles 
de M. Letronne, de M. Hase, de M. Patin, de M. Beul6, de M. Mil- 
ler, de M. Rossignol , de M. Egger, sur des mati^res de litt^rature 
et d'histoire grecques. II s'est m^me ouvert k de v^ritables m^moires 
de M. Letronne et de M. Rossignol. 

La Revue archeohgique ^ fondee en 1846, admet depuis quelques 
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amines plus librement qu'autrefois les m^moires de pure 6ruditiou 
litteraire ou historique. M. Th. H. Martin y a discut^ des probi^mes 
de chronologic grecque et egyptienne; M. E. Ruelle y a public ses 
Extraits de Damascius, etc. Mais ellc regrette toujoursla precieuse 
collaboration de feu Letronne, dontles seuls articles, r^unis apres 
sa mort ( i848), forincnt un volume singuli^rcnicnt appr^cie des 
^rudits. 

Nous ajoutcrons k cctte liste : 

1° Lc Journal general de ^instruction publiquey fond6 en 1 83 1 , ou 
les hell6nistcs de rUniversit6, tels que MM. Tli. H. Martin, Rossi- 
gnol, Egger, out fait souvent insurer de veritables m^moires, donl 
quclques-uns, comme le travail de M. H. Martin sur Taspiration 
dans la langue grecque, ont 6lc tir^s a part et livres au commerce 
(i860); 

2° La Revue de rinstruction publique , fondle en 1860, et qui suit 
a cet ^gard les m^mes traditions; 

3° Les grandes Biographies, comme celle de Michaud, reccra- 
nient r^imprim^e, et la Nouvellehiographie gmirale de M. F. Didot, 
oil Ton remarque d'cxccllents articles dcM. Chassang, dcM. Hoefer, 
de M. Didot, de M. Noel des Vergers, etc. 

h? Les encyclop^dies , comme V Encyclopedie modeme, publiee 
sous la direction de M. L. Renier, par la librairie Firmin Didot; 
\ Encyclopedie des gens du rnonde, publiee sous la direction de 
M. Schnitzler, par la librairie Treuttel et Wiirtz (1 833-1845). 

Parmi les recueils qui n'ont pas surv^cu aux vicissitudes de la 
publicity savante, la Revue de philologie (18/1 5) et la Revue de bi- 
bliographie analytique de MM. Miller et Aubenas (i8/io-i84/»), 
sont toutes deux utiles k consulter encore aujourd'hui pour un 
grand nombre d'articles d'une valeur durable. 

Une nouvelle Revue critique vient d'etre fondee par quatre jeunes 
^rudits, MM. P. Meyer, C. Morel, G. Paris et Zotenberg. 

De m^me que les B^n^dictins sont revenus, dans le Spicilegium 
Solesmense, aux Etudes qui jadis ont illustre I'ordre de Saint-Benoit, 
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de m^nie les P^res J^suites essayent un semblable retour k la cri- 
tique H'^rudition, dans la revue qu'ils ont inlitul^e : Etudes his- 
toriques, religieuses et Ktteraires. En g^n^ral, il n'y a pas un recueil 
p^riodique, depuis trente aiijs, qui ne se soit.ouvert plus ou 
moins iib^ralement k des articles sur divers sujets d'anliquit^ 
grecque. C'est dans la Revue des Deux-Mondes que M. C. Magnin pu- 
bliail, en 1889 et i84o, ses recherches sur \£i Mise en scene chez les 
Anciens, et M. Sainte-Beuve a donn^ au m^me recueil la primeur 
de ses ingc^nieuses Etudes sur M^leagre et sur Apollonius de Rhodes. 
C'est dans la Revue catitemjwratiw que M. Chassang a esquiss^ I'his- 
toire du caract^re d'H^l^ne chez les poetes et les artistes grecs; 
dans le Correspondant que M. C. Lenormant a examine les rensei- 
gnements Historiques fournis par le c^^bre livre des Philosophu- 
mena, et qu il a rendu compte de la representation du Philoctete de 
Sophocle k I'^vSche d'Orl^ans; en i863 et 186/i, la Revue germa- 
nique etfranfaise publiait une etude sur la condition des fenimes au 
temps d'Homere, par M. de Sault. On pourrait multiplier ces t^- 
moignages de TinterM que prend le public aux travaux dont nous 
avons k rendre compte. 

Nous en donnerons pour derni^re preuve la tentative plusieurs 
fois renouvelee, en ce moment reprise avec un plein succ^s, d'une 
Revue des cours Utteraires, qui coniprend les cours de litt^raturc 
grecque et qui va demander, m^rae aux professeurs des Universit^s 
allemandes et anglaises, le r^sum^ de leurs lemons. 

Un travail corame celui qu'on vient de lire ne pent cviter le 
tort de quelques omissions involontaires. Nous esp^rons neanmoins 
avoir justifie ceque nous disions en commen^ant, a savoir: que les 
etudes de langue et de litt^rature grecques, dans notrepays, bien 
loin de se ralentir, ont fait, depUis un quart de si^cle, de tr6s- 
notables progr^s. 

P. S. Ce rapport 6tait sous presse quand s'est ibrm^e, k Paris, 
une Association pour V encouragement des etudes grecques en France. 



iO RAPPORT SUR LES ETUDES GREGQUES. 

Quatre ou cinq cents adhesions recueillies en quelques semaines 
dans tons les rangs de la soci^t6 fran^aise et mfime a I'^tranger, el 
Tappui loyalement accord^ par le Ministre de rinstruction publique 
k une oeuvre coramenc6e par Tinitiative person nelle d'un petit 
nombre d'Hommes du nionde et de professeurs, semblent montrer 
un heureux mouvement des esprits vers ces nobles Etudes dans la 
patric des H. Estienne, des Brunck et des Boissonade. Tout nous 
fait esp^rer que ce mouvement ne se ralentira pas. 
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L'KTUDE DES LETTRES LATINES 



ET 



DE L'HISTOIRE ROMAINE EN FRANCE. 



I. 

PHILOLOGIE LATINE. 

(Editions d*auteurs, grdmmaires, dictionnaires, traductions.) 

Depuis r^poque oil Dacier, dans son Rapport k TEmpereur, se 
plaignait du d^cHn de laphilologie grecquectromaine, la situation 
ne s'est pas fort am6lior^e, au moins pour la philologie latine. La 
faveur publique n'est pas revenue a ces niodestes et utiles travaux, 
et on manque d'encouragements pour lesentreprendre. La tradition 
savante des Scaliger, des Casaubon, des Dacier (rancien), inter- 
rompue au xvm^si^cle, oCi I'attention g6n6rale ^tait fix6esur d'autres 
sujets, ne s'est malheureusement pas renou6e de nos jours. Nous 
n'avons pris qu'une part trop petite et pen digne de nous au mou- 
vement dont rAllemagne est le th<5dtre depuis quelques amines, et 
qui a renouvel^ la critique des textes classiques par I'^^tude plus 
intelligente des manuscrits, en essayant, au lieu de les entasser 
sans choix, de les classer, de se rendre conipte de leur valeur et 
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de I'dge auquel remonte ]a recension quils reproduisent. II est 
bien fdcheux qu'on n'ait pas compris davantage en France que la 
critique Utt^raire qui n'est pas pr^c^d^e par I'^tablisseinent serieux 
des textes manque de base, qu'en se dispensant de ces Etudes pr^- 
liminaires, elle s'expose aux plus (5tranges erreurs, et qu'enfin les 
jugements des humanistes ne peuveut pas se s^parer du travail des 
philologues. 

Ce n'est pas qu'on n'ait public chez nous, depuis vingt-cinq ans, 
beaucoup de bonnes Editions classiques. En cela, la concurrence 
acharn^e des principaux libraires de Paris a tourn^ au profit de 
I'enseignement public. On a pu mettre entre les mains des (5l^ves 
beaucoup d'excellentslivres, bien preKrables h ceuxdont on s'^tait 
servi jusque-lk dans I'Universit^. Tel est, pour nen citer qu'un 
exemple, le Condones deM. Julien Girard (libr. Dezobry et Magde- 
leine), pourvu de bonnes notes historiques, et oil I'on a fait entrer 
quelques fragments de I'^Ioquence de Caton et des Gracques, qui 
donnent lieu k des coniparaisons int(5ressantes avec les discours de 
Tacite et de Tite-Live. On pourrait citer bon nombre de travaux 
semblables qui font honneur k ceux qui les ont entrepris. Malheu- 
reusement, si ces editions sont profitables, et par \k atteignent le 
but oil elles tendent, on ne pent pas dire qu'elles soient savantes; 
r^diteur n'est gu^re occup6 que du c6t6 litt^raire ou historique; il 
fait ressortir les beaules de son auteur; il en rend I'intelligence 
plus facile par des notices sur les personnages dont il parle ou sur 
les faits auxquels il fait allusion; quant au texte lui-m^me, il se 
contente de le prendre dans quelque Edition ancienne el autoris^e, 
sans jamais revenir aux manuscrits pour le rendre meilleur, et 
meme sans profiler des travaux r^cents dont il a ii^ I'objet k 
I'^tranger. Ce n'est pas ainsi qu'on agit en AUemagne, L'6diteur 
Teubner a fait r^cemment un appel aux philologues les plus illustres 
de son pays , et ils n'ont pas dedaigne de coUaborer tons k una 
Bibliotii^que grecque et latine destin^e aux ^tudiants. Gette Biblio- 
th^que, malgre son prix modique, est remarquable par I'excel- 
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leiice des textes, qui out 6t^ souQiis h une revision severe et in- 
telligente, et dont la plupart font autorite dans la science. 

Non-seuleinent on pent se plaindre que les textes de nos classes 
lie soient pas etablis avec assez de soin, mais hors des classes aussi 
nous nianquons d'^ditions savantes. Depuis la publication de la 
Bibliotheque latine de Lemaire, qui a pris fin en i833, et dans 
iaquelle se trouvaient beaucoup de reproductions exactes d'an- 
ciennes editions et quelques Mitions nouvelles, coninie le Sallusle 
de J. L. Burnouf , nous n'avons fait en ce genre presque aucun effort 
serieux. M. Diibner a reproduit, en rani^liorant en quelques en- 
droits, la collection des Fragments des orateurs romains.de Meyer; 
mais I'utilite de cetle reproduction a fort diniinue par la publica- 
tion que Tauteur lui-m6me a faite, en 1 84a, ^ Zurich , d'une seconde 
Edition de son ouvrage, bien plus complete que la premiere. 
M. Egger a public, dans un format commode , le De lingua latina de 
Varron, et un Festus^ tons deux d'apr^s les excellentes Editions 
d'Otlfried Miiller. Mais Tceuvre la plus importante en ce genre a 
et^ la publication intitulee Latini sernwnis vetmtioris reliquue selectee 
(Paris, 1843). Ce recueil, entrepris par M. Egger sous le patro- 
nage de M. Villemain , contient les fragments les plus int^ressants 
qui nous restent de la vieille litterature latine. II en donne une 
connaissance suflisante aux professeurs qui ne pourraient se pro- 
curer qu'^ grand'peine et k grand prix tons les ouvrages ou ces 
precieux debris sont dissemines. Les divers niorceaux qu'il contient 
sonl choisis avec goAt et pr(5c6des d'introductions savantes qui en 
font ressortir le caractere et I'importance. 11 serait bien a souhailer 
qu'une edition nouvelle permit k I'auteur de profiler des tra van \r6- 
cents dont ces vieux textes ont ete I'objetdela part de MM. Ritschl, 
Vahlen, Otto Ribbeck, etc. 

Un jeune professeur de TLniversit^, M. Benoist, a manifeste 
r^cemment des aptitudes pliilologiques qu il importe d'autant plus 
d'encourager qu'elles sont plus rares chez nous; il s'est occup6 du 
texte de Plaute. Ce texte a 6t^, on peul le dire, renouvele par la 
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d^couverte du c^l^bre palimpsesle de I'Ambrosieune. M. Ritschl, qui 
avail le premier signals I'importance de ce palimpsesle, avail enlre- 
pris de donner, en se servanl des lemons qu'ii conlienl, une Edition 
nouvelle de Plaule , qu il a malheureusemenl inlerrompue au grand 
d^lrimenl des lellres lalines. M. Benoisl , k qui un voyage en Ilalie 
avail permis de visiter les bibliolh^ques el d'^tudier les manuscrits, 
a march^ sur les Iracesde M. Rilschl; il a success! vemen I public la 
Cistellaria (Lyon, Perrin, i863), une Edition classique du Rttdens 
(Paris, Durand, 1866), el une lellre k M. Egger sur divers pas- 
sages de YAulularia (Lyon, Perrin, i865). Dans ces diff^renls Ira- 
vaux, non-seulemenl il a essay^ d'^lablir un lexle probable par la 
comparaison des manuscrils, mais il a voulu mieux scander el 
mieux diviser les vers de Plaule. Apr^s Hermann el Rilschl , il a 
cherch^ la mesure v^rilable des dialogues el des Cmttca; il Ta 
fail avec une grande moderation, en changeanl le moins pos- 
sible au lexle des manuscrils, el seulemenl quand il y avail n^- 
cessiie. 

En parlanl de la m^lrique ancienne, nous ne devons pas ou- 
blier le Traite de versification htine de M. L. Quicheral. Ce livre, qui 
a paru pour la premiere fois en 1826, mais qui se r^imprime 
presque lous les ans, quoiquc deslin^ k des ecoliers, peul servir 
m^me en dehors des classes. II prouve d'une fa^on manifesle que 
les ouvrages ^l^meiitaires ne perdenl rien k Mre lrail6s d'une ma- 
niere scienlifique. II a beaucoup conlribu^, depuis quaranle ans, 
k r^pandre dans les colleges el dans le pubhc des opinions plus 
exacles sur la versification des poeles latins, el, par celle liaison 
inlime qui exisle chez eux enlre les moires el les id^es, il a aid^ k 
les mieux comprendre. 

On peul rallacher aussi k T^lude de la metrique ancienne un 
excellenl livre de MM. Weil el Benloew sur \ Accentuation htine 
(Paris, Durand, i855). Sans doule I'elude de I'accenl latin sou- 
l^ve moins de probl^mes inl^ressanls que celle de I'accenl grec; 
elle a cependanl un grand int^r^l encore; el, en suivanl les phases 
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par lesquelles Taccent a pass(5 chez les Romains, MM. Weil et 
Benloew se sont presque trouv('»s faire riiistoire de la langue 
latine. L'importance particuli^re que leur travail a pour nous, c'est 
qu'en conduisant cette histoire jusqu'aux derniers si^cles de I'em- 
pire d'Occidenl, ils nous pr^parenl h mieux comprendre comment 
se sont form^es les langues romanes et particuli^rement la nfilre ; 
car c est un fait assur^ que I'accent latin a jou6 le principal r61e 
dans cette formation. 

Le livre de MM. Weil et Benloew, qui touche k la grammaire 
autant qu'^ lam^trique, nous am^ne naturellement a dire un mot 
des travaux les plus r^cents dont la grammaire latine a ^t6 Tobjet 
chez nous. Ils sont fort pen nombreux. 

Depuis la publication de la Methode de M. J. L. Burnouf (Paris, 
Delalain, i8/ii),ouvrage qui reproduisait, enl'am^liorant, le plan 
de la Methode grecque du m^me auteur, publi^e pr^s de trente ans 
auparavant, la grammaire latine n'a guere 6t6 ^tudi^e scienlifique- 
ment chez nous. On est g^n6ralement revenu a la vieille grammaire 
de Lhomond, et les travaux des professeurs n ont plus consists qu'^ 
corriger les erreurs trop evidentes de cet ancien auteur, et a le 
mettre, autant qu'on le pouvait, au courant des opinions et des 
theories nouvelles. Parmi ceux qui y ont le mieux r^ussi, il con- 
vient de citer MM. Moncourt et Gu^rard , dans leur Grammaire latine 
d'apres Lhomond (Paris, Dezobry et Magdeleine, i85/i). 

Nous sommes plus riches en lexicographie qu'en grammaire. 
Les dictionnaires de M. Quicherat jouissent chez nous d'une faveur 
legitime. Parmi eux on doit surtout citer le Thesaurus poeticus , qu'on 
r^imprime depuis i835 pour les besoins de nos classes. Cet ou- 
vrage , fait sur les textes, et pour lequel I'auteur a d^;pouill6 tons les 
poetes latins depuis Livius Andronicus jusqu'a Fortunat, est le 
premier repertoire complet qu'il y ait eu en Europe de la langue 
po^tique des Romains. Quoiqu'il soit fait sp^cialement pour les 
^coliers, il est utile h tout le mondc. En m^me temps qu'il a d^bar- 
rsLSs6 nos classes d'une foule de routines et rendu plus profitable 
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Texercice des vers latins, il aide ceux qui veulent coniiaitre la lillr- 
rature latine k niieux penetrer dans rintimit^ des poetes en ren- 
dant plus famili^res leurs habitudes delangage et leur vocabulaire. 

Si dans son Thesaurus M. Quiclierat s'adresse k tout le raonde, il 
songe surtout aux savants dans son livre intitule Addenda lexicis 
latinis (Paris, Hachette, 1862). C'est assur^ment rendre serviced la 
science que de r<5unir des mots omis jusqu'icipar les lexicographes, 
et qui ont ^t^ cependant employees par des pcrivains latins auto- 
ris^s. Sans doute Toeuvre n'a pas pu cHre achev^e du premier coup, 
et il est probable, par exemple, que I'elude attentive des inscriptions 
latines donnerait lieu k un supplement fort int^ressant, qui ferait 
surtout connaitre la langue populaire. Mais c'est beaucoup d'avoir 
le premier con^u Tid^e et donn^ le cadre d'un ouvrage qui man- 
quait k la science. 

* Un autre service, et non moins important, rendu k la philologie 
latine, est la publication en France et en francais, par un de nos 
plus laborieux professeurs, M. N. Tlieil, du grand Dicti&imaire de 
la laiigue latine de Freund (3 vol. in-/i^ i858-i865), avec des 
additions considerables, soit du traducteur, soil de I'auteur lui- 
m6me. MM. Firmin Didot, avec leur devouement eprouv^ a I'^tude 
approfondie des leltres antiques, ont voulu faire, de ce Tresoi' latin, 
autant qu'il etait en eux, le pendant du TrSsor de la langue gi^ecque 
de H. Estienne, reproduit et si fort am^liorc par leurs soins. 

En rangeant les traductions k col^ de la pliilologie proprement 
dite, j'indique que je ne veux m'occuper ici que de celles qui ont 
v^ritablement une valeur scientilique, c'est-i-dire qui peuvenl ^tro 
regard^es comme un commentaire de I'auteur qu'elles traduisenl. 
Sans doute elles sont toules utiles, car elles popularisent les ^cri- 
vains d'une langue qui malheureusement devient de plus en plus 
etrangere au plus grand nombre. Mais celles-lc\ surtout m6ritent 
une estime particuli^re qui ont el^ prec^d^es d'une elude aj)pro- 
fondie du texte, qui ne veulent y rien laisser d'obscur, et ou , en un 
mot, I'auteur, avant d'accomplir son aMJvre de litterateur, a com- 
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menc^ par faire uii travail de pliiiologue. G'est dans cetle dasse qu'il 
faut ranger la traduction de Tacite de J. L. Burnouf, qu on lie cesse 
pas de r^imprinier sous un format commode et populaire; celle 
des Devoirs de Cic^ron du m^me auteur, publi^e apres sa mort 
( Paris , Delalain , i855) par ses amis elses 6l^ves, sur des notes de 
son cours; celle des comc'idies de Plaute par M. Naudet, tVrite de 
verve, mais qui rc^vMe une intelligence si minutieuse du texte du 
poele; celle d'Horace par M. Patin, fruit d'un long enseignement 
h la faculty des lettres de Paris; celle de la Republique de Cic^ron 
par M. Villemain, entreprise au moment m^me oO M. Mai en pu- 
bliait pour la premiere fois les pr^cieux fragments retrouv<5s par lui 
dans le palimpseste du Vatican, et qui a conserve de ces circons- 
tances une vivacity singuli^re (on Ta r^cemment r^imprim^e, 
Paris, i858); celle des satiriques latins par M. Despois, une des 
plus agr^ables et des plus anim^es qu'on puisse lire, car I'auteur 
a su y faire passer toutes les passions du texte; enfin cello de 
Pline I'ancien par M. Littr^, qui, en traduisant un naturaliste, a su 
mettre a profit tout ensemble son talent de j)liilologue et ses vasles 
connaissances dans les sciences naturelles. On ne saurait oublier 
ici tout ce qui avait et<'» fait ant^rieurement par Victor Le Clerc et 
par quelques-uns de ses collaborateurs dans les OEuirres completes de 
Cic<^ron, ^ditcf'es, Iraduites par lui ou sous sa surveillance, el qui 
out ^t^ le point de depart d'une direction nouvelle et plus s<^rieuse 
de nos (^tudes latines. 

La liste serait trop longue si Ton voulait (Hre complel. Presque 
toute la litt^rature latine a et^ traduite de nouveau dans ces der- 
ni^res anui'^es, et elle I'a et6 avec plus depn^cision, plus d'exacti- 
lude, plus de souci du texte; mais, au lieu de se perdre dans une <^nu- 
meration fastidieuse, il vaut raieux signaler d'une fagon speciale 
deux de ces traductions qui ont un caract6re encore plus scienti- 
fique que les autres. C'est d'abord celle des Sentences de Varron par 
M. Chappuis (Paris, Durand, i856). M. Devit les avait d6ji pu- 
bliees d'apr^s un manuscrit conserve k la biblioth^que de Padoue; 
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M. Chappuis les a fort am^ior^es k I'aide de diff^rents manuscrils, 
surtout de celui d'Arras; il les a traduites avec soin, et a joint k 
cetle traduction une 6tude des sources oil il avait puis^, et la 
fameuse liste des ouvrages de Varron tir^e dune lettre de saint 
J6r6me. C'est ensuite la traduction des Satires de Lucilius par 
M. Corpet (Paris, Panckouke, 18 AS). M. Gorpet a montr^ beau- 
coup de sagacity pour tirer un sens raisonnable de ces fragments 
mutil^s. II lui a fallu souvent, pour pouvoir interpreter le texte, 
commencer par le refaire. Ses conjectures sont, en g^n^ral, sobres 
et ingenieuses, et le dernier Miteur de Lucilius en Allemagne, 
M. Gerlach, a profite de son travail, en lui rendant la justice qui 
lui etait due. 

Les traductions d'auteurs latins, m6me celles qui demandent 
le plus de connaissances philologiques, sont cependant avant tout 
une oeuvre de litterateur; I'^tude quon vient d'en faire conduit 
done naturellement a la seconde partie de ce travail, dans laquelle 
on s'occupera des ouvra-^es qui trailenlde I'histoire de la litt^rature 
latine. 



IL 



f 



LITTERATURE LATINE. 



Les etudes litt^raires semblent 6lre bien plus dans notre goAt et 
dans notre talent que les recherches scientifiques; aussi Thistoire 
de la litterature romaine a-t-elle donn^ naissance chez nous a 
beaucoup plus de travaux importants que la philologie latine. Ce- 
pendant il est reniarquable que ces travaux soient raoins nombreux 
que ceux dont la litt^rature grecque a 6te I'objet dans le mftme 
temps. Malgre les afiinites des lellres romaines avec les n6tres, 
quoiqu'en lisant les grands auteurs dn si6cle d'Auguste un Fran- 
cais se retrouve presque chez lui, le goAt particulier de nos ecri- 
vains les porte plus naturellement vers les chefs-d'oeuvre de la 
Grece. Peut-^tre trouve-t-on ces etudes plus interessantes parce 
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qu'elles soul plus nouvelles,et pense-t-on qu'apr^s quatre si^cles 
qu'on s'occupe de Virgile et de Cict^ron tout a ^t^ dit sur eux. 
Heureusement, diverses causes, dont il faut success! vement s'occu- 
per, ont emp^ch^* qu'on ne d^sertAt I'^tude de la litt^rature latine 
et lui ont conserve des fiddles : ce sont, i° fenseignement de nos 
facultes; vl^ rimportance quont prise les (^preuves du doctoral; 
3** les exemples et les encouragements des diverses academies. 

L'enseignenient de la litU'^rature latine n'a jamais cess6 d'etre 
florissant dans nos facult^s des lettres. Seulement il s'est renouvel^ 
comnie tout le reste, et il lui a fallu s'accommoder au goftt nouveau 
du public; d'uniquement litt^raire qui! avail (5t^ jusqu'ici, il est 
souvenl devenu historique. Au lieu de se contenter d'expliquer et 
de commenter I'^crivain, de I'^tudier seulemenl en lui-ni^me, on Ta 
replace dans son temps; on a voulu mieux connaitre les incidents 
de sa vie, les circonslances au milieu desquelles il avail grandi, 
les gens qui Tavaient enloure, el les influences qui avaient pu mo- 
difier son talent. On a clierch^ k savoir ce qu'il avail re^u de son 
(^poque et ce qu'il lui avail donnc'*. Cetle m^lhode nouvelle, que 
M. Villemain avail appliqude avec tant d'^clat k IVHude de la iilt6- 
rature francaise, a rajeuni Tenseignement de la lilleralure latine. 
Les cours ont 6l<^ plus r^guli^rement suivis, et plusieurs d'enlre eux 
ont attir^ la foule. Parmi les professeurs que la favour publique a 
le plus constamment entoures el qui ont le plus servi k conserver 
cliez nous le goAl des lettres latines, il faut citer M. Palin. Pendant 
plus de trenle ans, il a enseign6 Thistoire de la po6sie latine k la 
Sorbonne , et il est rest^ beaucoup de traces de ce long enseigne- 
menl dans les savants ouvrages qu'il a publics. Ses Melanges de lit- 
terature ancienne et modenie (Paris, Hachelle, 18/10) contiennent 
quelques-unes des lemons ^crites qu'il avail coutume de lire k I'ou- 
verlure de ses cours; il a n'sume dans la preface de sa Traduction 
dHora^e (Paris, Charpentier, i860), el dans les appendices qui 
I'accompagnent, les lemons qu'il a si longtemps consacrees k son 
poete favori. Dans sa longue collaboration au Journal des Savants, 

Etudes dassi^uefl et du moyen Ago. h 
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en rendant conipte des principaux ouvrages qui paraissaient eii 
France et k T^tranger sur la po^sie latine , il a expose le r^sultat d e 
ses travaux personnels sur Naevius, Ennius, Lucilius, les deux 
Varron, et sur le theatre Iragique et comique de Rome. Ses cours 
sontdevenus des articles, et les articles pourraient facilement de- 
venir des livres. 

On ne pent pas parler de Timportance qu'ont prise chez nous, 
et surtout k la faculty de Paris, les epreuves du doctorat 6s lettres, 
sans rappeler le souvenir du savant illustre auqiiel on en est rede- 
vable, et que la France a r^cemment perdu. Bien que, dans ses 
derni^res ann^es, M. Victor Le Clerc se fAt livr^ k de nouvelles 
6tudes auxquelles son nom restera surtout attache, par ses plus 
anciens travaux, par ses premiers succes, il appartenait k la litt^- 
rature latine. Son edition de Cic6ron, si r^pandue en France, si 
commode a consulter, et dont les notes contiennent tant d'^rudition 
de detail, lui ouvrit les portes de I'lnstitut. Plus tard il y lut son 
Memoire sur lesgrandes annales, oil il essayait de d^fendre lav^rit^ 
historique des r^cits de Tite-Live sur les premiers temps de 
I'histoire roniaine, et celui qu'il intitula d'un titre qui en fit la 
fortune, Des jourrumx chez les RomainSj ouvrage savant et curieux 
que les progr^s r^cents de I'^pigraphie ont permis de completer. 
Quoique ^loign6 de la litt^rature latine par d'autres travaux aux- 
quels il avait consacr^ les restes de sa vie, M. Le Clerc la servait 
encore en excitant le zMe des jeunes professeurs pour elle, et 
en aidant lib^ralement de ses conseils ceux qu'il avait d^cid^s k 
r^tudier. C'est certainement k son initiative qu'est dA le grand 
nombre de theses dont la litt^rature latine est le sujet; il serait 
inutile de les ^num^rer toutes. Leur nombre est devenu beaucoup 
plus considerable depuis i860, et naturellement les candidats ont 
ete amends k traiter des sujets d'histoire et de litterature romaine 
dans celle qui devait ^tre ^crite en latin. Citons seulement, pour 
montrer Textr^me varit^te de ces travaux, les theses de M. Boissier 
sur Plaute et sur les tragedies d'Attius, celles de MM. Benoist et 
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Dubief sur Plaute encore; celles de MM. Faguet et Benoit sur 
Cic^ron; celles de M. Souppe sur T^popde latine et sur Fronton; 
celle de M. Deltour sur Sallusle; celle de M. Hignard sur Lucr^ce; 
celles de M. Nicolas sur Gassius de Parme et Cornelius Gallus; celle 
de M. Lacroix sur Ovide; celle de M. Speckert sur Velleius Pater- 
culus; celle de M. Crousl^ sur S(5n^que; celle de M. Fabre sur 
Aulu-Gelle; celle deM. Petit sur Macrobe; celle de M. Morin sur 
Symmaque; celle de M. Fr. Michel sur Virgile au mojen Age; celle 
de M. Vissac sur les poetes latins du xvn* si^cle, etc. etc. Parmi 
tous ces ouvrages, qui ont rendu de grands services ^ la litterature 
latine, il faut faire une mention sp^ciale de la th^se de M. Rabaste 
sur la langue osque, premier essai en ce genre qui ait ^te tent6 en 
France, et de celle deM. Br6al sur Herculeet CacuSj qui est une ten- 
tative pour revenir aux Etudes de mythologie compar^e, qui, depuis 
la publication du grand ouvrage de M. Guigniaut, semblaient avoir 
sommeill^ chez nous. 

Parmi les diverses classes de I'lnstitut, I'Acad^mie des inscrip- 
tions est celle k laquelle revient plus naturellement la tAche d'^tu- 
dier la litterature latine et de la faire mieux connaitre. EUe n'a 
pas manqu^ k ce devoir. Quoique dans ses M^moires elle fasse une 
part de plus en plus large k des sciences relalivement nou- 
velles, Tarch^ologie de Tart et I'arch^ologie historique, I'^pigra- 
phie surtout, les langues et les litt^ratures orientales, et que I'im- 
portance des Etudes litt^raires grecques et latines n'y soit plus la 
m^me iju'autrefois , elles y tiennent cependant encore une place 
honorable. Parmi les travaux qui concernent la litterature latine 
depuis i84o, on remarque les derniers m^moires de M. Dureau 
de la Malle sur T^conomie politique des Romains, qui donnent 
beaucoup de renseignements utiles pour I'intelligence de Varron 
et de Virgile; une tr^s-importante ^tude de M. Ravaisson sur 
le stoicisme, oi'i, comme on le pense bien, il est sou vent question 
de S^n^ue; le travail de M. Jourdain sur Boece, et ceux de 
M. Naudet sur Ladmiimtralion des posies dans renipire rotnain et 
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sur La noblesse et les recompenses dhonneur chez les Rainains. 11 est 
impossible de prononcer le nora de M. Naudet sans rappeler qu'une 
grande partie de cette longue vie, toute consacr^e h la science, 
appartient aux lettres latines, et surtout k Plaute, qu'il a traduit, 
comments, ^dit^ plusieurs fois avec amour, comme nous I'avons 
dit d^jk. 

La litt^rature latine est aussi quelquefois representee dans les 
sujets de prix que propose I'Acad^mie des inscriptions; c'est k la 
suite d'un concours de ce genre que M. Boissier a public son Ibtude 
sur la vie et les ouvrages de Varron (Paris, Hachette, 1861), que 
I'Acaderaie avait couronn^e , et dans laquelle il a voulu r^sumer les 
etudes faites de nos jours en Allemagne sur ce personnage multiple 
et curieux. 

L'Acad^mie des sciences morales et politiques, quoique ordinai- 
rement tourn^e vers d'autres etudes, a quelquefois aussi, dans ses 
concours, appele Tattention des savants sur des sujets qui touchent 
k la litterature latine. C'est ainsi qu elle a couronne le m^moire de 
M. Arthur Desjardins qu'il vient de publier sous ce titre : Les de- 
voirs , essai sur la morale de CicSron. 

Mais c'est surtout k I'Acad^mie fran^aise que revient une large 
part dans ces encouragements donnes aux etudes latines. Se rappe- 
lant les services que la langue latine a rendus k la prose fran^aise 
naissante, qui s'est model^e sur elle, et Tin timite dans laquelle 
nos grands ecrivains du xvn® si^cle vivaient avec ceux du si^cle 
d'Auguste, elle n'a pas cru que ce fAt tout k fait sortir de notre lit- 
terature que de s'occuper de celle de Rome. En agissant ainsi , elle 
obeissait sans doute aux inspirations de son secretaire perp^tuel, 
heritier des anciennes traditions, et qui, dans son admiration et 
dans son etude, ne separe pas I'epoque de Bossuet de celle de 
Ciceron. M. Villemain a souvent employe son talent k faire mieux 
connailre et mieux goAler les grands ecrivains de Rome. Sans par- 
ler des notices qu'il leur a consacrees dans divers recueils, et qui 
out ete reunies en volume, son beau livre de V eloquence chretienne 
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au n'siecley plusieurs fois reimprim^ depuis 1 8iio , s'occupe des Pftres 
de Teglise d'Occident, qui furent les derniers grands orateurs de 
Rome et les heritiers directs de Cic(h*on et de S^n^que. 

En i855, rAcad<^»mie fran^aise avait mis au concours un Essai 
sur TUe-Live; le prix fut remport6 par M. Taine, dont Touvrage a 
atteint, en i860, sa seconde edition (Paris, Hachette, i860). Ce 
livre interessant, dc^but d'un jeune ^crivain qui depuis a fait con- 
naitre son nom par d'autres travaux, le contient d^k tout en- 
tier. On y trouve une science ^tendue et l^g^renient port^e, beau- 
coup de verve et d'eclat, un esprit systematique et une originality 
qui n'est pas sans recherche. II y developpe dej^ cette opinion plus 
que contestable, qu on pent employer dans la critique les m^thodes 
des sciences exactes, qu'un talent pent hve exprim^ par une for- 
mule, et qu'il y a en nous une faculty maitresse dont Taction uni- 
forme imprime k notre machine un syst^me n^cessaire de mouve- 
ments pr6vus. 

GrAce aux lib^ralites de M. de Monthyon, TAcad^mie fran^aise 
possMe un autre moyen d'encourager les lettres, qui n'est pas moins 
eflScace que ses concours. EUe pent r^compenser tons les ans les 
ouvrages qui lui paraissent les plus distingu6s ou les plus utiles; 
elle a souvent honor^ de son choix des livres qui ont pour sujet la 
litt^rature latine. C'est ainsi qu'elle a r^compens^ plusieurs fois des 
traductions estimables: en 18/11, celle des Confessions de saint Au- 
gustin par M. Moreau; en 18/17, ^^^^^ ^® Tacite par M. Louandre; 
en i856, celle de la Cite de Dieu par M. Saisset. Elle a couronn^, 
en i85/», le livre de M. Am^d^e Fleury sur Saint Paul et Seneque, 
auquel M. Aubertin a r^^pondu, en 1867, par sa th^se intitul^e 
Etude sur Us rapports supposes entre Seneque et saint Paul (Paris, Be- 
lin). M. Aubertin, par I'^tude des faits, par la critique du style, 
par la comparaison des doctrines, y demontre la vanity de cette 
ancienne fable, imagin^e aux premiers temps du christianisme , 
exploit^e par les faussaires et accept^e de tout le monde k T^poque 
de saint J^rdme elde saint Augustin. L'Acad^mie, en i865,a donn^ 
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un de ses ])rix k rexcellent Hvre de M. Martha : Les moralistes sotis Vem- 
pire romain (Paris, Hachette, i865). Dans cetouvrage, M. Martha 
entreprend de montrer le caracl^re pratique et positif de la morale 
antique; il y fait voir que ce n'^tait pas seulement un enseigne- 
raent d'^cole, qu'elle aspirait k r6gler les actions et k prendre dans 
la vie la place que la religion y laissait libre. Ce livre, qui est parvenu 
vite k sa seconde Edition, m^ritait, aussi bien par la perfection du 
style que par la gravity des pens^es, les couronnes de I'Academie 
fran?aise. En 1866, elle a fait le m^me honneur k I'ouvrage de 
M. Boissier sur Ciceronet ses amis (Paris, Hachette, i865). M. Bois- 
sier, qui s'^tait d^k occup6 deslettres de Cic^ron dans son m^moire 
intitule Recherches $ur la maniere dont furent recuetllies et publiees les 
lettres de Cicermi (Paris, 1 863), s'en est servi pour ^tudier de plus pr^s 
lecaract^re du grand orateur romain, pour le replacer au milieu 
de sa famille et de ses amis, pour r^pondre aux reproches passion- 
n^s dont sa vie publique et sa vie priv6e ont et^ r^cemment I'objet. 
Presque tons les ouvrages importants Merits depuis vingt-cinq 
ans sur la litterature latine peuvent se rattacher k I'une des trois ca- 
tegories que nous venons d'indiquer : ils sont le fruit d'un enseigne- 
nient public, ou bien ils ont ct^ composes soit pour les ^preuves du 
doctorat, soit pour les concours acad^miques. Dans le petit nombre 
de ceux qui 6chappent k cette classification , il faut placer d'abord les 
livres de quelques jurisconsultes qui se servent de la litterature 
latine pour expliquer des questions obscures de droit romain , ou 
qui, au moyendu droit, eclairent certains passages des auteurs. Tel 
est, pour n'en citer qu un exemple, le livre de M. Henriot intitule 
Mceurs juridiques et judiciaires de Vandenne Rome d'apres les poetes 
latins (Paris, Didot, 1866). On pent placer dans la m^me categorie 
le Rarreau romain de M. Grellet-Dumazeau , dont une seconde edi- 
tion a ete publiee en 1859. Nous ne devons pas non plus oublier 
de mentionner quelques ouvrages importants composes vers la 
m^me epoque, ou a une epoque voisine, et que le public a bien 
accueillis : YHtstoire de la vie et des ouvrages d'Horare de M. VValc- 
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keiiaer, ouvrajje uii peu long, qui manque peut-^tre de la grAce 
et de la fiuesse que commandait le sujet, mais oil abondent les 
details curieux et les informations savantes; le Virgile deM. Sainte- 
Beuve, qui nest gu^re quune esquisse, maispleine deces qualit^s 
charmantes que I'auteur porte partout avec lui; enfin Lespoetes latins 
de la decadencey dont M. Nisard a donn^ r^cemment une seconde Edi- 
tion , revue avec soiii et augment^e de quelques morceaux sur les 
liistoriens latins. 

L'abondance du sujet force ici d'etre incomplet; pour 6viter de 
tomber dans Taridit^ d'uno iioincnclature, ilfautbien se r^soudre a 
passer sous silence quelques ouvrages moins importants. 



III. 



HISTOIRE ROMAINE. 



L'histoire romaine a M 6tudi^e depuis vingt-cinq ans dans son 
ensemble et dans ses d^tajls avec beaucoup de talent Bt d'^clat. Les 
travaux de Niebuhr, qui semblaient devoir tout d^truire , ont au 
contraire tout renouvel6. Les textes ont 6t6 ^tudi^s avec plus de 
critique; I'arch^ologie , I'epigraphie, la grammaire compar^e ont 
apport^ sur les origines et les premieres institutions de Rome beau- 
coup de documents nouveaux. L'exp^rience que nous avons faite des 
revolutions a aid^ k mieux comprendre les agitations de la vie pu- 
blique dans Tantiquit^. C'est ainsi qu'on a public sur ce sujet des 
livres k la fois plus savants et plus vivants. Quelques-uns d'entre 
eux ont vivement ^mu fopinion publique, et elle s'est ^tonn^e de 
prendre un int^r^t si vif au r^cit d'6v6nements si lointains. 

Je vais ^num^rer rapidement les plus importants de ces ou- 
vrages en suivant I'ordre des temps qu'ils racontent. 

Parmi ceux qui comprennent toute Thistoire de Rome, au moins 
jusqu'^ la fin de la r^publique, il faut citer d'abord XHistoire ro- 
maine de M. Michelet, qu'il a recemment r^imprimee. Ce livre. 
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quoique d^j^ ancien, est rest6 I'un des plus beaux et des plus ia- 
teressanls de I'illustre (^crivaiii. Malgre la surprise que cause 
d'abord sa fa^on de pre^senter les fails et le tour romanesque qu'il 
leur donne, quand on les regarde de pr^s eten detail, on est tout 
etonn^ de voir que ce qu on serait tent^ de prendre pour une sorle 
de divination et pour un coup d'qeil p^n^trant et rapide est le 
r^sultat d'une 6tude consciencieuse et refl^cliie. UHistoire romaine 
de M. Duruy (Paris, Hachette, i8/i8) est d'une composition plus 
r^guli^re et plus suivie; elle donne nioins k Tiniagination, elle 
inontre davantage les sources, et pourtant elle n'inl^resse guere 
nioins le lecteur par la fa^on dramatique de pr(5senter les 6v6ne- 
ments. VHistoire rmnaine a Rmne de M. Ampere (Paris, 1861), ou- 
vrage de patience et d'aniour, est un des exemples les plus curie ux 
de cette sorte de fascination que Rome avec ses grands souvenirs 

• 

exerce sur ceux qui Tout quelque temps habit6e. M. Ampere s'est 
propose d'expliquer les ^vcnements de I'histoire romaine par les 
lieux rafimes 0^ ils se sont accomplis et par les monuments qui les 
rappellent. G'est un travail serieux, sa^vant, complet jusqu'^ la 
minutie, surtout pour les origines et les premieres l^gendes de 
Rome, dont il essaye de d^fendre Tauthenticitii. Quel que soit le 
succ^s de la tentative de M. Ampere, elle montrera une fois de plus 
tout ce que les monuments bien 6tudi6s peuvent donner de lu- 
mi^res pour I'intelligence des faits et la connaissance des hommes. 
Un grand nombre d'ouvrages ont M composes pour ^lucider quel- 
ques points de detail ou quelques ^poques particuli^res de I'histoire 
de Rome. Tel est le livre si int^ressant et si complet ^eM. Noel Des- 
vergers sur UEtrurie et les Etrusques (Paris, Didot, 186a). L'au- 
teur de ce livre a essay6 de se rendre compte de ce qu'^tait ce 
peuple myst^rieux dont la langue est une ^nigme qui d^fie la saga- 
city des philologues les plus exerc^s, dont I'origine ^tait de\k un 
sujet de contestation parmi les historiens de Tantiquit^. Appelant 
I'arch^ologie au secours de I'histoire, il a voulu, lui aussi, supplier 
par r^tude des monuments a la rarete des textes. Les fouilles qu'il 
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a entreprises dans les niaremmes lui ont fait decouvrir des peiii- 
lures importantes donl il a tire uii grand parti pour mieux con- 
naitre lepeuple auquel Rome doit tant. M. Maury, dans un savant 
niemoire lu a TAcad^mie des inscriptions, a ^tudie le veritable 
caract^re des evenements qui porlerent Servius TuHius au tr6ne 
et les Elements dont se composait la population de Rome naissante. 
C'est aussi des origines de Rome et de sa constitution primitive 
que s'est occup^ M. Bellot dans son Htstoire des chevaliers romains 
(Paris, Durand, 1866). II y emploie toutes les ressources d'une 
Erudition etendue et minutieuse h soutenir une des hypotheses les 
plus altaqu^es de Niebuhr. Une th^se deja ancienne de M. Mac6 
Sur les his agraires (18/16) sera encore consult^e avec fruit, 
malgre les progres r^cents qu'a fails cetle question par une meil- 
leure publication du texte des lois agraires qui nous restent. M. Me- 
rim(5e a etudie a part et racont(5 avec un grand agrement de nar- 
ration deux Episodes importants de I'histoire romaine, la guerre 
sociale et la conjuration de Catilina {^Etudes sur l' htstoire romaine, 
Paris, Magen, i844). Le second volume de YHistoire de Vesclor- 
vage dans rantiquite de M. VVallon (Paris, 18/17) est consacre a 
Rome. II montre avec une Erudition s6re comment Tesclavage y 
6tait organist, quelles en 6taient les sources et quelles en furent 
les cons(5quences. On ne pent douter, apres I'avoir lu, qu'il n'ait 
^t6 une des causes principales d'affaiblissement et de mine pour 
ritalie. 

Mais c'est surtout I'^poque de C6sar et la revolution qui d^truisil 
la r^publique qui a ete le sujet de nombreux Iravaux. L'int^r^t 
dramatique des Evenements, le bonheur que nous avons eu de 
conserver les lettres de Cic(5ron, qui nous les font suivre presque 
jour par jour, et les r^cits admirables du vainqueur, enfin une 
certaine ressemblance qu'on entrevoit entre ce temps et le notre, 
ont attirE vers lui les esprits curieux, et ces curieux n ont pas tou- 
jours 6tE de simples litterateurs. On a remarquE que depuis trois 
si^cles les Merits de CEsar ont eu pour admirateurs, quelquefois 
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m^me pour coinmentateurs, ceux qui, places a la l6te de grandes 
nations, se sentaient rapproch^s de lui par la position et le talent. 
C'est le spectacle qu un souverain a donn6 encore une fois h TEu- 
rope. Les deux volumes publics de Y Histotre de Cesar, si reniarquables 
en eux-m^nies par T^tendue des recherches, la hauteur des vues 
politiques, et, surtout dans le r^cit de la guerre des Gaulcs, par 
la precision savante des details, le sont peut-etre encore davanlage 
par le noble exemple qu'ils donnent de travaux si serieux entrepris 
dans une si haute fortune, et par la consideration qui en rejaillira 
sur nos modestes etudes. II est perinis de se ff^liciter, au noni des 
lettres latines, que leur importance se trouve ainsi consacree, et 
que Tattention publique, trop souvenl indiff^rente, ait et6 rament^e 
vers elle avec tant d'6clat. Comme on devait s'v attendre, YHistoire 
de Cesar a suscit6 un tr^s-grand nombre d'^crits sur cette ^poque si 
discut^e. Beaucoup ne survivront pas aux circonstances qui les ont 
fait naitre; quelques-uns ont plus d'importance et auront plus de 
duree : tel est Touvrage de M. de Saulcy sur les Campagnes de Jules 
Cesar dam la Gaule (Paris, 1862), oi'i sont Iraitc^es plusieurs des 
questions que souli^ve la lecture des Commetitaires. 

L'histoire de Tempire, esquissee d'une fa^on g^n^rale par 
M. Zeller {^Les empereurs romains, Paris, 1 863), a et6 traitee plus en 
detail dans un grand nombre d'ouvrages restreints et sp^ciaux. 
C'est d'abord la Rotne au siecle d'Auguste, de M. Dezobry, dont une 
edition nouvelle a paru en i846. Ce livre nous d^crit I'etat intel- 
lectuel et politique, les coutumes et les idees, la fa^oii de vivre et 
d'agir dans I'erapire romain iSi son debut. Malgi^ sa forme un peu 
artificielle et romanesque, imit^e du jeune Anucharsisy et que 
M. Friedlander, dans son Tableau des moeurs romaines sous Tempirey a 
bien fait de ne pas suivre, le livre de M. Dezobry nen est pas 
moins une compilation bien faite et sera consult^ avec profit. 
X^Exainen critique des historieiis de h vie d'Auguste, par M. Egger 
(Paris, 18^4), nous apprend ce qu'etait devenue la liberte d'^crire 
h la fin du r^gne du premier des empereurs, quels Merits il avail 
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laiss^s sur lui-meme, et la confiaiice que nous devoiis avoir dans les 
principaux hisloriens de cette 6poque, Su^tone, Tacite, Dion Gas- * 
sius; ce livre est la nieilleure introduction k T^tude serieuse de 
Tempire. On en pent dire autant de YEtat du monde rotnain vers la 
fondationde F empire, ^divM. Duruy (Paris, i853), qui montre quelle 
etail la condition des peuples sujels, allies ou ennemis de Rome, a 
I'^poque de la bataille d'Actiuni, et en quel ^tat Tenipire a pris le 
raonde. Cette premiere ^tude est la plus n^cessaire si Ton veut savoir 
ce quil en a fait. La vie de Marc-Aiirele , par M. Noel Desvergers, 
appartient autant k I'arch^ologie quk I'histoire, par la place que 
I'auteur y a faite k T^pigraphie. Les Anionins de M. Franz de Cham- 
pagny sont la suite des Cesars du m^nie auteur. On trouve dans ce 
livre des Eludes consciencieuses et une certaine chaleur de style, 
niais on a quelque peine k pardonner a Tauteur d'etre rest^ froid 
devantla grande figure de Marc-Aur^e. La decadence de I'empire a 
^t^ racontee dans deux bons ouvrages, les Recits de Vhistoire romaine 
an V' siechy de M. Amed^e Thierry (Paris, i860), et L'eglise el rem- 
pire romain au /i * siecle, de M. Albert de Broglie. Ce livre raconle 
avec un grand talent d'exposition et une grande sAret6 de critique 
la derni<ire lutte de Tempire et du christianisme sous Constantin 
et Julien, et, en nous niontrant le triomphe d^Onitif de I'^glise, il 
nous fait arriver jusqu'i la mine de I'empire. 

Nous n'avons pu presenter qu un r^sumi rapide. Le grand 
nombre ni^me des ecrits que nous avons du mentionner, et qui ne 
nous a pas permis d'accorder a chacun d'eux la place el Timpor- 
lance quil merilait, prouve qu'apr^s tout les eludes latines sont 
loin d'etre abandonn^es. Jamais peut-^tre on n'avait public en aussi 
peu d'ann^es un aussi grand nombre d'ouvrages concernant la litle- 
rature et Thistoire romaines. Plusieurs de ces ouvrages ont oblenu 
un succ^s legitime, et ce succ^s ne s'estpas toujours renferm6 dans 
un cercle restreint de gens de gout et d'6ludes. Le public lui-m6me 
les a lus et applaudis. La pliilologie scule est encore un peu trop 
delaiss(5e; nous laissons trop facilenienl prendre a d'autres, dans ce 
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domaine scientifique , une place que nous avons occupee jadisavec 
succ^s. Mais 1^ mftme un progr^s se manifeste; ii est facile de voir 
h certains indices que le goAt des etudes philologiques tend k se 
ranimer^ On pent croire que le succ^s qu'obtient en ce moment 
Tarch^ologie leur sera utile et ram^nera vers elles les esprits curieux 
et les vrais amis de I'antiquit^. II est done permis de dire qu'en 
ce moment la situation des Etudes latines parnii nous est g^nera- 
lement satisfaisante. 



' C'est ainsi que la maison Hachette^ iatins. Depuis que ce Rapporl est com- 

k qui nous sorumes d^jk redevables de la pos^, M. Benoist a fait parattre pour ceUe 

publication des grands ^crivains de la Collection le premier volume des OEtwres 

Prance, a r^cemment entrepris de nous de Virgtle, travail de conscience et dMru- 

donner aussi une Collection d'Mitions dilion qui rendra les plus grands services 

savante des principaux auteurs grecs et aux ^l^ves et aux maltres de nos ^coles. 
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HELATIVES 



\ L'HISTOIRE DU MOYEN AGE 



DEPUIS VINGT-CINQ AlVS. 



Dans les vingt-cinq derni^res annees, I'histoire du moyen Age 
a ^t^ ^tudiee en France, d'apr^s les documents authentiques, avoc 
une ardeur et iin succ^s qui rappellent les plus belles c^^poques 
du xvu^ et du xvni® si^cle. L'Acad^niie des inscriptions et belles- 
lettres, le Comity historique, I'Ecole des chartes, la Soci<^t<^ de 
Thistoire de France et plusieurs soci^t^s savantes ont contribu^ a 
repandre le goAt des recherches s^rieuses et I'emploi des bonnes 
m^thodes. 

H^rili^re des traditions ben^dictines, TAcad^mie des inscrip- iravaui 
tions a poursinvi la publication des grands recueils dont la com- des 

position lui a ^t^ confine par le Gouvernement. Elle a fait paraitre, 
en i855 et en i865, deux nouveaux volumes du Rectieil des 
historiens des Gaules et de la France. Ges deux volumes (t. XXI 
et XXII) sont consacr(^s i la p6riode comprise entre les amines 
1296 et iSaS. lis renferment la suite des chroniques g^n^rales, 
dont les unes ^taient jusqu alors resides in(5dites et dont les autres 
n'avaient point ^t6 imprim^es avec une correction suffisante. 
M. de Wailly, principal ^diteur de ces deux volumes, revenant au 
plan primitif des b^ni^dictins, a cru n^cessaire de joindre aux 
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chroniques proprement dites differeuts documents ofliciels, ^ Taidc 
desquels le l^moignage des chroniqueurs peut ^Ire compl^t^ et 
controls. H a commence la publication de cette s^rie de documents 
par un choix de comptes dans lesquels les historiens ^tudieront 
avec fruit I'c^tat des finances royales au xni*^ sifecle. On y trouve 
aussi les renseignements les plus varies sur I'i^tat de Tagriculture, 
de Tindustrie, du commerce et des arts, sur les moeurs des diffi^- 
rentes classes de la soci<5t(5, et sur la vie des princes qui ont gou- 
vern^ la France au xm* el au commencement du xiv® si^cle. 
Beaucoup des details contenus dans les comptes r^unis par 
M. de Wailly ont d'autant plus d'importance qu'ils se rapportent h 
la personne de saint Louis, et qu en nous initiant h toutes les ac- 
tions de ce grand roi ils nous font comprendre ia respoctueuse 
admiration qu'il inspira a ses contemporains. Les comptes ofTrent, 
entre aiitres avantages, celui de fixer la chronologic des ev^ne- 
ments auxquels ils font allusion, et beaucoup des incertitudes qui 
r^gnaienl dans nos annales du xni*^ et du xiv^ si^cle se sont dis- 
sip^es depuis Timpression des tomes XXi et XXII du Recueil des 
historiens. G'est aussi pour atteindre ce but que M. de Wailly a 
d^chiffre et interpr(5t^ les tablettes de cire sur lesquelles ont ^t<5 
notees les d^penses domestiques de saint Louis, de Philippe le 
Hardi el de Philippe le Bel, tablettes dont les feuillets, partag^s 
entre les Archives de I'empire, le Cabinet des manuscrits et les bi- 
bliotheques de Reims, de Geneve et de Florence, n avaient donne 
lieu, jusqu'a ces derniers temps, qu'a des travaux fort imparfaits, 
puisqu'on ignorait que la suite la plus considerable, celle du Trt^sor 
des chartes, se rapportait au regne de saint Louis. Les tablettes 
nous ont conserve la mention des di(T(5rents sejours des rois : la 
connaissance des lieux oil se trouvait la cour i un moment donne 
est indispensable pour r^soudre des probl6mes que la. critique a 
souvent k se poser. Aussi I'Mition que M. de Wailly a donn^e des 
tablettes royales est un pr^cieux instrument dont les <!Tudits feront 
souvent usage. Malheureusement, les d(5bris que le temps a ^par- 
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gn^s s'appliquent a bien peu d'annees; mais la plupart des laciiaes 
ont <5t^, jusqu^ un certain point, combines par le relev(5 queM. de 
Wailly a fait des dales des chartes royales conservees aux Archives 
de Tempire et a la Biblioth^que imp^riale, relev^ que des recher- 
ches ult^rieures pourront augmenter, mais qui d^j^ nous ofTre un 
itin^raire fort satisfaisant pour les r^gnes de saint Louis el de Phi- 
lippe le Hardi, et k peu pres complet pour ceux de Philippe le Bel, 
de Louis X, de Philippe le Long et de Charles le Bel. 

Le tome XXIII du Recueil des hisiorienSy dont les cent premieres 
pages sont d^jk imprim^es, portera sur la ni^rae p^riode que les 
Irois pr<5r6dents. II renfermera la suite des chroniques g6n(5rales, 
le commencement des chroniques provinciales etun nouveau choix 
de documents administratifs. II s'ouvrira par un ouvrage dont la 
destin^e est bien Strange. La Cht^onique de Primal, d'oii dc^Tivenl 
plus ou moins directement les r^cits de la plupart de nos anciennes 
chroniques pour les I'^gnes de saint Louis et de Philippe le Hardi, 
^tait compl^tement inconnue jusqu'au jour oii M. Paul Meyer la 
remarqua dans un manuscrit du Mus^e britannique, d6'jk signals 
par Casley en lySi. A la v6rit6, le manuscrit de Londres ne cpn- 
lient pas le texte latin original de la Chj'onique de Primal, mais 
seulement la traduction fran^aise de la derniere parlie de cette 
chronique, que Jenii du Vignay, au xiv* si^cle, ajouta, sous forme 
de supplement, k sa version du Miroir histartal de Vincent de Beau- 
vais. Sans doute nous aurons toujours k regretter de ne point 
poss^der en entier et dans sa reaction primitive I'ouvrage de 
Primat; mais ce sera deja beaucoup de pouvoir, avec la mau- 
vaise traduction de Jean du Vignay, remonter au t^moignage d'un 
auteur original k qui Guillaume de Nangis a fait de perp^tuels em- 
prunts. Dans le tome XXIII du Recueil, la Chronique de Primat 
sera suivie de plusieurs Vies anciennes de sainl Louis et de chro- 
niques ou fragments de chroniques du xui* et du xiv* si^cle qui ont 
6t^ compos^es en Normandie. Le volume se compl^terapar des rdles 
de service militaire ant^^rieurs k Tav^nement de Philippe de Valois. 
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L'histoire des croisades est lellenient liee ^ I'liistoire g^n^rale 
de la France, qu'^ c6t6 du recueil commence par D. Bouquet en 
1788 il faut n^cessaireraent placer le Recueil des Imtortem des 
croisades, dont la premiere id^e, visiblement inspiree par la pu- 
blication de Bongars, appartient aux B6n(5dictins, mais dont Tex^- 
cution est enti^rement due h TAcademie des inscriptions. Le plan 
adopts par cette compagnie, et dont le principal auteur est M. le 
comte Beugnot, comprend tons les textes qui peuvent jeter quelque 
lumi^re sur les efforts tentes par les chr^tiens depuis le xf si^cle 
pour arracher les lieux saints h la domination des infid^les. Jus- 
qu'^ present rAcad(5mie a fait paraitre cinq volumes in -folio : 
les deux premiers, pri^par^s par M. Beugnot, sous la rubrique de 
Lois, contiennent les Assises de Jerusalem (i84i eti863);les 
trois autres, publics en i84i, 1869 et 1866, par les soins de 
MM. LeBas, Langlois, Wallon et A. Begnier, commencenl la s^rie 
des historiens occidentaux. Les i^diteurs ont mis en t^te de la col- 
lection, comme pour servir d'introduction, la grande histoire de 
Guillaume de Tyr, dont le texte latin, accompagnc^ de Tancienne 
traduction francaise , remplit les deux parties du tome I^'. Le 
tome II a ^t^ r^servc^ en entier aux continuateurs de Guillaume de 
Tyr, dont plusieurs <^taient rest^s in^dits. On a r^uni dans le 
tome III les principaux historiens de la premiere croisade; Tueboeuf, 
Baymond d'Agiles, Foucher de Chartres, Baoul de Caen et Bobert 
le Moine. 

Le tome IV, qui est sous presse, contiendra la suite des r^cits de 
la premiere croisade. 

L'Acad^mie a termini, ou pen s'en faut, trois autres volumes du 
Recueil des historiens des croisades : le tome l^' des Historiens arahes, 
pr6par^» par M. Beinaud, avec la collaboration de M. Defremery; 
le tome I®' des Historiens armenieiis, par M. Dulaurier, et le tome I^' 
des Historieifs grecs, par MM. Hase, Alexandre et Miller. II ne reste 
plus gufere k imprimer que les introductions et les tables de ces trois 
volumes, qui mettront k la port^e des historiens des textes moins 
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connus que les chroniques ia tines et francjaises, bien qu ils ne soient 
pas moius utiles pour arriver k la d^couverte de la v6rit6. 

A la collection des historiens de la France se rattachent encore 
plusieurs recueils diplomatiques commenc(5s au xviii® si^cle et dont 
TAcad^niie s'est fait un devoir de continuer la publication. Ce sont, 
en suivant Tordre des dates , le Recueil des ordannances des rots de la 
traisieme race^ la Table des chartes et diphfmes imprimes relatifs a Fhis- 
tioire de France , et la Collection getterale des chartes relatives k la 
mSme histoire pour la p^riode ant^rieure k I'av^nement de Philippe 
Auguste. 

Le Recueil des ordonnanceSj commence en ly^S par Eus^be de 
Lauri^re, et auquel ont successivement travaill^ Secousse, Ville- 
vault, Br^quigny, Pastoret et Pardessus , s'est termini en 18&9 par 
la publication du tome XXI. On trouve dans cette collection les or- 
donnances et les principaux actes tenant lieu d'ordonnances qui 
ont ^t^ exp^di<5s par la chancellerie royale depuis Hugues Capet 
jusqu'^ Louis XII inclusivement. Lusagede cette vaste compilation 
est devenu fort commode, depuis que T Academic y a joint une table 
g^n^rale, dans laquelle sont classics chronologiquement toutes les 
pieces recueillies par les editeurs. 

Ce fut en 1769 que parut le premier volume des tables dress^es 
sous la direction de Feudrix de Br^quigny, Qt qui avaient pour but 
de r^sumer et de classer chronologiquement tons les actes relatifs k 
notre histoire dont le texte etait diss^min^ dans plusieurs centaines 
de volumes pubh^s depuis deux si^cles et demi en France et k 
r^tranger. Deux autres volumes, distribu6s en 1776 et en 1788, 
conduisirent le travail jusqu'^ I'ann^e 1179. La Revolution Tin- 
terrompit. Mais les d^pouillements ^taient terminus et le manuscrit 
n'avait plus besoin que d'une derni^re revision pour 6tre rjiis sous 
presse. L'Academie des inscriptions a cru remplir un devoir en vo- 
tant Timpression du travail laiss^ par Br^quigny ; elle a confix cette 
t^che k MM. Pardessus et Laboulaye, qui ont fait paraitre, de 1 836 
k i 863 , les tomes IV- VII, r^pondant aux ann^es 1 1 80-1 3o2. Cette 

Etudes clasnqiieft et du moyen Age. 5 



66 RAPPORT SUR LES ^TUDES RELATIVES 

publication est avaut tout ua hommage rendu k la m^moire d'un 
des plus laborieux acad^miciens du dernier si^cle; un jour ou 
Tautre, elle sera compl^t^e par des tables oik figureront les innom- 
brables documents mis aujour depuis 1770 ou environ, 6poque^ 
laquelle s'arr^tent les relev^s de Br^quigny. 

Les tables qui viennent d'Mre mentionn^es avaient ^t^ dress^es 
pour faciliter les recherches des savants charges de r6unir en un 
corps les actes relatifs a Thistoire de France, depuis T^poque la plus 
ancienne jusquaux temps modernes, immense entreprise qui re^ut 
un commencement d'ex^culion sous le r^gne de Louis XVL Trois 
volumes avaient ^t^ men^s k bonne 6n par Br^quigny et par La 
Porte du Theil, quand la Revolution for^a les ^diteurs de sus- 
pendre leurs travaux : I'un de ces volumes oiTrait la reunion k peu 
pr^s complete des actes merovingiens; les deux autres ^taient un 
ample supplement aux anciennes editions des lettres d'lnnocent IIL 
La plupart des exemplaires de ces trois volumes furent detruits 
avant d'arriver dans les bibliotli^ques oil leur place etait marquee, 
et TAcademie des inscriptions, quand elle reprit Tid^e de former 
une collection g^n^rale des chartes de la France , se trouva dans la 
necessity de r^imprimer les actes merovingiens* C'est ce que 6t, en 
i8/i3 et en 18/19, ^* Pardessus, qui put ajouter d'utiles supple- 
ments k la premiere edition. La suite du recueil, qui s'arr^tera k 
Tannee 1180, se prepare, conformement au plan propose par 
M. Guerard, et adopte par TAcademie en 18/17 : environ 35, 000 
pieces ont dej^ ete transcrites k Paris, dans les* departements el k 
retranger. 

On devrait parler ici de YHistoire liuiraire de la France, si cet 
ouvrage ne rentrait pas specialement dans un autre chapitre du 
Rapport. C'est done simplement pour memoire qu on rappelle ici le 
titre d'un ouvrage justementceiebre, dont la congregation de Saint- 
Maur avait publie les douze premiers volumes, et que TAcademie 
a conduit jusqu au tome XXIV. 

Le Gallia Christiana appartient k la mSme famille que YHistoire 
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Utteraire. li avait subi le sort de tous les grands ouvrages d'^rudi- 
tion commences au xviii* si^cle, el, moins heiireux que la pluparl 
des autres, il n avail pas ^le mis sur la lisle deslivres que Tlnstilul 
devait achever. Celle deplorable lacune a 616 combine dans ces 
derni^res ann^es. M. Haur^au, repondanl k un appelde TAcad^mie 
des inscriptions, a suivi de point en point le plan sur lequel avaient 
616 r6dig6s les treize premiers volumes du Gallia chrisiiana. En 
moins de quinze ans, il a mis au jour le tome XIV [Province eccl4- 
siastiqiie de Tours), les Irois premieres livraisons du tome XV [Pro- 
vince ecclSsiastique de Besanfon) et les deux premieres livraisons du 
tome XVI [Province ecclesiastique de Vienne). Quand les deux ou Irois 
livraisons appartenant k ces deux volumes auronl paru , il ne restera 
plus qu'^ 6crire I'histoire de la province d'Utrecht et qu'^ dresser 
une table g6n6rale, pour avoir enti6rement rempli le programme 
que Denys de Sainte-Marthe avait fait agr6er en 1710 k Tassem- 
bl6e g6n6raie du clerg6 , et pour avoir 61ev6 k noire histoire eccl6- 
siastique un monument que tous les Etats de TEurope nousenvienl. 
Un dernier ouvrage d'6rudilion entrepris sous I'ancien r6gime , et 
qu'il etait r6serv6 k la seconde moiti6 du xix* si6cle de voir se ter- 
miner, c'est Y Histoire de PUniversite de Paris. Du Boulay en avait 
donn6, de 1 665 ^ 1678, les six premiers volumes, qui conduisaient 
le lecleur jusqu'^ rann6e 1600. Pour mener le r6cit jusqu'aux der- 
niers jours de rinslitulion, M. Charles Jourdain a 6crit I'histoire du 
xvn* et du xvni® si6cle, sans s'aslreindre aux m6thodes suivies par 
son devancier, et qui toules ne s'accordaient pas avec les exigences 
de la critique moderne. Non content de tracer un tableau exact et 
impartial des 6v6nements qui constituent les annales de rLlniversit6 
de Paris pour les deux derniers si6cles, il est revenu sur r6poque 
ant6rieure, dans un recueil diplomalique qu'il a intilul6 Index chro- 
nologicns charlarum pertinentium ad historiam Universitatis Parisiensis. 
\A sont soigneusemenl analys6s, et quelquefois publi6s en entier, 
tous les documents qui touchent k Thistoire des 6lablissements 
d'instruclion publique k Paris, depuis la fin du xii*^ si6cle jusqu'en 

5. 
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1600, soit que ces documents aient &t6 employes par Du Boulay, 
soit qu ils aient 6chapp6 aux recherches de ce savant. 

On a cru devoir mentionner ici la continuation de YHistoire de 
TUntversitSy quoiqu'elle ait H^ faite par M. Jourdain en son nom 
personnel; mais il edt 6t6 difficile de la s6parer des autres travaux 
du m^me genre, et d'ailleurs I'Acad^mie des inscriptions I'a en 
quelque sorte adoptee le jour oil elle a fait entrer Tauteur dans son 
sein. 

On ne parle ici que des grands recueils dont la publication est 
dirig^e par I'Academie des inscriptions. L'occasion se pr6sentera de 
mentionner aiileurs diff^rents travaux qu elle a publics, soit dans ses 
M^moires, soit dans les Notices et extraits des manuscrits. 

L'Acad^mie des inscriptions ne pouvait pas k elle seule satisfaire 
i'avide curiosity du xix® si^cle en matiere historique. Elle ne pou- 
vait ni devenir le centre des explorations auxquelles tons nos d^p6ts 
publics et particuliers devaient 6tre soumis, ni prendre en main 
toutes les publications que r^clamaient les amis de notre histoire. 
Un Comity special, 6tabli pr6s du minist^re de I'instruction publique, 
pouvait seul remplir cette double mission. C'est ce qu avait compris 
M. Guizot quand, par un arr6t6 du 18 juillet i83/i, il cr^a trun 
Comity charg6 de concourir, sous la pr6sidence du ministre , k la 
direction et k la surveillance des recherches et publications qui de- 
vaient Mre faites sur les documents in^dits relatifs k I'histoire de 
France. •» Ce Gomite, malgr6 les nombreuses transformations qu'il a 
subies, a conserve jusqu'a present le caractfere qui lui avait Hi as- 
sign^ par le fondateur. II a toujours examine les pieces historiques 
que les correspondants du minist^re ont communiqu^es k Tadminis- 
tratioh, et choisi les morceaux dignes de figurer dans la collection 
des documents inMits. Mais les attributions qu'il avait primitive- 
ment recues ont m singuli^rement agrandies par deuxministres, 
MM. Fortoul et Rouland, qui Tont charg6 de r^sumer et de cen- 
traliser les travaux accomplis dans les d^parlements par toutes les 
soci^t^s savantes. 
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On peut, en quelque sorte, suivre jour par jour les travaux du 
Comity, depuis Torigine jusqu'4 present, dans les Bulletins et ies 
Revues qu'il a fait paraitre, et dont I'ensemble forme une trentaine 
de volumes in-octavo. H faut y ajouter qnatre volumes de Melanges^ 
in-/i^ publics par les soins deM. Ghampollion-Figeac, et dans les- 
quels sont ins^rc^es les communications d'un grand nombre de cor- 
respondants. Laissant de c6t6 la philologie, la litt^rature, la philo- 
sophie, le droit, I'arch^ologie et les sciences, nous indiquerons en 
peu de mots le contingent que le Comity a fourni k I'histoire du 
moyen Age dans la partie de la collection des Documents inedits spe- 
cialement consacr^e aux monuments Merits. 

11 faut citer en premifere ligne les Elements de faUographie ^ que 
M. de Wailly a composes pour I'instruction des personnes qui de- 
vaient prendre part aux travaux organises par le Gouvernement 
en 1 83 4. Ce livre, qui s'annon^ait comme un r^sum^ des trait^s des 
B^n^dictins, n a pas seulement tenu les promesses du programme : 
outre le merite d'avoir dclairci et coordonn^ des notions souvent 
fort confuses, I'auteur a celui d'avoir rectifi^ ses devanciers sur des 
points essentiels et d'avoir assis sur sa veritable base I'^tude des 
sceaux, qui a pris une si large et si legitime extension. 

Un service du m^me ordre a ^t6 rendu parM. Gu^rard, qui a su 
ffiontrer I'int^r^t de nos anciens cartulaires, et a mis en relief les 
donn^es qu'ils fournissent sur I'^tat des terres et des personnes et 
sur les vicissitudes des institutions civiles et religieuses. GrAce k 
riniative et k I'exemple de cet homme remarquable entre tons par 
r^tendue de ses connaissances et la solidity de sa critique, les car- 
tulaires ont obtenu une des premieres places dans la collection des 
Documents inedits. Treize volumes leur ont 6t6 jusqu'i present 
affecl^s, savoir : deux pour Saint-P^re de Chartres, un pour Saint- 
Bertin ' et pour la Trinity de Rouen , quatre pour Notro-Dame de 
Paris, deux pour Saint-Victor de Marseille, deux pour Savigny et 

' Un supplement au cartulaire de Sainl-Bertin, pr^par^ par M. Morard, vient d'etre 
public. 
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pour Aisnay, un pour Beaulieu eii Limousin et un pour Redon en 
Bretagne. Un quatorzi^me volume, actueliement sous presse, ren- 
fermera les cartulaires de saint Hugues, ^vfique de Grenoble. 

Les cartulaires publi<5s par M. Guerard et par ses disciples se ra[)- 
portent exclusivement k des ^tablissements eccl^siastiques, et por- 
tent en grande partie sur i'^poque carlovingienne et sur les com- 
mencements de r^poque cap^tieune. C'est en passant, et comme au 
hasard, quon y saisit (^k et 1^ quelques traces de ces institutions 
municipales qui ont exerc6 une si grande influence sur le d6velop- 
pement de la civilisation et sur la formation de la soci^t^ moderne. 
Le Comity reconnut done, d^s ses premieres stances, la n^cessite 
d'un recueil special dans lequel viendraient se ranger les prin- 
cipaux actes de toutes nos anciennes communes. Un historien qui 
par ses travaux ant^rieurs avait acquis une immense popularity, 
M. Augustin Thierry, voulut bien accepter la direction de Tentre- 
prise; il tra^a les grandes lignes de I'^difice qu'il s'agissait de 
construire , d^signa les pieces qu'il fallait exhumer des archives et 
annon^a Temploi qu'il se proposait d'en faire. Le z^le enthousiaste 
du directeur se communiqua aux auxiliaires qu'il rencontra sur 
tous les points de la France, et rien n'est comparable k I'activit^ 
avec laquelle, pendant plus de dix ans, les savants recherch^rent, 
analys^rent et transcrivirent les documents r^clam^s par M. Au- 
gustin Thierry. Le public ne jouit pas malheureusement de tous les 
r^sultats de cet immense travail. On n a encore public que trois vo- 
lumes relatifs k la ville d'Amiens et k I'Amii^nois; un quatri^me, 
qui est aujourd'hui sous presse, renfermera les chartes d' Abbeville 
et des petites communes du Ponthieu. Mais nous avons d^j^ un 
remarquable r6sum6 de notre histoire municipale dans les intro- 
ductions que M. Thierry a jointes a ses deux premiers volumes, 
et qui ne seront pas ses moindres titres de gloire. 

C'est aussi le d^sir de connaitre k fond les institutions d'une de 
nos plus vieilles cit^s, qui a d^cid^ M. Varin k former la compila- 
tion qu'il a intitul^e Archives administratives et legislatives de la ville 
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de Reims, et h laquelle on ne peut reprocher que son extreme 
^tendue. 

Divers documents administratifs et judiciaires, dans lesqueis se 
reflates! merveilleusement la vie de nos pftres, ont fourni au Comity 
des travaux historiques la mati^re de publications non moins utiles 
et non moins curieuses que les cartulaires et les actes municipaux : 
tels sont, par ordre de dates, les 0/im, dans lesqueis on suit les 
progr^s de Tautorit^ royale , en m^me temps qu'on assiste k toutes 
les sessions du parlement depuis le milieu du xiu^ si^cle jusqu au 
r^gne de Philippe le Long; le livre d'Etienne Boileau, veritable 
code de police industrielle et commerciale que la ville de Paris con- 
sid^re k bon droit comme un de ses plus pr^cieux monuments; 
le r61e de la taille lev^e k Paris sous Philippe le Bel; les actes. du 
precis des templiei^s ; les proems- verbaux du conseil de r^gence de 
Charles VIII, et le journal des Etats g^n^raux de Tours en i/i8/i. 

Les rapports de la France avec les pays Strangers ne pouvaient 
pas 6tre n^glig^s; mais les documents relatifs k cet ordre de faits 
sont assez rares pour le moyen Age, et nous n'avons k mentionner ici 
que le recueil des privileges accord^s k la couronne de France par 
les souverains ponlifes, les extraits des archives de Florence qui 
remontent au xiv^ siicle, et un choix fait parmi les copies que 
Brequigny avait rapport^es d'Angleterre. 

Les anciennes chroniques ont de bonne heure attir^ Tattention 
des ^rudits qui mettaient en lumiere les monuments originaux de 
notre histoire. La mine qu'ils ont fouill^e avec tant de perse- 
verance n'etait cependant pas epuis^e, et la collection des Docu- 
ments inSdits s'est enrichie de cinq chroniques qu'il importait de ne 
pas laisser dans Tombre : la Chronique des dues de Narmandie^ 
par Benoit, indispensable complement du Roman de Rou; Y Histoire 
de la croisade contre les Albigeois; Y Histoire de la guerre de Navarre 
sous le rigne de Philippe le Hardi; la Chronique en vers de Rer- 
trand du Guesclin^ et la Chronique du regne de Charles VI, par un 
religieux de Saint-Denis. 
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Les rapports que le Gouvernement a ^tablis entre le Comity et 
les 80ci6t^s savantes des d^partements ont donn6 naissance a deux 
nouveaux genres de publications : un recueil de m^moires que di- 
vers savants ont lus dans les reunions annuelles de la Sorbonne, 
et, ce qui est plus important, une collection de dictionnaires topo- 
graphiques, dont I'ensemble finira par nous donner la nomencla- 
ture ancienne et moderne de tous les lieux habitus de la France. 
Six de ces dictionnaires ont d^j^ paru ; deux sont k la veille d'etre 
distribu^s, et la copie d'une dizaine est d^pos^e dans les cartons 
du minist^re. 

Pour assurer le succ^s des entreprises qui viennent d'etre rappe- 
I6es, il fallait qak Paris et dans les d^partements nos biblioth^ques 
et nos archives fussent mises en ordre et pourvues d'inventaires. 
II fallait, avant tout, former des jeunes gens au d^chiffrement, h 
I'intelligence et k la critique des textes que nous a laiss^s le moyen 
Age. De 1^ les d^veloppements qu'a pris, surtout depuis iSiy, 
I'Ecole des chartes. Le nombre des chaires a Hi augment^, les pro- 
grammes de I'enseignement se sont ^tendus, des facilit^s nouvelles 
ont 6t6 donn6es aux ^Iftves pour s'habituer aux travaux d'^rudition 
et se preparer au classement et k la conservation des d^p6ts pu- 
blics. Les r^sultats ont justifi<5 les esp6rances que le Gouvernement 
avait fondles sur cette institution. Les cours de I'Ecole des chartes 
ont fait refleurir en France I'^tude de la pal^ographie et de la di- 
plomatique; ils ont inspire des recherches nouvelles et approfon- 
dies sur les points les plus obscurs de notre histoire. Ils ont 6t6 le 
germe d'excellentes dissertations, dont beaucoup sont r^unies dans 
le recueil intitule Bibliotheqiie de TEcole des chartes ^ et de plusieurs 
ouvrages considerables qui seront cit^s dans diff^rents paragraphes 
de ce rapport. 

C'est surtout dans le service des Archives que I'Ecole des chartes 
a fourni le moyen d'apporter de notables ameliorations. A cet 
egard, les progrfts accomplis depuis une vingtaine d'ann^es sont 
vraiment dignes de fixer quelques instants I'attention. 
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L'ouvrage de M. Bordier, intitule Les Archives de la France^ a fait 
connaitre, au inoins d'une fa?on sommaire, Torigine et la compo- 
sition de toules les series conlenues dans les Archives de I'empire. 
De grandes publications ont ^t6 entreprises pour mettre k la por- 
t^e des savants chacun des documents contenus dans les series 
les plus anciennes et les plus pr^cieuses de cet immense d^pdt. 
Sous Tadministration de M. Letronne, la plupart des papyrus m^- 
rovinglens ont ^t^ reproduits en facsimile; sous celle de M. le 
marquis de Laborde, de z^l^s archivistes ont inventori^, dans les 
moindres details, plusieurs portions de la section historique, de la 
section domaniale et de la section judiciaire ^ 

M. Teulet a donn^ I'exemple, en classant par ordre chrono- 
logique les documents contenus dans les cartons du Tr^sor des 
cbartes, et en publiant, ou du moins en analysarit chacun de ces 
documents, de mani^re k former un veritable cartulaire de la 
couronne de France , principalement du xii* au xiv* siftcle ; la mort 
Ta frapp^ au moment oil il terminait son second volume, qui vajus- 
qu'au milieu du r^gne de saint Louis. On continue ce beau recueil , 
qui, comparable k celui de Rymer pour I'abondance et la vari6t6 
des mati^res, lui est bien supc^rieur par la correction du texte et 
par I'exactitude de la chronologic. 

M. Jules Tardif, qu'une thftse sur les notes tyroniennes a plac^ 
au premier rang des pal^ographes, a 6t^ charg^ du catalogue de 
la s^rie connue sous la denomination de Monuments historiques ou 
Cartons des rois. Dans le volume qu'il a compost, on remarque 
principalement des dipl6jnes m6rovingiens et carlovingiens, la plu- 
part connus depuis longtemps, mais qu il n ^tait pas superdu de 
revoir sur les originaux. 

M. Huillard-Br^holles a pris pour sujet de travail les titres de 
la maison de Bourbon, qui int^ressent plusieurs grandes provinces 

^ On annonce aussi la procbaine publi- les fonds dont se composent les Archives 
cation d'un inventaire g^o^ral dans lequel de TEmpire. 
fieFont Bommairement passes en revue tons 
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et qui touchent par une foule de points k Thistoire g^n^rale de la 
France, du xn® au commencement du xvi^si^cle. 

M. Boutaric a commence un inventaire des actes du pariement, 
dans lequel i! ne s'est pas born^ h classer chronologiquement les 
notices des Olim; i) y a ajout^ beaucoup de pieces recueillies de 
diff^rents c6t6s, et qui ont jet6 un jour nouveau sur la compo- 
sition et ia competence de la cour du roi avant le milieu du 
xni* si^cle. Le premier volume de M. Boutaric contient encore un 
aper^u g6n6ral sur les archives du parlement, par M. Grun, et 
un essai de restitution d'un registre perdu des 0/tm, par M. Leo- 
pold Delisle. Le second volume, qui vient de paraitre, s'arr^te k 
Tann^e 1828 et renferme Tanalyse de plusieurs milliers d'arrftts 
in^dits. 

Les sceaux des Archives de I'empire, dont le moulage, com- 
mence par feu M. Jjallemand , sous la direction de M. de Wailly, a 
ete termini, ou peu s'en faut, par M. Demay, ont et^ d^crits par 
M. Douet d'Arcq dans un catalogue qui n'est pas moins utile k This- 
torien qu'^ Tarcheologue , et dont les deux premjers volumes sont 
entre les mains du public. Cette incomparable collection, qui 
s'accroit de jour en jour par des moulages recueillis dans les d6par- 
tements, ne formera pas la partie la moins curieuse du musee 
auquel le nom de M. le marquis de Laborde restera attache ^ 

Les archives des d^partements ont ete explor^es avec autant de 
zcle et d'activite que les Archives de I'empire. Ce fut en 1889 que 
le Gouvernement commen^a a s'occuper serieusement de ces pr^- 
cieux dep6ts. Des mesures efficaces furent prises pour en assurer 
la conservation et pour en faire appr^cier le contenu. Une com- 
mission institute pr^s du minist^re de I'interieur fit paraitre, en 
1867, un catalogue des cartulaires qui avaient ete reconnus dans 
les archives de chaque d^partement, et Tann^e suivante un tableau 

' Les pieces dont se compose le Mus^ d'an grand nombre de dessins , dont les 
des Archives de TEuipire sont d^criies en premieres iivraisons ont M rdcemment 
detail dans un catalogue raisonn^, ornd public. 
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sofiimaire des fonds d^pos^s dans ces mSmes archives. Plus r6cem- 
ment, le ministre de I'int^rieur a present de rediger, d'apr^s un 
plan uniforme^ des inventaires sommaires qui s'ex^cutent avec 
beaucoup d'activit6 dans toutes les prefectures et dans beaucoup 
de mairies et d'hApitaux. L'erapressement que la plupart des con- 
seils g^n^raux ont mis k voter les fonds n^cessaires pour Tinipres- 
sion des inventaires, montre que Tint^rftt des anciennes archives est 
universellement compris de nos jours. 

Des archives passons aux biblioth^ues, en commen(;ant par le l^ 

Cabinet des manuscrits de la Biblioth^ue iinp^riale. Le nombre ^''^^'^'^^^t'** 
des documents que peuvent y consulter les amis de notre histoire 
s'y est consid^rablement accru depuis une vingtaine d'ann^es, 
moins par suite des acquisitions, qui de jour en jour deviennent 
plus diflficiles, que par suite des classements nouveaux qui ont mis 
en lumi^re des milliers de pieces jusqu alors laiss^es de cAt^. En 
mSme temps se pr^parent des catalogues ou des inventaires dont 
le public appr^cie d^j^ Tutilit^. Les manuscrits fran^ais de Tancien 
fonds, que M. P. Paris avait commence a analyser, sont I'objet 
d'un nouveau catalogue qui est imprim(^ jusqu au n^ 3o&o, et les 
manuscrits latins entr^s h la Biblioth^que depuis Timpression du 
catalogue de 1760 sont enregistr^s dans un inventaire dont la 
Bibliotheque de VEcoh des chartes a public plusieurs parties. 

Les biblioth^ques des d^partements ont aussi attir^ la soUici- 
tude du Gouvernement. Un catalogue. g^n^ral des manuscrits qui 
y sontd^pos^s se publie sous les auspices du minist^re de Tinstruc- 
tion publique. Les trois volumes qui en ont paru font connaitre 
les manuscrits d'Au tun, deLaon, d'Alby, de Montpellier, de Troyes, 
de Saint-Omer, d'Epinal, de Saint-Mihiel et de Schelestadt. Le 
tome IV, qui est sous presse depuis plusieurs ann^es, contiendra 
ceux d' Arras et probablement d'Avranches 

* Ce plan, qui dans I'origine laissait luaieot depuis loagtemps les archivistes 
beaucoup a d&irer, vieiit de recevoir des Jes plus comp^tents. 
modifications importantes, que r^cla- 
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Plusieurs viHes, fibres des collections qu'elles poss^dent, ont 
devanc6 la publication minist^rielle , et nous ont donn6 des cata- 
logues parliculiers auxquels TEurope savante a fait un bon accueil. 
Tels sont les catalogues de Rennes, par Maillet; d' Angers, par 
M. Lemarchant; de Chartres; d'Orl^ans, par Septier; de Bourges, 
par M. le baron de Girardot; d'Amiens, par M. Gamier; de Douai, 
par M. Duthilloeul; d' Arras, par M. Caron; de Boulogne, par M. Ge- 
rard; de Lille et de Cambrai, par M. Leglay^; de Valenciennes, 
par M. Mangeart; de Lyon, par Delandine; de Carpentras, par 
M. Lambert. On ne sen tient plus h de simples catalogues, et les 
peintures ou les ornements des manuscrits sont ^tudi6s dans de 
longues monographies, comme celle de M. Fleury sur les manuscrits 
de Laon et de Soissons et celle de M. Durieux sur les manuscrits 
de Cambrai. 
MiwioiH Les sources denotre histoire ne sont pas seulement dans les d6- 

ques. p^^^ fran?ais : souvent il faut les aller d^couvrir dans les archives 
et les biblioth^ques de T^tranger. Aussi pen d'ann^es se passent- 
elles sans que des missions soient donnees k quelques savants, pour 
rechercher et transcrire les documents dont il nous importe de 
nous procurer des copies. Les principaux r^sultats de ces missions, 
depuis une. vingtaine d'ann^es, sont consign^s dans les Archives des 
missions sdeniifques et litteraires (i** s^rie, t. I -VI, ann^es i85o- 
1867; 2® s6rie, t. nil, ann^es 1866-1866). 

Aprfts avoir pass6 en revue les moyens employes par le Gouver- 
nement pour encourager et d(^velopper chez nous I'etude de I'his- 
toire du moyen &ge , il convient de constater ici ce qua fait de son 
cdt^ la soci^t^ particuli^re fondle en 1 83 & sous le titre de trSoci^t^ 
de I'histoire de France, pour la publication des documents origi- 
naux de I'histoire de France. •» 
soci^i^ Cette association, que le zMe du secretaire, M. Jules Desnoyers, 

d* "* et de plusieurs autres membres du bureau , a rendue si florissante, 



France. 



' Un supplement au catalogue des manuscrils de Cambrai a 416 public par M. Paul 
Faher. 
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a mis au jour: i® vingt-sept Annvuiires] dont la reunion forme un 
excellent manuel de chronologic appliqu6e k I'histoire de France; 
2® des bulletins periodiques remplis de pieces in^dites, de nou- 
velles litt^raires et d'articles bibliographiques ; 3** plus de cent 
beaux volumes in-8**, renfermant les uns les ouvrages de nos an- 
ciens historiens, revus sur les manuscrits et accompagnes de no- 
tices, de notes, de tables, de sommaires et quelquefois de traduc- 
tion; les autres de m^inoires ou documents qui n'avaient point 
encore ^te livr^s au public. Pour nous en tenir au moyen dge, 
citons les oeuvres completes de Gr^goire de Tours, par MM. Ta- 
ranne, Guadet et Bordier; celles d'Eginhard, par M. Teulet; la 
Chronique de Richer, par M. Guadet; YHistoire de Y etahlissement des 
Normands en Sidle ^ par M. GhampoUion-Figeac; les Miracles de saint 
Benottf par M. de Certain; les Rouleatix des marts y par M. Delisle; 
YHistoire d^Orderic Vital , par M. Le Provost; une Chronique des dues 
de Normandie, par M. Francisque Michel; les Chroniques d'Anjou, 
par MM. Salmon et Marchegay; Villehardouin ^ par M. P. Paris; la 
Vie de saint Louis ^ de Le Nain de Tillemont; la Chronique de Guil- 
laume de Nangis, par M. G^raud; les Coututnes de Philippe de 
Beaumanoir, par M. Beugnot ; la Chronique des quatre premiers Va- 
loiSy par M. Simeon Luce; les Comptes de Vargenterie et les Comptes 
de Vhdtely par M. Douet d'Arcq; la Chronique de Monstrelet, par le 
m^me; celle de Mathieu d'Escouchy, par M. Du Fresne de Beau- 
court; le Proces de Jeanne dArc^ parM. Jules Quicherat; les OEuvres 
historiques de Thomas Basin, par le m^me; les Chroniques de Jean 
de Wavrin, les Memoires de Pierre de Fenin et ceux de Philippe 
de Commines, par M"^ Dupont. 

II edt ^t^ difficile de ne pas presenter en un seul groupe les 
grandes publications de Tliistitut, des minist^res, de TEcole des 
chartes et de la Soci6t6 de I'histoire de France ^ II reste k passer 

* Nous aurions dA parler ici de la et de succ^s, par M. de Gaurnont, si les 
Soci^t^ fran^aise d'arch^logie, fond^ et travauxdecette association n'avaient point 
dirig^ avec tant de z^le, de d^vouement avant tout un caract^re arcyologique. 
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en revue des travaux dus pour la piupart k Tinitiative des savants 
de Paris et des d^partements. Gette partie du rapport sera n^ces- 
sairement fort incomplete. Un volume ne suflirait pas pour un 
simple ^nonc6 du titre des livres et m^moires qu'on a imprimis en 
France depuis vingt-cinq ans, et qui ont, disons-le sans crainte, 
renouvel^ de fond en comble I'etude de notre histoire depuis I'an- 
tiquit^ jusqu ^ I'^poque contemporaine. Ici nous devons nous bor- 
ner au moyen aige et ne mentionner que les travaux qui ont exerc6 
une veritable influence sur le progr^s des Etudes historiques, et 
ceux dont les auteurs ont ^puis^ les mati^res qu ils ont trait^es. 
Encore faudra-t-il souvent nous borner k des exemples qui pour- 
ront k bon droit sembler entach^s d'arbitraire. Pour mettre un peu 
d'ordre dans cette Enumeration , nous parlerons d abord des tra- 
vaux relatifs k Thistoire de France en g^n^ral (g^ographie, insti- 
tutions et annales), puis k Thistoire des provinces, enfin k I'his- 
toire Etrang^re. 
Gdograpbie A aucuue Epoque la curiosite publique ne s est autant prEoccupEe 

qu'aujourd'hui des questions de geographic comparEe. Le Comite 
historique a r^pondu k un voeu g^n^ral en entreprenant, avec le 
concours des soci^tEs savantes, un relev6 complet de tons les nonis 
anciens sous lesquels ont ete successivement connues les rivieres, 
les montagnes, les regions et jusqu'aux moindres localitEs de la 
France. Un pareil travail soul^ve un grand nombre de questions, 
dont beaucoup ont EtE abord^es et plusieurs d^finitivement r^solues 
par les recherches de MM. Garrard, Le Prevost, Desnoyers, Ja- 
cobs, Aug. Bernard, Giraud et Deloche. La connaissance des an- 
ciennes formes et des transformations qu elles ont subies pour 
arriver jusqu'^ nous commence k 6tre le sujet d'6tudes vraiment 
sErieuses et critiques, qui ne tarderont pas k nous donner des 
notions precises sur les langues qui ont EtE anciennement parlies 
dans notre pays. Les tentatives de MM. HouzE, Quicherat et d'Ar- 
bois de Jubainville ont di]k porte leurs fruits, et bientdt on n'en- 
tendra plus parler de ces ridicules Etymologies qui ne reposaient 
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ni sur la connaissance des formes primitives, ni sur les principes 
de la science du langage. 

Les institutions de Ti^poque merovingienne et de I'^poque carlo- insiiimions 
vingienne ont 6t6 6tudi^esi fond par M. Gu^rard, dans lesProl^go- 
m^nes dont il a enrichi scs Editions du Polyptyqw dUrminon et du 
Polyptyque de Saint-Remi de Reims. Le m^me savant a donn6 un 
commentaire lumineux sur un des textes les plus difficiles de la 
legislation de Charlemagne, le capitulaire cfe FtWw, qui touche k 
tant de points de T^conomie sociale, politique et domestique des 
premiers temps du moyen dge. 

L'^tat de la society sous les deux premieres races et les formes 
administratives qui furent alors en usage sont encore bien mis en 
lumi^re dans le volume que M. Pardessus a consacr^ k la loi sa- 
lique, et dans le recueil g^n^ral des formules que nous devons k 
M. de Rozi^re, recueil d^j^ fort pr^^cieux en lui-m6me par le soin 
que r^diteur a mis k rassembler et k ^tablir les textes, mais dont 
Tiniportance sera bientdt doubl^e par I'introduction et par les tables 
qui nous sont promises depuis plusieurs ann^es. 

L'abondance des renseignements que nous avons k partir du 
XI' si^cle n'a pas encore permis de traiter Tensemble des institutions 
de cette ^poque; la carri^re k parcourir est si vaste, qu'il a fallu et 
qu*il faudra longtemps encore la partager en petites sections, pour 
ne pas s'exposer k n'obtenir que des r^sultats superficiels et provi- 
soires. Plusieurs savants ont ^tudi^ un genre d'iiistitutions bien 
determine ; d'autres se sont renferm^s dans une province , dans une 
ville ou dans une ^glise. 

H sera question plus loin des travaux de cette seconde esp^ce. 
Parmi les autres, nous devons citer ici, en commen^ant par les 
maitres que la mort nous a enlev^s, les Etudes sur la condition des 
personnes et I'^lat des terres dont M. Gu^rard a fait pr^c^der le 
Cartulaire de Saint-Perey les considerations du m^me auteur sur le 
rAle de r^glise au moyen Age (en t^te du Cartulaire de Notre- 
Dame), YEssai de M. Augustin Thierry sur la formation et les pro- 



80 RAPPORT SUR LES 6tUDES RELATIVES 

gres du tiers etat, et le tableau si clair et si complet que le mSme 
historien a trac^ de I'ancienne France municipale. 

M. Boutaric a fait faire un grand pas k i'^tude des institutions 
politiques, administratives et judiciaires du uif si^cle et du 
xiv*^ si^cle, par la publication du livre intitule La France sous Phi- 
lippe le Bel. Get ouvrage fait connaitre dans les details les plus in- 
times le gouvernement de la France k une ^poque qui, tout en ap- 
partenant au moy'en Age , pent 6tre d^jk consid^r^e comme Taurore 
des temps modernes. Le m^me auteur a trait6 d'apres la mSme 
m^thode les institutions du r^gne de saint Louis, en.prenant pour 
base de ses Etudes les archives d'Alphonse, comte de Poitiers, qui 
nous sont parvenues dans un merveilleux ^tat de conservation. 
Esp^rons que ce nouvel ouvrage de M. Boutaric, auquel TAcad^mie 
des inscriptions a donn^unprix, netardera pas k Mre mis au jour. 

Parmi les travaux que les institutions religieuses ont inspires, le 
livre de M. d'Arbois de Jubainville, sur Vetat intSrieur des abbayes 
cisterciennes au Jii^ et au xni^ siecle^ et le m^moire de M. Gr^a sur 
les archidiacres ^ se distinguent par la rigueur de la m^thode avec 
laquelle ils ont 6t6 composes. Gelui de M. d'Arbois est en grande 
partie r^dig6 d'apres des documents in^dits, notamnient le cartu- 
laire de Glairvaux. — Les travaux entrepris pour d^montrer la 
haute antiquity des ^glises de France ont fait d^couvrir des textes 
importants, encore bien qu'ils n'aient pas toute la port^e qu'on a 
voulu leur attribuer dans des pol^miques trop passionn^es pour 
6tre impartiales. 

Nos anciennes institutions militaires ont 6t6 1'objetde deux travaux 
importants : dans le premier, que nous devons k Thifatigable acti- 
vity de M. Boutaric, le sujet est traits d'une mani^re g6n6rale et 
souvent avec des aper^us nouveaux; I'autre est une modeste preface 
d'une soixantaine de pages, dans laquelle M. I'abb^ Lebeurier a 
compl6tement analyst I'organisation du ban et de I'arri^re-ban. Men- 
tionnons encore les recherches de M. Yanoski sur les anciennes mi- 
lices bourgeoises de la France. 
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L'histoire ^conomique de notre sysl^me mon^taire depuis le 
xin^ si^cle a ^t^ expos6e par M. de Wailly, dans deux m6moires aussi 
remarquables par I'abondance des mat^riaux employes que par la 
certitude des r^sultats acquis. Les tableaux qui remplissent presque 
en entier le second de ces ni^moires donnent le moyen de deter- 
miner la valeur intrinsfeque de toutes les sommes 6nonc6es dans 
les documents fran^ais depuis le temps de saint Louis jusqu'^ I'^ta- 
blisseraent du syst^me decimal. II resterait h fixer le chiffre d'apr^s 
lequel pent 6tre 6valu6 le pouvoir de I'argent pendant la m^me 
p^riode, probl^me difficile et complexe, dont M. Leber a mis Tim- 
portance en relief, sans r^ussir k trouver une solution satisfaisante. 

L'^tat de I'agriculture , de I'industrie, des arts et du commerce 
au moyen Age a donn^ lieu k beaucoup de monographies, dont I'in- 
dication se trouvera plus loin au chapitre de l'histoire locale. 
Comme ayant un caract^re g^n^ral, il faut citer ici les Recherches 
de M. Francisque Michel sur le comnieixe, la fabrication et Fusage 
des etoffes de soie, dor et d argent ^ livre djans lequel I'auteur a 
rassembl6 et mis en ordre une ^norme quantity de textes; FHistoire 
de la soicy par M. Pariset, qui k une parfaite connaissance des pro- 
c^d^s de fabrication joint Fexp^rience des travaux d'6rudition et de 
critique; enfin les documents que M. le marquis de Laborde avait 
pr6par(5s pour servir de preuves a ses etudes sur les lettres, les arts 
et I'industrie pendant le xv* si^cle, et qui, par eux-m6mes et sans 
commentaires, ont suffi pour faire revivre k nos yeux les splen- 
deurs de la cour des dues de Bourgogne et des dues d'0rl6ans. 

L'histoire de France proprement dite, et surtout la critique des Amiaiw 
sources de l'histoire de France, tiennent une large place dans les 
grandes collections dont il a ^t^ question au commencement de ce 
rapport. II reste cependant k mentionner ici plusieurs publications 
particuli^res dans lesquelles sont consign^s des r^sultats nouveaux 
et d^finitifs. 

M. Rabanis a fait justice des theories qui avaient pour base la 
fameuse charte d'Alaon, 

Etudes classiqaes ct du moyen iHge. C 
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M. OUeris, k qui nous devons une Edition complete des oeuvres 
de Gerbert, a fait comprendre le r61e que cet illustre pr^lat ajoue 
dans le monde religieux, politique et litt^raire, k la Gn du x^ si^cle 
et au commencement du \f. 

M. Leopold Delisle, dans son Catalogue des actes de Philippe 
Augmte, a class^ et analyst plus de deux mille pieces, la plupart 
in^dites, sur lesquelles se trouve solidement etablie la chronologie 
d'un des plus grands r^gnes de notre histoire. 

M. Paul Meyer a explique les contradictions qu'on rencontre 
dans une des principales relations des guerres religieuses du com- 
mencement du xni* si^cle. Gontrairement k Topinion de Fauriel, il 
a d^montre que la chanson de la croisade albigeoise a 6te compos6e 
par deuxauteurs, et qu^la difference des sentiments dont chaque 
partie est anim^e correspond une difference non moins visible dans 
la versification et dans la langue. G'^tait ce qu avait d^j^ entrevu 
M. Guibal, sans avoir pu I'^tablir par des raisons philologiques qui 
sont maintenant hors de toute discussion. 

On doit au m^me savant la d^couverte d'un texte important 
pour I'histoire de saint Louis et de Philippe le Hardi , la Chronique 
de Primat, dont nous avons parie plus haut. 

Un autre progr^s non moins notable dans T^tude des sources de 
I'histoire de saint Louis s'est recemment accompli sous nos yeux. 
II a porte, non pas sur un ouvrage jusqu'alors oublie dans les ma- 
nuscrits, mais sur une des compositions du moyen Age qui depuis 
longtemps jouit k bon droit d'une immense popularity. Jusqu'au 
milieu du xvni* si^cle, Y Histoire de saint Louis ^ par le sire de Join- 
ville, n'etait connue que par des editions tout k fait defectueuses. 
Ge fut seulement en 1761 que le v6ri table texte de cette histoire 
fut publie d'apr^s un manuscrit du xiv* si^cle, recemment entre a 
la Biblioth^que du roi. Ge mSme manuscrit a servi de base k toutes 
les reimpressions de Joinville qui ont ete faites en France depuis 
un si^cle. Les editeurs I'ont suivi avec une aveugle confiance, et 
ont k peine cite en passant un autre manuscrit que Sainte-Palave 
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avait achet^ h Lucques, en 17/1 1 , pour la Bibiioth^ue du roi. Le 
d^dain des ^diteurs pour cet autre exemplaire s'explique assez faci- 
lement : le raanuscrit de Lucques est incomplet et porte a chaque 
page les traces d'un remaniement op^r6 au xvi® si^cle. Quand 
M. de Wailly s'occupait a rapprocher du fran^ais moderne la langue 
de Joinville, il eut plusieurs fois I'occasion de remarquer que le 
manuscrit de Lucques olTrait des lecons pr^Krables k celles du 
manuscrit du xi\® si^cle. II poursuivit ses verifications avec d'aii- 
tant plus de zMe quun amateur de Reims, feu M. Brissart-Binet, 
lui avait communique un manuscrit du xvi*' sifecle, renfermant sans 
lacune le m^me texte que le manuscrit de Lucques. La collation 
attentive des trois exemplaires donna des resultats aussi pr^cieux 
qu'inattendus. M. de Wailly constata que le manuscrit du xiv^ si^cle 
est une copie alt^r^e et rajeunie du texte offert, en 1809, k 
Louis le Hutin, tandis que le manuscrit de Lucques et celui de 
M. Brissart-Binet renferment un remaniement du texte primitif con- 
serve au chateau de Joinville, remaniement dans lequel on pent 
encore saisir beaucoup de traits originaux qui onl disparu sous la 
plume du copiste du xiv^ si^cle. C'est ainsi que le nouvel editeur 
a pu r^tablir dans leur purete premiere beaucoup de passages de 
YHistoire de saint LouiSy et restituer des mots et mSme des membres 
de phrase qui manquaient dans toutes les Editions ant^rieures. 

Nous sommes bien moins avanc^s pour I'histoire du xiv.® si^cle 
que pour celle du xin*^. Ce n est pas qu'elle n'ait ete, depuis quel- 
ques ann^es, Tobjet de d^couvertes interessantes : ainsi M. Paul 
Meyer a combie une lacune regrettable en signalant un manus- 
crit de la biblioth^que de Chdlons qui renferme la Chronique de 
Jean le Bel; mais nous attendons toujours une edition critique du 
plus grand chroniqueur de cette ^poque. Esp^rons que la Society 
de I'histoire de France ne tardera pas k nous donner un bon texte 
de Froissart^ et que M. Lacabane produira au grand jour les docu- 

^ La Soci^t^ de I'histoire de France a de Froissart, dont le premier volume pa- 
charg^ M. Luce de preparer une Mition rattra certainement en 1 868. 

(i. 
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inents ofliciels qui! r<5unit depuis si longtemps pour fixer la cliro- 
nologie des 6v6nemenis de la premiere p^riode de la guerre de 
cent ans et pour montrer la part qui revient k I'imagination dans 
les recifs du plus c6l6bre de nos chroniqueurs. Plusieurs disserta- 
tions de M. Lacabane, ins6r6es dans la Bibliotheqiie de VEcole des 
charteSy la th^se de M. Simeon Luce sur la Jacquerie , les re- 
cherches de M. Leopold Delisle sur la trahison de Godefroi de Har- 
court et le m(5moire de M. Bertrandy sur les campagnes du comte 
de Derby, peuvent d6j3i donner une id^e des immenses ressources 
que les anciennes pieces d'archives fourniront pour dclairer les an- 
nales de la France au xiv® si^cle. Des documents d'une certaine eten- 
due se rapportant k la mSme p^riode ont 6te publics pour la pre- 
miere fois dans ces derni^res ann^es : les pieces sur la captivity du 
roi Jean, recueillies par M. le due d'Aumale; le proc^s-verbal de la 
d^livrance des places du Poitou, de la Saintonge, de I'Angoumois, 
du Limousin, du P^rigord, du Quercy et du Rouergue, qui furent 
c(5d6es k Edouard III en vertu du traits de Br^tigny, tire d'un ma- 
nuscrit du Mus^e britannique par M. Bardonnet; le compte des 
aides levies en 1869 et 1870 dans la vicomt^ et le diocc^se de 
Paris, public avec une savante introduction parM. Dessales, pour 
la Soci^t6 des bibliophiles francjais; le premier registre criminel du 
Ch^telet, public pour la m^me Soci^t^ par M. Duplies- Agier. 

Plusieurs savants ont rivalis6 de z^le pour ^tudier le xv® si^cle, 
et en particulier les r^gnes de Charles VII et de Louis XI. Les tra- 
vaux de M. Quicherat, de M. Vallet de Viriville, de M. du Fresne 
de Beaucourt et de M^**^ Dupont, ont projet(5 une lumi^re nouvelle 
sur les derniers temps du raoyen ^ge francjais. Le premier de c^s 
savants a eu la gloire de reunir et d'inlerpreter tons les tdmoi- 
gnages contemporains qui nous sont parvenus sur la mission de 
Jeanne d'Arc, temoignages que M. Wallon a mis en oeuvre avec 
autant de critique que d'6loquence. 

Les croisades sont k bon droit consid^r^es comme une partie 
essenlielle de notre histoire. De 1^ Tentrainement avec lequel tant 



A L'HISTOIRE DU MOYEN AGE. 85 

de nos compatriotes se portent vers Fhistoire des guerres saintes et 
des 6tablissements formes par les crois^s en Orient. Nous avons 
dej^ parl6 de la grande collection entreprise par I'Acad^mie des 
inscriptions. II faut y joindre un memoire de M. le comte Beugnot 
sur le regime des terres dans les principaut^»s de la Syrie; Vllistoire 
de Chypre sous la domination des Lusignans, par M. de Mas-La trie; 
une classification m^thodique des continuateurs de Guillaume de 
Tyr, par le m^me savant; le Cartulairedu SaintSepuhre de Jerusalem ^ 
par M. de Rozi^re; les Recheixhes de M. Paul Riant sur les rapports 
des Scandinaves avec la Terre sainte; la tl](ise du ni^me auteur sur 
le poeme de Haimar le Moine , et enfin I'^dition des Lignages d'ou- 
tre-mer de Du Gauge que M. Guillaume Rey achfeve en ce moment 
pour le minist^re de I'instruction publique. 

Le mouvement liistorique dont nous essayons d'indiquer la por- Histoiix' hc^ie. 
tee s'est manifesto par les efforts qui ont dte tenths, sur presque 
tons les points du terriloire, pour arracher h I'oubli les souvenirs 
qui constituent Thistoire des provinces, des dioceses, des villes, des 
chateaux, des abbayes, des ^glises et des moindres villages. G'est 
ici que notre tdche devient difficile; au milieu d'un tr^s-grand 
nombre d'ouvrages, nous devons choisir ceux qui se distinguent 
par la profondeur des recherches, la s Arete des methodes et I'im- 
portance des r^sultats. 

La ville de Paris ne recule devant aucun sacrifice pour bien Pan.. 
faire connaitre son pass6 : elle a inaugur^ la s6rie de volumes 
dont elle a decide la publication par le travail de M. Berty sur la 
topographic de chacun des anciens quartiers. M. Berty, qui 6tail 
aussi bon pal^ographe qu habile architecte, a refait, d'apr^s I'exa- 
men des lieux et encore plus d'apr^s I'^tude des textes, le plan de 
Tancien Paris, rue par rue et maison par maison. Le volume qu'il 
a fait parailre en 1866 renferme le commencement d'une histoire 
detaillee des quartiers du Louvre et des Tuileries. La mort si re- 
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gretlable de Tauteur n'arr^tera pas la publication de cette gigan- 
tesque monographic ^ 

L'ouvrage que I'abb^ Lebeuf avait compose au si^cle dernier sur 
la ville et le diocese de Paris a conserve toule sa valeur. Le libraire 
Durand en a entrepris une seconde Edition, k laquelle les notes 
additionnelles de M. Cocheris ajouteronl de I'int^r^t. Les trois 
premiers volumes ontparu en i 863, en i865 et en 1867. — La 
munificence de M. le due de Luynes a fourni h la Soci^t(5 arch^o- 
logique de Rambouillet le moyen de publier plusieurs volumes de 
documents, qui peuvent soutenir la comparaison avec les meilleurs 
volumes de la collection publi(5e par le minist^re de Tinstruction 
publique : les Chartes du prieure de Moulineaux et de la chdtellente 
de Poignyy par M. Mouti^; le Cariulaire des Vaux-de-Cemaijy par 
MM. Merlet et Mouti^ , et le Cariulaire de Notre-Dame de la Roches 
par M. Mouti6. 

La Soci(5l6 des antiquaires de Picardie a travaill6 sans relftche 
k perfectioimer I'histoire de la province qu'elle a prise pour sujet 
de ses recherches. On lui doit, entre autres publications utiles, 
V Introduction de D. Grenier d Vhistoire de Picardie^ le Recueil des 
anciennes coutumes du bailliage d^AmietiSy par M. Bouthors; la Colkc- 
tion des chartes des comtes de Beaumont" sur -Oise^ par M. Douet 
d'Arcq, le Cartuhire d! Ourscamp ^ par M. Peignc-Delacourt; un Ca- 
talogue des manuscrits de Paris relatifs a la Picardie, par M. Cocheris. 

A c6t6 des publications de la Soci^te des antiquaires de Picardie 
peuvent prendre place les ouvrages de M. Dusevel sur Amiens, 
de M. Louandre sur Abbeville, de M. Grave sur les diff^rents 
cantons du d^partement de I'Oise, de M. Desjardins sur la cath^- 



' En dehors de la Topographie du a*" les Recherches de M. Franklin sur les 
Vieux Paris, T Administration municipale bibliothiques des convents et des colleges de 
est h la veille de faire paraitre : 1° le pre- Paris, Elle a fait niettre sous presse de- 
rnier volume d'un Recueil des Historiens puis plusieurs mois YHistoire du Cabinet 
originaux de la ville de Paris, prdpar^ par des inanuscrits de la Bibliotheque imperiale , 
M. Le Roux de Lincy et par M. Tisserant ; par M. Leopold Delisle. 
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drale de Beauvais, de M. de BeauviH^ sur Montdidier, de M. Mel- 
leviHe sur Laon et sur les communes du d^partement de I'Aisne, 
de M. Prioux sur Saint-Yved de Braine et de M. Gomart sur 
Saint-Quentin. 

M. Tailliar a etudi(5 les institutions municipales de la plupart des 
villes du Nord. M. Leglay a fait connaitre les principaux fonds d'ar- 
chives, au classement desquels il a consacr^ tant d'ann^es de sa vie 
laborieuse. M. de Coussemaker a analyst les chartes des anciens 
^tablissements compris dans le territoire actuel de I'arrondissement 
de Dunkerque, et a fait publier par la Soci^t^ des sciences, de Ta- 
griculture et des arts de Lille Tinventaire d^taill^ de la partie des 
archives de la chambre des coniptes de Lille ant^rieure k Fannie 
1270. M. Guesnon a form^ un cartulaire municipal d'Arras, qui 
n'attend plus qu'une introduction et des notes pour 6tre livr^ au 
monde savant. M. de Godefroy nous a donn6 une Mition critique 
de la Chrmique de Lambert d'Ardres. 

La Soci^l^ des antiquaires de Normandie, qui donna il y a 
bientot cinquante ans le signal de la renaissance des etudes histo- 
riques et arch^ologiques en province, s'est toujours maintenuc* 
au rang que lui avait assur^ dans I'origine la collaboration de 
MM. de Gerville, Le Provost, de Caumont et Deville. En dehors 
des nombreuses dissertations quelle a publi^es sur I'histoire, les 
institutions et les monuments de la province, elle a mis au jour des 
documents fort ^tendus et fort importants sur les sources de I'his- 
toire du moyen dge. Pour le x® et le xf si^cle, elle a provoqu^ des 
recherches approfondies sur Touvrage de Dudon de Saint-Quentin, 
recherches qui ont abouti k un excellent travail public en i865 
dans le tome XXIII des Memoires de la Societe. Ce travail, qui a 
pour auteurM. Jules Lair, comprend un bon texte de Dudon, ^ta- 
bli sur les meilleurs manuscrits de France et d'Angleterre, et une 
longue et substantielle dissertation sur la vie et les travaux de 
I'historien, sur le degre de confiance qui doit lui ^tre accords, sur 
r^tat de la Normandie dans les temps qui ont pr^c4d6 et suivi 



Flandrc , Artoin 
Boulonoais. 



Norniandie. 



88 RAPPORT SUR LES 1^:TUDES RELATIVES 

r^tablissement de Rollon. Pour le xii* si^cle, la Soci6t6 des anti- 
quaires a r^imprim6, d'aprfes Stapleton et Duffus-Hardy, des docu- 
ments qui permettent d'6tudier en detail I'administration des der- 
niers dues ind^pendants ; elle y a joint un fragment considerable du 
role de TEchiquier de ii84, d6couvert en i85i aux Archives de 
I'empire. La suite naturelle de ces documents est un recueil d'en- 
viron douze cents pieces, intitule Cartulaire normand de Philippe 
Auguste^ Louis Vllly saint Louis el Philippe le Hardi^ qui remplit 
la deuxi^me partie du tome XVI, et dans lequel on suit pas k pas 
Ics actes de Tautorit^ royale en Normandie pendant les quatre- 
vingts ann^es qui s'^coul^rent apr^s la reunion de celte province k 
la couronne. — La Soci(5t6 des antiquaires a accord^ une attention 
particuli^re k cette p^riode du xv^ si^cle pendant laquelle le duch6 
de Normandie fut soumis k pen pr^s completement k la domina- 
tion anglaise. Elle a recueilli avec une louable perseverance les 
actes du gouvernement des rois Henri V et Henri VI, tels que les 
r61es de chancellerie publics une premiere fois par Duffus-Hardy , 
les r61es du meme genre dont Br^quigny a rapporte de Londres 
une copie k peu pr^s complete, et des documents possedes par la 
Bibliotheque imperiale, dans lesquels sont enregistres les noms 
des seigneurs qui se laisserent depouiller de leurs fiefs plutot que 
de reconnaitre la domination de Tetranger. 

Plusieurs compagniesnormandes, marchant sur les traces de la 
Societe des antiquaires, ont publie, soit dans leurs recueils ordi- 
naires, soit separement, des collections de pieces ou des ouvrages 
de longue haleine , qui font un egal honneur aux auteurs et aux 
associations qui les ont fait imprimer sous leurs auspices. C'est 
ainsi que nous sommes redevables k TAcademie de Rouen de Ti/ts- 
toire du commerce maritime de Rouerty par M. de Freville; k la 
Societe du departement de la Manche, d'un commencement d'edi- 
tion des Memoires de Toustain de Billy sur Vhisioire des villes du 
Cotentin; k la Societe libre de I'Eure, des Eludes de M. Leopold 
Delisle sur la condition de la classe agricole et Velat de I agriculture 
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en Normandie au moyen dge; du complement que M. Charles de 
Beaurepaire a ajout^ au precedent ouvrage sous le titre trop 
raodeste de Notes et documents concernant Vetat des campagnes de la 
haute Normandie dans les demiers temps du moyen dge; des recherches 
du mSme auteur sur la vicomte de lean de Rouen et sur les Etats de 
Normandie pendant la domination anglaise; des notes que M. Le Pre- 
vost avait r^unies sur la topographie et Vhistoire des communes du 
departem^ent de VEure. 

En dehors des publications faites aux frais des soci^t^s savantes 
de Normandie, nous aurions k citcr beaucoup d'ouvrages recom- 
mandables k divers titres, et, pour nous borner h un petit nombre 
d'exemples , le Manuel du bibliographe normand, par M. Fr^re ; le Jour- 
nal des visites d^Eudes Rigaudy par M. Bonnin ; le recueil des Juge- 
inents de lEchiquier de Normandie au xiii^ siecle, par M. Leopold 
Delisle; YHistoire du siege de Rouen en iin8 et iliig, par M. Puiseux; 
YHistoire du Mont-atuc-Malades y par M. I'abb^ Langlois; YHistoire 
d^Aumale, par M. Semichon; le Cartulaire de Ronporty par M. An- 
drieux; les Notices de M. I'abbe Lebeurier sur plusieurs localit^s 
du departement de I'Eure; YHistoire du Danville^ par M. Ange Petit; 
la Statistique monumentak du Calvados y par- M. de Gaumont; les m(5- 
moires de M. Jules Lair sur les origines de I'eglise de Bayeux; 
YHistoire de Flers, par M. le comte de La Ferri^re; les livres de 
M. Le H^richer et de M. I'abbe Desroches sur le Mont- Saint- 
Michel et I'Avranchin; la Revue monumentale de V arrondissement de 
CoutanceSy par M. Renault; YHistoire de CarentaUy par M. de Pon- 
taumont, et YHistoire du chdteau et des sires de Saint-Sauveury par 
M. Leopold Delisle. 

L'Association bretonne a exerc6 la plus salutaire influence sur Bretagne. 
Tavenir des Etudes historiques et arch^ologftjues dans les cinq d^- 
partements de I'ancienne Bretagne. C'est ^ M. Arthur de la Bor- 
derie, secretaire de cette association, que revient surtout Thonncur 
d'avoir r^tabli sur sa veritable base I'histoire des origines bretonnes, 
si deplorablenient fauss(5e au wuf si^cle par les theories de Dom 
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Morice. Ont encore bien m^ril^, de leur province : M. Aur^lien de 
Courson , ^diteur du Cartulaire de Redon; MM. Anatole de Barthc?- 
lemy et Geslin de Bourgogne, auteurs d'un ouvrage Ir^s-consid^- 
rable sur les ^tablissements eccl^siastiques du diocese de Saint- 
Brieuc, etM. Ropartz, qui a ^tudi6 d'apr^s les archives de Guin- 
gamp les commencements de la vie municipale en Bretagne. 
Maine, Aujou Daus le Maine, nous trouvons k signaler la Geographie ancienne 

Tounine, ^^ dtocsse du Matis par M. Cauvin, XHisioire de VEglise du Mans 
par D. Piolin, et I'^dition encore inachev^e du Livre blanc de la 
m^me ^glise; dans I'Anjou, les travaux de M. Marchegay, qui ont 
renouvel^ I'histoire de cette province au moyen age, et YInventaire 
des archives de la matrie d^ Angers y par M. C^estin Port; dans la 
Touraine, le recueil de Chroniqties forra^ par M. Salmon pour la 
Soci^t6 arch^ologique de Touraine, qui en pen d'ann^es s'est fait 
une place parmi les soci^t^s provinciales les mieux dirig^es; le 
Carlulatre de Cmmery et VObitiuiire de la cathedrale de Tours y par 
M. I'abb^ Bourass^; le Livre des serfs de Mamunitier, par MM. Sal- 
mon et Grandmaison; I'inventaire d'une partie considerable de la 
collection de D. Housseau par M. Mabille, et deux autres ouvrages 
du m^me savant : la restitution de la Pancarte noire de Saint-Martin 
et la Notice sur les divisions territoriales de la Touraine. — Le Bl^sois 
et le Vend6mois ont trouv^ d'habiles historiens dans M. de la 
Saussaye et M. de P(5tigny. 

oriAmai.. Les savants de TOrl^anais ont constitu^, comme ceux de la Tou- 

raine, une association dont les travaux ont ^t^ ^minemment fruc- 
tueux pour Tavancement de Tliistoire locale. Tels sont : le recueil 
form^ par M. Merlet des lettres adressees k la ville de Chartres par 
les rois et autres hauts personnages du royaume de 1296^ 1 7 1 5 ; 
les recherches de M. Bimbenet sur les anciennes juridictions d'Or- 
l^ans; le ni^moire de M. Mantellier sur la valeurdes denrees, de 
marchandises et des salaires k Orleans depuis le xiv® si^cle; I'ou- 
vrage encore inacheve du m^me auteur sur la compagnie des mar- 
chands fr^quentant la Loire, et enfin son histoire du si^ge d'Or- 
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l^ans, donl une seconde edition, enrichie de pieces nouvelles, a ^te 
tout r^cemment imprim^e. 

Chartres, qui se trouvait d'abord compris dans le ressort de la p«y» chwirain. 
Soci^t^ arch^ologique de TOrl^anais, a voulu fonder dans ses raurs 
une soci6t6 independante, et c'cHait une ambition bien legitime, 
comme I'a montr^ d'une mani^re ^clatante la publication du Car- 
tuhire de Notre-Dame de Chartres^ si bien conduite par MM. Eu- 
gene de L^pinois et Lucien Merlet. Le premier de ces auteurs s'esl 
encore fait connaitre par une excellente Hisfoire de la ville de Char- 
tres; le second, par une dissertation sur la fausset^ d'une partie des 
chartes de I'abbaye de Thiron, par un Catalogue histarique des 
seigneurs de Chdteauneuf en Thinierais et par beaucoup d'autres 
ouvrages dont plusieurs sont indiqu6s dans diff6rentes divisions de 
ce rapport. 

VHistoire du Berry par M. de Raynal est un de ces livres so- 
lides qui ont pris de nos jours et qui garderont dans les biblio- 
th^ques une place honorable, a c6te des publications du m^me 
genre entreprises au xvni® si^cle par les Ben(5dictins. Plusieurs 
points de I'histoire du bas Berry ont M trait(5s d'apr^s des docu- 
mnts nouveaux dans les dissertations que M. Desplanque a com- 
pos^es pendant son passage aux archives du dc'^partement de 
rindre. 

Le Bourbonnaisa, lui aussi, trouv6 son historien dans M. Cha- 
zaud, qui a reconstitu6 le Cartulaire de la Chapelle-Aude , et qui 
a fait justice des fables r^pandues depuis un si^cle et demi sur 
les origines de I'ancienne maison de Bourbon. 

L'histoire d'Auvergne, du ix*' au \\f si^cle, se trouve en grande knyw^^', 
partie dans les Cartulaires de Saint-Julien de Brioude et de SouxiU 
langes, que M. Doniol a publics sous les auspices de FAcad^mie 
de Clermont. II reste k faire sur ces deux pr^cieux recueils un 
travail critique, dont la n6cessit6 est compl^tement demontr^e 
par un travail de M. Alexandre Bruel, ins6r6 en 1866 dans la 
Bihliotheque d^, Fncole des chartes. 
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L'ancienne topographic du Limousin a (5te 6tudi^e par M. De- 
loclie, dans son Edition du Cartulaire de Beaulieu et dans un m^- 
moire ^tendu que FAcad^mie des inscriptions a admis dans son 
Recueil des savants etravgers. 

La Society des antiquaires de i'Ouest a donn6 une excellente 
direction aux travaux historiques et arch^ologiques dansle Poitou 
et dans les petites provinces qui se rattachent au Poitou. Elle a 
consacr^ trois beaux volumes a des collections diplomatiques de 
premier ordre : un, au catalogue chronologique des diaries rassem- 
bl(5es par D. Fonteneau, et deux au Cartulaire de Saint-Hxhire de 
Poitiers pr^par6 par M. Redet. L'exemple parti de Poitiers a ^t(5 
suivi dans plusieurs autres villes : la Soci^t6 de la Rochelle, sur 
la proposition de M. I'abb^ Cholet, a pris sous son patronage la 
publication du Cartulaire de BaigrWy que la mort de I'^diteur 
n empfichera pas de paraitre dans un assez bref d^lai. La Soci^te 
de la Charente a r^par6 un oubli des savants du xvn*^ et du 
xvni® si^cle en mettant en lumi^re la Chronique de Vahhaye de la 
Couronne, monument pr^cieux de I'liistoire monastique du mf et 
du xui® si^cle. On ne saurait passer sous silence plusieurs mono- 
graphies importantes dont s'est enrichie, depuis une vingtaine 
d'ann^es, la bibliographic du Poitou, de I'Aunis, de la Saintonge el 
de I'Angoumois : YHistoire de Clidtellerault, par M. I'abb^ Lalanne; 
celles de Parthenay et de Bressuire, par M. Ledain, et la biographic 
de Gerard, 6v^uc d*Angoul6mc, par M. Tabb^ Maratu. 

Les sources de Thistoire de la Guienne sont I'objet des travaux 
les plus rccommandables dans Ic sein de la Soci(5t(5 des archives de 
la Gironde. M. Francisque Michel, qui n'a pas rendu moins de 
services k Thistoire qu'^ la litterature du moyen {ige, a trace de-l'an- 
cien commerce de Bordeaux un tableau dans lequel la critique 
louera saAs reserve Tabondance des renseignements que Tauleur a 
recueillis en France et h Tetranger, el la clart(5 avec laquelle il les 
a mis en ccuvre. Nous devons k M. Dclpit Tanalyse d'un cartu- 
laire du duche de Guyenne, conservee k la bibliotheque de Wol- 
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fenbiittel ; k M. Jules Balasque des etudes historiques sur la ville 
do Bayonne, et k M. d'Auriac une Histoit^e de la cathedrale et des 
eveques d^AIby, jusqu'A la fin du xui*^ si6cle. 

Le goAt de I'histoire est loin de s'eteindre dans la province qui unguoAoe, 
a inspire k D. Vaiss^te le grand ouvrage que Ton s'accorde k re- 
garder conime un des chefs-d'oeuvre de I'^rudition b^*n(!»dictine , 
et dont M. Dulaurier et M. Mabille, second^s par plusieurs savants 
du Midi, vont nous donner une nouvelle Edition, consid(5rablement 
augraentee. C'est surtout k Montpellier qu'on travaille k combler les 
lacunes que pr^sente encore I'histoire du Languedoc. Une Soci(5te 
arch^ologique s'est form^e dans cette ville pour mettre en luraiere 
ce que les B^nddictins avaient n^glig^ : elle a fait un acte de justice 
en chargeant M. Thomas d'exposer en detail ce qu'avaient ac- 
compli D. Vaiss^te et ses coHaborateurs, les supplements qu'ils se 
proposaient d'ajouter k leur premier travail et les ressources de 
lout genre qui leur furent offertes par les Etats de la province. 
Independamment d'un grand nombre d'excellentes dissertations, 
la Societe arch^ologique a public deux documents considerables : 
les Coutumes de Perpignan et le petit Thalamm de Montpellier, re- 
cueil inappreciable de renseignements sur les institutions muni- 
cipales. C'est k la m^me soci6te qu'appartiennent plus ou moins 
directement les travaux que M. Germain a consacr^s k sa patrie 
adoptive, et dont les deux principaux, YHistoire de la commune 
de Montpellier et YHistoire du commerce de Montpellier^ sont des 
modeles de m^thode, de critique et de goAt. Les recherches de 
M. C^lestin Port sur le commerce de Narbonne et les immenses 
compilations de M. Mahul sur les communes de I'arrondissement et 
du dioc5se de Carcassonne sont aussi des livres estimables dans 
lesquels sont r<5unis beaucoup de renseignements utiles, puises 
aux meilleures sources. 

M. Blancard, I'archiviste des Bouches-du-Rh6ne, prepare sur Prorencr. 
I'histoire de la Provence d'importantes publications, qui seronl 
accueillies par les savants avec le meme empressement que le re- 
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cueil sigillographique compost par le m^me auteur en i860. Mais, 
depuis uri certain nombre d'ann^es, ce pays n'a gu^re produit 
d'ouvrages historiques qui r^pondent aux exigences de la science 
moderne. Citons toulefois les travaux de M. Ed. Laplane sur la 
ville de Sisteron, YEssai de M. Guichard sur le cominalat de Digne, 
et le Cartuhire municipal de Saint- Maximin, public par M. Rostan, 
aux frais de M. le due de Luynes. 

Doupiiinrf. Une plus grande activity historique a r^gn^ dans le Dauphine 

que dans la Provence. M. de Terrebasse y a donn^ Texemple de 
la patience dans les recherches et de la sagacity dans I'explication 
des textes. M. Guiffrey a expos^ pour la premiere fois, d'apr^s 
tons les t^moignages contemporains, les circonstances dans les- 
quelles s'est oper^e au xiv*^ si^cle la reunion du Dauphin^ au 
royaume de France ^ 

A Grenoble, I'Acad^inie delphinale a profits du zMe de M. le 
comte Charles de Monteynard et de M. Tabb^ Auvergne pour 
imprimer le Carttilau^e du monastci^e de Domene et les Charles du 
prieure de Comillon el de la chartreuse d'Ecouge. La ville de Romans 
a donn6 lieu k la publication de deux bons ouvrages : celui de 
M. Giraud, dans lequel se trouve compris I'un des plus curieux 
cartulaires du midi, et celui de M. le docteur Ulysse Chevalier sur 
des institutions charitables dont plusieurs remontent au xn* si^cle. 
A Valence s'est rdcemment form^e une society qui a d^ja com- 
mence I'impression des nombreuses pieces in^dites que M. Tabbe 
Chevalier a rassembl^es a Paris et dans la province sur Thistoire 
du Dauphin^. Tons ces travaux , reunis aux Cartulaires de saint Hugues 
de Grenoble^ que M. Marion termine en ce moment, forment un 
ensemble de documents dont le Dauphine a droit de s'enorgueillir. 
LyonnaM, Foni Nous sommes redevables k M. Aug. Bernard de recherches les 

Bcaujliais. P^^s approfoudies et les plus m6thodiques sur I'histoire des petits 

' Le m^moire de M. GuilTrey, qui a ^t^ et auquel I'Acad^mie des inscriptions a 
pr^ent^ comme th^se h TEcole des chailes. accord^ une ui^daille , est encore in^t. 



A L'HISTOIRE DU MOYEN AGE. 95 

pays que renfermait le diocese de Lyon. C'est surtout dans son Edi- 
tion des Cartulaires de Savigmj et d'Ainay qu'il a consign^ le r6- 
sultat de ses patientes ^lucubrations. M. Bernard a utilise non-seule- 
ment les chartes des anciens ^tablissements eccl^siastiques, mais 
encore le fonds si riche des archives de la maison de Bourbon, dont 
les savants du xix*^ si^cle n'avaient pas tir^ parti avant lui, et qui est 
maintenant bien connu, grdce a Tinventaire de Jacques Luillier, 
imprim^ en i860 par les soins de M. Ghaverondier, et surtout 
grAce h I'inventaire dont M. Huillard-Br^holles nous a donn6 le 
premier volume en 1866. Le travail de M. Guigue sur les anciens 
obituaires de la cathMrale de Lyon a mis en lumi^re des docu- 
ment fort importants qui avaient jusqu'alors ^te beaucoup trop 
n^glig^s. 

Nous attendons beaucoup pour I'histoire de Bourgogne des tra- Bourgogne. 
vaux auxquels M. Bernard s'est livr6 depuis plus de dix anssurles 
cartulaires de Gluny, tra vaux qui aboutiront ^ une publication 
r^clam^e surtout dans Tint^rSt de I'histoire g^n^rale du moyen 
dge. En attendant, nous avons a signaler ici la Collection des chartes 
bourguignonnes de M. Gamier, le Cartulaire de Saint-Vincent de 
Mdcon par M. Ragut, le Cartulaire de leglise d'Autun par M. de 
Charmasse, YHistoire de Saint- Martin d'Autun par M. Bulliot, 
les Etudes de M. Sinionnet sur les institutions et la vie priv^e en 
Bourgogne d'apr^s les regis tres des notaires. Ici peuvent encore 
prendre place les travaux de la Soci^t^ des sciences historiques du 
departement de TYonne, encore Kien qu'ils s'appliquent k une 
contr^e dont une fraction seulement faisait autrefois partie de la 
Bourgogne. Cette soci(5t6 a entrepris et pousse avec activity deux 
recueils que la plupart de nos departcmeuis doivent lui envier : 
dans I'un, dont les deux premiers volumes ont paru, M. I'abb^ 
Duru recueille toutes les chroniques ou fragments de chroniques 
et d'ouvrages du m^me genre, dans lesquels sont mentionnds les 
localit^s que renferme aujourd'hui le departement de I'Yonne; 
Tautre, pr6par6 par M. Quantin, contient par ordre chronologique 
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toutes les chartes relatives au m^me territoire. Beaucoup de ces 
documents ont 6t6 d^j^ mis en oeuvre, soit par M. Quantin lui- 
m^me, soit par M. le comte de Bastard, dont la dissertation sur les 
origines de la commune de V^zelay a 6t6 justement remarqu^e et a 
servi de point de depart k un travail plus d6velopp6 de M. Aira^ 
Cherest. C'est encore aux savants d'Auxerre, et particuliftrement A 
MM. Quantin et Cherest, que nous devons la collection des Lettres 
de rabb<5 Lebeuf, collection auxerroise si Ton tient compte de la 
patrie de I'auteur, mais qui est avant tout un tr6sor de renseigne- 
ments sur Thisloire de I'^rudition fran^aise au xvni*' si^cle. 

Le soin que les savants de la Franche-Comt^ ont mis k explorer 
les antiquit^s gauloises et romaines ne les a pas empSch^s de s'oc- 
cuper avec fruit du moyen Age. L'Acad^mie de Besancon a fait 
paraitre trois volumes de documents in^dits pour servir k Thistoirc 
de la Franche-Comt6 , et les Regtstres de Farcheveque Htigues /"". 
La Society d'(5mulation du Doubs a adopts un mdmoire de M. Gastan 
sur les origines de la commune de Besantjon, m^moire qui est un 
veritable livre, et dans lequel sont dtablis pour la premiere fois des 
faits qui appartiennent k I'histoire gen^rale du tiers 6tat. La So- 
ci^t6 de Montb^liard a encourage les recherches de M. Tuetey 
sur les institutions municipales de Montb^liard et des autres com- 
munes de la province; elle a charg^ le mfime archiviste de rassem- 
bler les monuments de I'histoire des comtes de Montbc^liard. 

La Champagne est une de ces grandes provinces dont I'histoire, 
pr^par^e par les B^n^ictins, restait k faire quand la Revolution 
d^truisit la congregation de Saint-Maur. Elle doit s'estimer heureuse 
d'avoir rencontr^ dans un de ses archivistes un veritable heritier 
des B^nedictins, qui Ta dot^e d'un livre digne d'etre mis k c6te des 
grandes histoires de Vaiss^te et de Lobineau. VHistoire des dues 
et des comtes de Champagne ^ qui est compl^tement termin^e, ne 
contient pas seulement un rdcit chronologique des ev^nements; 
une large place y est r^serv^e au tableau des institutions. Le livre 
est en grande partie compost d'apr^s des documents in^dits, dont 
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les principaux sont analyses et quelquefois publics sous une forme 
qui est devenue classique en Allemagne et qui tend k se r^pandre 
en France. En autre ouvrage , capital pour Thistoire de la Cham- 
pagne, est YHtstoire des grandes foires qui, pendant deux ou trois 
si^cles, firent de la Champagne I'un des plus grands centres com- 
merciaux de TEurope. M. Bourquelot, qui a ^tudie celte institution 
dans ses moindres details, et dont le m^moire remplit un tome 
entier de la collection de TAcad^mie des inscriptions , a fait faire un 
grand pas k Thistoire de I'ancien commerce de la France. Grdce k lui , 
k M. de Fr^ville, k M. Port, k M. Germain et k M. Michel, dont nous 
avons eu Toccasion de mentionner les travaux, nous commengons 
k nous faire une id^e des relations commercials de nos anc^tres, 
des produits qu'ils recherchaient, des voies que suivait le trafic, 
et des moyens qu on employait pour faciliter les ^changes. Parmi 
les autres ouvrages qui ont port6 sur le moyen Age de la Cham- 
pagne, je citerai plusieurs volumes ou brochures de M. d'Arbois de 
Jubainville : Voyage paleographiqw ^ Pontile du diocese de TroyeSy 
Studes sur les documents anterieurs a Vannee ia85 conserves dans les 
archives des quatre pedis hdpitaux de la ville de Troyes^ Histoire de 
Bar-sur-Aube sotis les comtes de Champagne; YHistoire de Provins, par 
M. Bourquelot, avec les appendices qu'il y a successivementajout^s: 
Un scrutin au xiv* siicley Notice sur le cartulaire de la ville de Pro- 
vinSy Notice sur le cartulaire des templiers de Provins, Renier Accorre; 
la Notice de M. Harmand sur la Uproserie de la ville de Troyes; celle 
de M. Guignard sur FHdtel^Dieurle-Comte; les chartes de MoUme, re- 
cueillies par M. Socard ; les compilations de M . Edouard de Bar- 
th^lemy sur la ville et le diocese de Chdlons. 

La Lorraine poss^de depuis longtemps une riche collection Lorrtin*. 
d'ouvrages historiques k laquelle T^rudition contemporaine a fait 
de tr^s-utiles additions. M. Digot, dans les six volumes de son His- 
toire de Lorrainey a r^sum6 avec beaucoup de goAt et de critique 
la vaste compilation de D. Calmet, dont il a r^ussi k rectifier beau- 
coup d'erreurs et k combler de grandes lacunes. M. Lepage, de 
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Nancy, a exhum^ des diiT^rents d^pdts quil a mis en ordre d'ln- 
nombrables documents, que la Soci<^t^ darch^ologie iorraine Ta 
aid^ h meltre en lumi^re;il a de plus fait Thistoire de toutes les 
communes du d^partement qui s'honore de iavoir pour archiviste. 
A Metz, M. Prost a soumis k un cxamen rigoureux les l^gendes 
qui jouenl un si grand r61e dans les origines de la cit^ messine, et 
dont personne avant lui n avail 8ong6 k discuter la valeur bistorique 
et littdraire. L'institution des.paraiges messins a ^te compl^tement 
expliqu^e par M . KlipiTel , et M. Glercx a analyst avec soin les ma- 
nuscrits de la biblioth^que de Metz qui se rapportent a Thistoire 
locale. L'histoire de la reunion de la ville d'Epinal k la Lorraine a 
(^t6 racont^e par M. L<^opold Duhamel, dapr^s les documents in^- 
dits, qui nous d^voilent certains c6t6s de la politique de Charles VII 
et de Louis XI. 
Alsace. L'Alsace nous a donn6 plusieurs ouvrages qui sont dignes de la 

patrie de Schcepflin et de Grandidier. Elle a rendu un hommage k la 
m^moire de ce dernier historien en faisant imprimer les ceuvres 
postbumes qu'il avait laiss^es , et dont les fragments ont ^t^ pieu- 
sement recueillis par M. Liblin. Les riches archives du Bas-Rhin 
ont ^t^ explor^es avec intelligence et succ^s par M. Louis Spach. 
M. Veron-Reville a bien d^termin^ les caract^res de plusieurs des 
anciennes juridictions de TAIsace. L'^tat des campagnes et la condi- 
tion des paysans de cette province au moyen ^ge ont it& ^tudi^s 
par M. I'abb^ Hanauer, dans deux volumes que I'Acad^mie des ins-r 
criptions a recompenses. Les annales de la ville d'Obemay ont M 
reconstitutes par M. Tabbe Gyss avec une remarquable abondance 
de details, 
iiuioireg^tt^niie Les savduts frau^ais ont surtout consacr^ leurs veilles et leurs 

^inng^e. m^ditations k notre histoire nationale du moyen dge. lis n ont ce- 
pendanl neglige ni l'histoire g^nerale de la mSme p6riode, ni les 
grands 6venements qui se sont accomplis dans les pays Strangers et 
dont le contre-coup s'est souvent fait ressentir en France. 

iiuUiotioti* M. de Montalembert , dont les premiers Merits ont exerc^ une 

monwlique*. 
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si profonde influence sur T^tude du moyen dge, a fort avanc6 
cette Histaire des moines d^OcciderUy qui n'est pas reside au-dessous 
des csp^rances du public et que la post^rit6 classera dans ce petit 
nombre de iivres qui se recommandent autant par T^tendue et 
Toriginalit^ des recherches que par T^loquence de Texposition. 

Pour rhistoire du Saint -Si^ge , nous avons k signaler : Texamen Papam^. 
des chartes de T^glise romaine contenues dans les rouleaux de 
Gluny, par M. Huillard-Br^hoUes ; le livre dans lequel M. de L^- 
pinois, principalementd'apr^s le grand recueil du P. Theiner, a re- 
tract les vicissitudes du gouvernement temporel des papes ; le m6- 
moire de M. Delisle sur les actes d'Innocent III et sur les usages de 
la chancellerie romaine au xni^ si^cle ; la dissertation de M. Raba- 
nis sur la pr^tendue part qu aurait prise Philippe le Bel k la no- 
mination de Clement V; la Biographie de Benott XI ^ par M. Gau- 
tier; les recherches de M. Bertrandy sur T^lection de Jean XXII. 

Les Annales de Tempire ont inspirit k M. Huillard-Br^hoUes une Empire. 
oeuvre que TAllemagne nous envie : YHistoire diplomatique de Fre-^ 
deric II y compl^t^e par la publication de deux grand es chroniques 
et par une etude approfondie de la vie, du caract^re et des Merits 
de Pierre de la Vigne, est un monument durable, qui justifie bien 
la munificence avec laquelle M. le due de Luynes s'est associ^ k la 
courageuse entreprise de M. Huillard-Br^hoUes. M. de Cherier, 
dans un livre parfaitement ordonn6, a racont^, d'apr^s les t^moi- 
gnages contemporains les plus authentiques , la lutte des papes et 
des empereurs de la maison de Souabe. 

M. Wallon a demands k Tune des ^poques les plus tourment^es Angieierre. 
de rhistoire d'Angleterre le sujet d'un livre qui a tout I'int^r^t d'un 
roman, quoique les moindres details en aient et6 emprunt^s aux 
chroniques originales et aux documents officiels : c'est YHistoire de 
Bichardll d'Angleterre, qu'il a publico en 186/1. 

L'6tat de la soci^t^ espagnole, et jusqu^ un certain point celui E^Mgnc. 
de la soci^t^ frangaise, k la fin du xiv® et au commencement du 
XV* si^cle, se trouve d^peint, avec les couleurs les plus vives, dans 



100 RAPPORT SUR LES filUDES DU MOYEN AGE. 

la Ghronique de don Pedro Nino, dont ie texte original na pas 
encore 6t6 public en entier, mais que la r^cente traduction de 
MM. de Circourt et de Puymaigre nous a completement fait con- 
naitre. — Une autre p^riode de i'histoire d'Espagne, le r^gne de 
Jacme I", roi d'Aragon , a ^t6 ^tudi^e par M. de Tourtoulon , d'a- 
pr^s les chroniqueurs et d'apr^s les pieces dipiomatiques qui n'6- 
taient point encore connues en France. 



RAPPORT SUR LES J&TUDES 



RELATIVES 



A LA LANGUE ET A LA LITTERATURE 



DU MOYEN Age en FRANCE. 



La France n'a pris goAt que bien tard k l'<5tude des origines de 
sa langue et de sa litt^rature. Elie semble avoir ob6i un peu plus 
que de raison au grand mouvement de ia Renaissance et en avoir 
subi Tentrainement au deli des bornes oil son patriotisme aurait 
dd peut-Mre la maintenir. Ce nest gu^re que depuis le commen- 
cement de notre si^cle qu elle revient k ce pass^ tant oubli^, et 
encore avec une lenteur trop ^vidente , puisque dans ce retour elle 
s'est laiss^ d^passer par un peuple qui n avait point ici k se hdter 
le mSme int^rM quelle , et que stimulait leseul amour de la science. 
U faut le dire nous-mftmes, pour ^viter le d^sagrdment de nous 
Tentendre dire, les Allemands, sans n^gliger pour cela les Etudes 
antiques, sans manquer au devoir d'6tudier leurs propres origines, 
se sont impost avec succ^s la tsicbe, toute b^n^vole, soit de deterrcr 
et de remettre en lumi^re les monuments de nos deux ancieimes 
litt^ratures du midi et du nord, soit surtout de retrouver et de 
faire connattre les lois perdues qui r^gissaient les idiomes de nos 
troubadours et de nos trouv^res. S'ils ont r^ussi dans cette entre- 
prise , c'est sans doute parce qu'ils y ont apport^ plus d'ardeur que 
nous; mais c'est avant tout parce que plus de faveur s'est attach^e 
k leurs travaux , plus dlionneur k leurs efforts. 
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II s'en faut bien que chez nous ia route ait ^t^ aussi ouverte, le 
voyage aussi attrayant pour ceux qui se sont engages dans cette 
direction. C'est peu k peu et p^niblement qu'ils ont pu gagner 
du terrain; c'est un par un qu'ils se sont adjoint des compagnons; 
enfin c'est d'hier seulement qu'ils se sentent moins isol^s, et qu'ils 
ont conquis I'estime d'un public encore trop restreint, mais dont 
les suffrages, cependant, suflfisent k les encourager. 

Les choses ^tant ainsi, il n'en paraitra que plus juste de signaler 
les services qu'ont rendus h I'^tude de nos origines le petit nombre 
d'^rudits qui s'y sont vou^s, et d'appr^cier ces services non-seule- 
ment pour ce qu'ils valent aujourd'hui, mais aussi pour ce qu'ils 
ontvalu k leur date; les derniers venus en toute science pouvant 
mettre k profit et les travaux durables et m^me jusqu'aux erreurs 
de leurs devanciers. 

Tel est I'objet de ces notes, oii, apr^s avoir jet6 un coup d'oeil 
sur les travaux auxquels a donne lieu dans ces derniers temps la 
litt^rature latine et en parliculier la po^sie du moyen Age , on rap- 
pellera ceux auxquels a donn^ naissance I'^tude bien plus ^tendue 
et bien plus int^ressante des deux langues et des deux litt^ratures 
vulgaires qui se partageaient la France k la m^me ^poque. 

Quelques-uns des savants qu'on va nommer ont ^tudi^ k la fois 
ces deux langues et ces deux litt^ratures , que tani d'analogies rap- 
prochent; mais la plupart ont donn^ la pr^f^rence soit au midi, soil 
du nord. De 1^ une division que la diversity des mati^res justifierait 
seule, et dans laquelle le proven^al prendra le pas sur I'ancien 
fran^ais, comme proc^dant plus immMiatement du latin. 

I. 

POESIE LATINE DU MOYEN AGE. 

Les Etudes sur la po^sie latine du moyen Age n'ont pris parmi 
nous une veritable importance que depuis vingt-cinq ou trente ans. 
EUes donnent lieu k de nombreux et d^licats probl^mes. Quels ont 
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6i& les fondements de cette versification la tine de la decadence? 
Dans ses Quelques mots sur la musique et la poesie anciennes ( Corres- 
pandatu des 2 5 septembre et 25 novembre i85/i), M. Vincent exa- 
g^rait pent-Stre la valeur rigoureuse de la m^trique de Tantiquit^, 
que M. B. JuUien diminuait un peu trop dans ses Quelques points 
des sciences dans FantiquitS (dont le dernier volume parut en 1 SBy). 
M. Vincent reprenait la queslion dans ses Nouvelles considerations 
sur la musique et la versification du moyen dge ( Correspondant du 3 5 juin 
i855). 

La mSme ann^e, M. L^on Gautier choisissait pour sujet de 
sa th^e a TEcole des chartes Thistoire de la poesie liturgique au 
moyen Age et de la versification latine k la m^me ^poque : il es- 
sayait de garder un juste milieu difficile entre les doctrines de 
M. JuUien et celles de M. Vincent. Gependant, en Allemagne, on d6- 
battait depuis longtemps la question de Tinfluence de Faccent tonique 
sur les rhythmes du raoyen Age. Dans leur Traite d^ accentuation la- 
tine, MM. Benloew et Weil donn^rent une place importante k la 
discussion de cette question , qu'aborda de nouveau M. Leon Gau- 
tier dans son cours de 1866 k TEcole des chartes. M. Gautier ne 
donnait k Taccent tonique qu un rdle secondaire dans la formation 
des vers rhythmiques. Sur ce point il fut contredit avec talent par 
M. Gaston Paris {Lettre a M. Leon Gautier sur la versification latine 
rhythnUquCj i866).M. Paris donne le premier rang k Taccent dans 
la constitution des versifications modernes comme dans celle de 
notre langue. La question en est 1^. 

Apr^s r^tude de la versification et de ses lois , vient celle des 
textes. La poesie liturgique, la plus abondante et la plus antique, 
m^ritait d attirer tout d'abord Tattention des ^rudits. Dans ses /r»- 
titutions Uturgiques (18/10-1 8/1^) et dans son Annee liturgique (1 8/ia 
et ann^es suivantes), Dom Gu^ranger traitait theoriqueraent la 
question des hymnes et des proses, et surtout publiait un cer- 
tain nombre de textes qu il traduisait avec le plus grand soin. 
Toutefois rAUcraagne nous avait devanc^s : Ferdinand Wolf avail 
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public , en 1 8/i 1 , son Ueber die Laisy Sequenzen und LeUhe; en 1 8/io, 
M. Ad. Daniel avail commence la publication de ce Thesaurus hymno- 
hgicuSy dont le dernier volume devait paraitre en i8/i6. Le tome 
XXII de XHistoire Uttirairey public en 1 852, contenait par bonheur 
une s^rie de notices claires et savantes, dues k la plume de M.Vic- 
tor LeClerc. En 1854, M. F6lix Clement composait (le premier 
dans uotre si^cle) un recueil classique de poesies latines chr^tiennes 
k Tusage de jeunes intelligences (Qjo^mina e paetis christianis ex- 

9 

cerpta)^ et, trois ans apr^s, il donnait lui-mSme une traduction de 
son livre. En i855, M. L^on Gautier soutenait k TEcole des chartes 
sa th^se sur YHistoire de la poSsie Uturgiquey th^se tr^s-d^velopp^e , 
oil il s'occupait surtout des proses, des tropes et des offices en vers. 
L'AUemagne , cependant , ne ralentissait pas ses efforts , et M. Mone , 
de i853 k i855, faisait paraitre ses Hymni kuini medii aeviy qui 
renferment plus de douze cents pieces, dont beaucoup in^dites. 
En i858 et 1859, M. Gautier Mitait, en deux forts volumes, les 
CEuvres poStiques d^Adam de Saint-Victor, parlui d^couvert en partie; 
son Introduction etait consacr^e, entre autres pbjets, k Thistoire des 
proses. Vers cette m6me ^poque, M. Carnandel, biblioth^caire k 
Ghaumont , d^couvrait dans cette ville le tr Breviaire du Paraclet , v 
oil se trouvent des hymnes in^dites d'Abailard. Enfin I'un des au- 
teurs du tome XXIV de YHistoire litterairey M. Victor Le Glerc, dans 
son Discours sur Vetat des lettres au jiv* siecle, consacrait plusieurs 
pages k la po^sie latine religieuse , qui , avfec le si^cle des Valois , 
entra dans la derni^re p^riode de sa decadence. 

Apr^s lapo^sie liturgique, la po^sie profane. En 18/ii, I'Angle- 
terre nous avait ouvert la voie de ces etudes par la publication de 
M. Gh. Wright, The latin poems commonly attributed to Walter MapeSy et 
TAllemagne, en 18^7, devait completer cette publication par celle 
des Carmina Burana. Mais un travailleur infatigable, M. Ed^lestand 
Dum^ril, pouvait dignement repr^senter la France dans ces luttes 
scientifiques. On ne pent reprocher qu'un exc^s, une surabondance 
d'^rudition a ses Poesien popuhires latines anlerieures au xii* siecle 
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(i8&3) et k ses PoSsies populaires latines au moyen dge (1867). 
VHistoire litt^aire, dans son tome XXII (iSBa), consacrait plus 
d'espace k la po^sie profane qu^ la po^sie religieuse. Maisle drame 
au moyen Age devait ^tre le sujet d'^tudes beaucoup plus vivement 
int^ressantes. D^s i835, un esprit aventureux et fin, M. Gh. Ma- 
gnin, faisait son cours k la Sorbonne sur les origines latines de 
notre th^Atre. Le Journal de VinstrucHon publique reproduisait ces 
lemons, que M. Magnin devait lui-mSme refondre et publier en 1 838 
sous ce titre : Histoire des origines du thMtre modeme. La m^me an- 
n^e, M. GhampoUion-Figeac publiait les Hilarii versus et ludi^ et, en 
1889, 1'Angleterre nous envoyait les Early mysteries de M. Gh. Wright. 
Le meilleur ouvrage de M. Ed^lestand Dum^ril , ce sont peut-^tre 
ses Origines latines du thedtre modeme (18/19). En i85o, M. de 
Goussemaker compilait ses Drames liturgiquesy et, quatre ans apr^s, 
un professeur k I'Ecole des chartes, M. Bourquelot, publiait le fa- 
meux Office de la ffete de I'Ane pour la Soci6t6 arch^ologique de Sens. 
Les Annates archiologiques de Didron donnaient place, dans leur 
tome VII, k une s^rle d'articles de M. F^lix Gl^ment sur le Drame 
liturgique. Deux des plus longues le?ons du cours de M. L^on Gau- 
tier k TEcole des chartes (1866) ^taient consacr^es aux myst^res, 
qu il divisait en cinq families principales , suivant leur plus ou moins 
d'antiquit^. Gependant, un jeune 6l^\e de la m^me ^cole, M. Ma- 
rius S^pet, avait i&jk pris le drame liturgique pour sujet de sa 
thfese, G'est ce jeune savant qui, se consacrant tout sp^cialement k 
ces Etudes, vient de publier dans la Bibliotheque de FEcole des chartes 
(1 867) un excellent travail sur le drame des Prophitss du Christ. On 
ne peut qu'encourager de tels efforts : ils dissipent certainement 
les derni^res t^n^bres dont nous ayons encore k nous attrister. Pr6- 
parde par tant de travaux patieixts, la science d^sormais marchera 
plus vite et plus s6rement. 
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IL 

LANGUE ET UTTERATURE PROVEN(ALES. 

Le premier qui ait embra88^ dans leur ensemble les Etudes pro- 
ven^aies est La Curne de Sainte-Palaye , que nous retrouverons en- 
core k la tSte des etudes fran^aises. Avant lui, les Italiens, suivant 
k la trace les origines de leurs poesies , avaient consacr^ des travaux 
partiels k Thistoire des troubadours : Sainte-Palaye voulut connaitre 
la litt^rature provenijale tout enti^re. Pour y parvenir, il fitex^cuter, 
au prix de peines et de d^penses infinies, des copies completes ou 
des extraits de la plupart des manuscrits proven^aux de France et 
d'ltalie, les annotant de sa main et y relevant des exemples pour 
un glossaire dont les ^normes proportions attestent T^tendue de 
ses recherches. 

II ne fut pas donn^ k Sainte-Palaye de mettre en oeuvre les im- 
menses mat^riaux qu il avait rassembl^s. Trois petits volumes pu- 
blics par Tabb^ Millot et contenant la traduction d'une faible partie 
des poesies de nos troubadours sont tout ce qui a &t6 mis au jour 
de ses travaux. Aussi ne purent-ils exercer une influence notable 
sur le progr^s de la science. Toutefois ses copies et son glossaire , 
conserves en manuscrit k la Biblioth^que imp^riale et k celle de 
TArsenal, sont joumellement consult^s par les savants et out gran- 
dement servi k celui qui devait ^tre le veritable fondateur des 
Etudes proven^ales, k Raynouard. S*il les aborda tard, Raynouard 
les poursuivit pendant trente ans avec une infatigable perseve- 
rance. Aucune partie des lettres proven^^ales ne lui resta etrang^re. 
II definit les principaux genres de la litt^rature qu il avait entrepris 
d'exhumer ; il enpublia les principaux textes ; il composa une gram- 
maire et un dictionnaire de la langue d'oc ; il eut le premier peut- 
6tre Tid^e de la comparaison syst^matique des idiomes, et publia, 
en 1821, la premiere grammaire compar^e des langues romanes. 

L'oeuvre de Raynouard fut Kconde. En Allemagne, M. Diez, 
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entrant, dds 182/1, dans la carri^re nouvelle qui venait d'etre ou- 
verte k T^rudition, publia son m^moire sur les cours d amour, 
bientot suivi de deux ouvrages plus considerables sur la po^sie 
des troubadours, sur leurs vies et leurs ceuvres. Depuis lors, cest 
TAUemagne qui a le plus contribu^ au progrds des Etudes proven- 
fales. 

Pendant que ces Etudes prosp4raient ainsi sur un sol stranger, 
un petit nombre d'hommes continuaient chez nous k les cultiver. 
Fauriel donnait le premier, dans un cours demeur^ c^ldbre, une 
vuc d'ensemble de la po^ie proven^le (i83i), et lui assignait sa 
place dans le d^veloppement g^n^ral des litt^ratures romanes. Un 
pen plus tard (iSSy), il publiait le Poeme de la croisade albigeaise, 
et restituait par 1^ k Thistoire du midi aussi bien qu ^ sa litt^rature 
un de ses monuments les plus pr^cieux. M. Francisque Michel don- 
nait pour pendant, en i856, k cette chronique rim^e YHistaire de 
la guerre de Navarre en 1276 et 1277, par Guillaume Anelier de 
Toulouse, et, la mSme ann^e, il publiait, dans la Biblioth^que El- 
z^virienne, la chanson de Gerard de RassiUonf en proven^al et en 
fran^is. 

Dans les provinces du midi de la France , oil , m^me avant Ray- 
nouard , I'^tude de la litt^rature nationale avait eu quelques adeptes, 
le contre-amiral de Rochegude publiait, en 1819, un bon choix de 
poesies proven^ales, accompagn^ d'un utile glossaire. A une ^poque 
plus rapproch^e de nous, il faut citerM. le docteur Noulet, qui a 
^lair^ par d excellentes dissertations ^ quelques points obscurs de 
I'histoire de la po^sie toulousaine au xiv^ si^cle. 

L'Acad^mie des Jeux Floraux de la m^me ville, en publiant 
Tceuvre de ses fondateurs , le code grammatical et po^tique des 
Leys i amors y et le recueil des ceuvres couronn^es par eux. Las 
Joyas del gay saber y a permis d'appr^cier avec pleinc connaissance 
de cause la poesie bourgeoise, qui, au xiv* si^cle, succMa k Tou- 
louse k la poesie des cours seigneuriales. 

* Dans les M^moires de FAcademie des inscriptions et belles-lettres de Toulouse. 
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Pius r^cemment (1859), M. G. Azais donnait, par son m^moire 
sur les troubadours de B^ziers , I'exemple d'un travail qu on vou^ 
drait poss^der pour chacune des villes qui furent autrefois des 
centres po^tiques. En ce moment mSme, la Soci^t^ arch^ologique 
de B^ziers consacre une partie de ses ressources k la publication 
du Breviari JUamoTy vaste poeme encyclop^dique , dont Tauteur, 
Matfre Ermengaut, vivait k B^ziers vers la fin du xni^ si^cie. 

A Paris, depuis vingt ans, M. Guessard a maintenu par son 
enseignement de I'Ecole des chartes la tradition des Etudes aux- 
quelles son ancien maitre , Raynouard , avait donn^ tant d'^clat. En 
outre, d^s 18/10, il avait public les deux trait^s de Hugues Faidit 
et de Raimon Vidal de Bezaudun, qui sont assur^ment les plus an- 
ciens essais de grammaire qu aucune langue romane ait poss6d6s. 
Plus tard, en i858, il en a donn^ une nouvelle Edition, que la 
collation de plusieurs manuscrits dltalie lui a permis de rendre 
meilleure et plus complete que la premiere. 

M. Paul Meyer, I'un des 6l6ves de M. Guessard, a concouru k 
r^dition du Breviari iamor entreprise par la Soci^t6 de B6ziers. 
On lui doit en outre plusieurs dissertations sur divers points de la 
litt^rature proven<;ale, dont il a public et traduit Tun des poemes 
les plus int^ressants, le roman de Flamenca. Enfin il a pr^sent^ k 
ses auditeurs, dans un cours compl^mentaire profess^ en i865 k 
I'Ecole des chartes , des recherches suivies sur la litt^rature proven- 
5ale depuis ses origines jusqu an xiv* si^cle. 

Pour clore cette liste trop courte, il serait injuste de ne pas 
mentionner ici Mw Mary-Lafon, qui, par des traductions peut-6tre 
un pen trop libres, a contribu^ k faire connaitre la litterature 
provencale k cette partie du public qui ne tient point k s'abreu- 
ver aux sources raSmes de la science. 
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III. 

LANGUB ET LITTJ^RATURE FBAfigAISRS. 

La langue et la litt^rature fran^aises du moyen &ge ont donue 
lieu k des travaui trop nombreux, trop ^tendus, trop distincts 
pour qu'il soit possible de les signaler sous une seule rubrique. On 
indiquera done d'abord ceux qui appartiennent k la philologie, et 
en second lieu ceux qui sont relatifs k Thistoire litti^raire. 

S 1". 

PHILOLOGIE. 

Au plus beau temps de la langue et de la litt^rature moderne, 
un des grands ^rudits de la France avait remu^ et compulse presque 
tons les monuments du moyen Age, latins et fran^ais. II en avait 
tir^ ce tr^sor oii ses successeurs n'ont cess6 et ne cesseront de pui- 
ser, et cependant pr^s d'un sifecle s'^coule avant que cet exemple 
trouve un imitateur, avant que personne songe k faire pour les 
langues vulgaires ce qvavait fait Du Gauge pour le latin des bas 
temps. G'est seulement dans la seconde moiti^ du dernier si^cle 
que La Curne de Sainte-Palaye entreprend cet ^norme travail qu'il 
n'eut pas la joie de mener k fin, mais dont il nous a l^gu^ les im- 
menses mat^riaux. On vient de dire ce que lui devait I'^tude du 
proven^al; celle de Tancien fran^ais ne lui est pas moins redevable. 
H faut le rappeler, parce qu'on ne I'a pas assez proclam6 , et parce 
que, aujourd'hui encore, nul ne d^daigne, quelque haut plac^ qu'il 
soit dans la science , de consulter et de mettre k profit les pr^cieux 
recueiis de ce laborieux ^rudit, que se partagent la Biblioth^que 
imp^riale et celle de I'Arsenal. 

Sainte-Palaye meurt quelques ann^es avant la Revolution. G'est 
dire assez qu'il faudra attendre longtemps encore avant que les 
etudes dont.il a si bien m^rite osent se produire de nouveau. II 
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fallut attendre, en effet, jusqu'^ la Restauration , moment propice 
s'il en fut pour se replier vers le pass^. Encourag^ par le gouver- 
nement et surtout par un ministre qui comptait parmi ses aieux un 
troubadour c^l^bre, Raynouard entreprit ses grands travaux de 
phiiologie et d'histoire litt^raire. II a beaucoup plus fait sans doute 
pour la langue et la litt6rature de son pays natal que pour celles 
du nord; mais Tancien fran^ais n en tenait pas moins une grande 
place dans ses .Etudes, et, si sa grammaire compar^e des langues 
romanes a ii& d^pass^e , il faut r^p^ter qu il a 6t& le premier k jeter 
un coup d'oeil d*ensemble sur les idiomes issus du latin. Par son 
exemple , par son influence , par son succ^s , il a donn^ le branle au 
mouvement fran^ais et mdme k celui de TAUemagne. 

A r^poque od Tauteur des Templters abandonnait la po6sie pour 
r^rudition, presque tout ^tait encore k faire dans les etudes nou- 
velles auxcpelles il allait donner une si vive impulsion. II iallait 
d'abord, il faut encore, mais beaucoup moins, rechercher dans 
tons les d^pdts litt^raires et de la France et de TEurope, recueillir, 
inventorier les mat^riaux k mettre en ceuvre. C'est k quoi travail- 
l^rent les premiers, depuis Sainte-Palaye , M. Paulin Paris, M. Fran- 
cisque Michel, M. Achille Jubinal. Personne n a oubli^ les services 
de ce genre qu'ils ont rendus en publiant, le premier, ses Manuscrits 
franfois de la Bihlioiheque du Rot ^ ; le second , ses Rapports A M. le 
Ministre de rifistruction publique sur les anciens monuments de Vhistoire 
et de la litterature de la France qui se trouvent dans les bibliotheques de 
FAngleterre et de TEcosse (i838); le troisi^me, ses Lettres dM. de 
Salvandy sur quelques-^ms des manuscrits de la bibliotheque royale de 
la Haye{iSk&). 

Depuis lors , une s^rie de missions litt^raires en Italie , en An- 
gleterre, en SuMe, en Danemark, en Norv^ge, ont beaucoup 
ajout^ k Tinventaire des richesses i&jk connues, ont fait retrouver 
des textes qui manquaient aux Etudes, de nouveaux manuscrits 

' T. 1-VII, 1836-1848. 
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dont elles peuvent s^aider, ou des imitations 6trang^res de quel- 
ques-uns de nos anciens poemes. C'est ainsi que MM. Renan et 
Daremberg, en 18/19, ^^^ ^^"^ ^^ mSme ann6e, MM. Guessard et 
L^on de Bastard , assist^s de MM. Cocheris et Lecaron , expioraient 
fructueusement la biblioth^que du Vatican et en particulier le 
riche fonds de la reine de SuMe^ M. Guessard transcrivait plus 
tard , dans la m^me biblioth^que , avec I'aide de M. de Certain , le 
Mystere du siSge d^OrldanSy que tous deux ont public dans la grande 
collection des Monuments inedits relatifs a Thistaire de la France. Dans 
un troisi^me voyage en Italie avec MM. H. Michelant et L^on Gau- 
tier, M. Guessard retrouvait le poeme perdu de la reine Sihiley pu- 
blic r^cemment sous le litre de Macaire; M. L^on Gautier ana^sait 
la chanson , jusqu'alors inconnue , k laquelle il a donn^ pour titre 
VEnlrieen EspagnCj et, en m^me temps, tous trois r^unissaient les 
copies , les notices , les indications qui ont d^ji servi ou serviront 
encore k la publication du recueil des Ancien$ poetes de France. 
M. Hippeau, charg^, en 1 855, d'une mission litt^raire en Angleterre, 
en rapportait aussi des monuments perdus, entre autres, le Beau 
Descofniuy dont il a public le texte^. G'est encore en Angleterre que 
M. de La Villemarqu^ trouvait la mati^re de Tint^ressant rapport 
ins^r^ dans les Archives des Missions^ j dont la premiere partie est 
relative k la litt^rature fran^aise et la seconde k la litt^rature bre- 
tonne. M. Ge£froy a fait connaitre dans le m^me recueil ^ les heu- 
reux r^sultats de ses recherches dans les biblioth^ues de Su^de, 
de Danemark , de Norv6ge , oi]i il a recueilli de pr^cieuses indica- 
tions sur les manuscrits conserves dans ces d^p6ts, qui int^ressent 
notre ancienne litt^rature. Dans un voyage en Italie, M.Louis Passy a 
d^couvert k Sienne, sous un titre inexact, un nouveau manuscrit 
de chansons fran^aises qui lui a foumi le sujet d'une belle ^tude 
publico dans la Bihlioihique de I'lEcole des chartes ^. Enfin , tout r^- 

' Archives des Missions, \85o. et aussi, pour la partie bretonne, p. 399. 

' Arch, des Miss. i. V, p. 139 et suiv. * T. IV, p. i85, 353, 478. 

' T.V,p. 89, pour la partie fran^ise, * h' sine, V, 1, 3o6, 465. 
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cemment, M. Paul Meyer, qui a fait en Angieterre une trouvaille 
importante au point de vue de Thistoire , y a ^tudi^ en mSme temps , 
avec sa competence d^j^ si bien ^tablie, les manuscrits qui peuvent 
servir au recueil des Anciens poeles de la France y et cela soit dans 
les d^pdts publics , soit dans la riche biblioth^que de lord Ashbur- 
nam, oil il a eu la bonne fortune d'Mre admis^ 

Ces travaux d'exploration , ces reconnaissances, quelque bien di- 
rig^s qu ils aient ^t^, quelque avanc^s quils soient, ne sont cepen- 
dant pas arrives k leur terme. On peut se faire une id^e et des pro- 
gr^s en ce sens dont la science a pu s applaudir en ces derniers 
temps et de ceux qu'il lui est encore permis de d^sirer et d'esp^- 
rer, en se reportant aux excellentes Instructions que dressait M. Vic- 
tor Le Clerc, en i85&, au nom de la section de philologie du Co- 
mity de la langue , de Thistoire et des arts de la France. On verra 
que plusieurs des voeux exprim^s alors par ce savant Eminent sont 
aujourd'hui exauc^s; mais on mesurera en m^me temps toute T^- 
tendue du champ qui reste ouvert aux recherches , et oili rien n in- 
terdit de croire que les Etudes trouveront encore soit k moissonner, 
soit k glaner. 

La recherche des mat^riaux serait vaine si elle ne devait aboutir 
k leur mise en ceuvre, cest-^-dire k la publication des textes, qui 
sont une source commune, oix il faut qu'aillent puiser k la fois et 
les philologues et'les historiens de la litt^rature. Ce nest pas, 
comme. quelques personnes paraissent le croire , un travail subal- 
teme que celui des ^diteurs. Gette t^che p^nible demande au con- 
traire , pour Hre men6e k bonne fin , un ensemble de qualit^s assez 
rares, et, avant tout, beaucoup d'abn^gation. De grands remerci- 
ments sont done dus k ceux-k surtout qui s'y sont d^vou^s les 
premiers, qui ont, pour ainsi dire, d^frich^ le terrain et ouvert la 
route. Ils sont bien connus de tons ceux qu int^ressent leurs Etudes. 
Ce sont d'abord MM. Paulin Paris, Francisque Michel et Achille 

' Archives des Missions, 9* s^rie , t. Ill , p. 1 Ay, et t. IV, p. 1 1 5. 
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Jubinal, qui commencaient, il y a plus de trente aiis, k rendre a 
la science des services qu'ils lui continuent encore. Avant eux, sans 
doute, Barbazan, Roquefort, Robert, M^on, Pluquet, Crapelet, 
avaient, le premier dans la seconde nioiti^ du dernier si^cle, les autres 
de 1820 k i83o, public quelques monuments de notre ancienne 
litt^rature : fabliaux, fables, chansons, dits ou grands poemes, 
comme le Roman de Renart, comme le Rou de Mailre Wace, conime 
YHisUnre du chdtelain de Qmcy et de la dame de Fay el ^ ; mais , quelle que 
fAt I'importance de plusieurs de ces textes, on ne voyait encore 
dans leur publication qhe des efforts isol^s. C'est seulement k dater 
de i83o que se manifeste comme un mouvement d'ensemble au- 
quel prennent la part principale les trois savants ci-dessus nomm^s. 
A cdt^ d'eux viennent prendre place successivement et s'associent 
k leurs efforts MM. Le Roux de Lincy, Ghabaille, de Martonne, 
Edouard Le Glay, Barrois, Boca, Eddestand Dum^ril, H. Miche- 
lant, Hippeau, Luzarche, A. de Montaiglon, Prosper Tarb^, Paul 
Meyer et Zotenberg, et d'autres encore. 

La liste des publications dues k tous ces ^diteurs jetterait dans 
un detail infini, dans un catalogue que les Etudes r^clament, mais 
qui ne serait point ici k sa place. La seule Enumeration des Editions 
de M. Francisque Michel remplirait plusieurs grandes pages. II 
sufBra de dire que tout y est reprEsentE, la prose comme la poEsie, 
mais celle-1^ dans une proportion bien moindre, et dans la poEsie 
tous les genres, comme on en pourra juger ci-apres par le para- 
graphe relatif ^ I'histoire littEraire, comme on le pourra voir aussi 
en se rEfErant aux Instructions A^]k citEes de M. Victor Le Clerc, 
qui n'omettent rien d'important jusqu'A la date de i854, et qui, 
en outre, font figurer les monuments publics j^ I'Etranger k c6te de 
ceux que la France a mis au jour. 

Dans le choix de tous ces monuments fort divers, chacun, k ce 
qu'il semble, n'avait suivi que son go At, ou avait EtE decide par 

' Crapelet publia encore, mais en 1 83A seulement, le poeme de Partempens de Blois, 
Etttdp8 classiques et dn moyen dge. 8 
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quelque heureuse rencontre, comme le fut sans doute M. Francisque 
Michel le jour oii il eut cette bonne fortune de raettre la main, h 
Oxford , sur la plus ancienne version connue de la Chanson de Roland. 
C'c^tait la , d'un cdt^ , un avantage , puisque de la diversity des goAts 
^tait n^e la diversity des publications; mais c'^tait aussi un incon- 
venient, en ce sens qu'on ne pouvait juger chaque genre que par 
^chantillons, et que toute vue g^n^rale, soit sur une ^poque, soit sur 
un ensemble de monuments de mSme nature, ^tait pour le moins 
fort difficile. De \k I'id^e dune grande publication, compile et 
m^thodique, celle du recueil des Anciens poetes de la France y donl 
I'honneur revient h un ministre qui aimait notre ancienne po^sie et 
con?ut le projet de la tirer tout enti^re de Toubli oii elle repo- 
sait depuis si longtemps. M. Fortoul fit approuver cette id6e par 
TEmpereur, qui ordonna la publication du vaste recueil par un d6- 
cret en date du 1 2 f^vrier i856. La mort si regrettable de M. For- 
toul, gr^ce aux lumi^resde son successeur M. Rouland, ne fit point 
avorter I'entreprise comme on eAt pu le craindre; tout au plus en 
restreignit-elle I'etendue , en la bornant provisoirement k la publi- 
cation des poemes h^roiques, des chansons de geste qui forment 
le cycle de France, ou, comme on I'appelle d ordinaire, le cycle 
carlovingien. Ainsi limits , le recueil n'en est pas moins encore une 
grande tAche, puisqu'il demandera environ quarante volumes et 
comprendra cinquante-sept chansons de geste. Le X^ volume pa- 
raitra prochainement , et ceux qui ont d^j^ paru renferment treize 
poemes, dont sept manquaient aux etudes. Les Anciens poetes de 
la France sont publics par Tindustrie priv^e, mais sous les aus- 
pices et avec le concours du minist^re de I'instruction publique, 
d apr^s les avis d'une commission pr^sid^e par M. le marquis de La 
Grange, et compos^e en outre de MM. H. Michelant, Francis Wey 
et F. Guessard. 

C'est k M. Guessard qu'est confine la direction de cette pu- 
blication , k laquelle ont pris part avec lui jusqu'^ ce jour MM. le 
marquis de La Grar^e, H. Michelant, A. Pey, Chabaille, A. Krae- 
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ber, G. Servois, L. Larchey, C. Grandraaison, Paul Meyer et Si- 
meon Luce. 

Quel profit a-t-on tir^ jusqu'A ce moment des textes ainsi pu- 
blics, pour les Etudes philologiques , pour Thistoire de la langue? 
Quels sont les savants qui se sont livr^s k ces Etudes et quels ser- 
vices leur ont-ils rendus? C'est ce qui reste k indiquer. 

La plupart des 6diteurs qu on vient de nommer ont joint aux 
textes qu'ils publiaient des notes, des remarques sur la langue, qui, 
r^unies, formeraient comme un premier essai de doctrine gram- 
maticale ou de travail lexicographique. Mais, en fait de glossaire de 
I'ancien fran^ais, nous n'avons encore que celuide Roquefoj't (i 808- 
1820), dont les dements ont 6i6 emprunt^s au vasfe recueil ma- 
nuscrit de Sainte-Palaye ; et, en fait de grammaire proprement dite, 
personne, chez nous, n'a tent^ d'en donner une depuis le jour oil 
Gustave Fallot publiait ses Recherches sur les formes grammattcales 
de la langiie frangaise au a in' Steele (1889), s^rieuse ^bauche, mal- 
heureusement interrompue par la mort. On s'est montrc^ moins ti- 
mide k I'^tranger, comme I'attestent les ouvrages de M. Orelli, 
de M. Fuchs, de M. Diez, de M. Burguy. M. Victor Le Clerc, tou- 
jours dans les Instructions pr^c^demment cities, consid^rait comme 
des essais venus trop t6t ces travaux sur la grammaire de notre 
ancienne langue. Selon lui, les textes n'etaient pas encore assez 
nombreux pour appuyer la doctrine, et les theories, pour s'accr^- 
diter, avaient besoin de se fonder sur de nouvelles et plus sAres 
observations. Consolons-nous, en partageant son sentiment, de 
n avoir k signaler aucun livre de ce genre. 

La m^me indigence ne se fait pas sentir en ce qui concerne les 
travaux g^n^raux sur Torigine, sur la formation, sur Thistoire de 
notre langue. Ici, on pent citer YHistoire de la formation de la langue 
frangaise de J. J. Ampere (1 860), \ Essai philologique sur la formation 
de la langue frangaise , par A. de Clievallet (3 vol. i853-i858), et 
enfin les deux volumes publics en i863 par M. Littrc^^ qui sont, a 
proprement parler, sinon, commo Tindique le titre, une Histoire de la 

8. 
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langue Jranfaisey du nioins un recueii de riches mat^riaux pour 
servir k cette histoire. 

A c6t6 des solides qualit^s par iesquelles se recommandent 
plus ou moins ces divers ouvrages, on y remarque des d^fauts qui 
paraissent inoins d^pendre des auteurs que du sujet. On devrait 
finir, k ce qu'il semble, par oA ils ont commence, et, avant de ha- 
sarder des vues ou des propositions qui ne sont pas toutes 6gale- 
ment v^rifi^es, attendre que les principaux probl^mes soient ^tu- 
di^s en detail et r^solus. C'est surtout par des monographies qu'on 
arrivera k ce r^sultat si desirable. Esp^rons qu il s'en produira 
dans un prochain avenir d aussi remarquables que celle de M. A. 
SchweighaBuser (i856) sur la negation dans les langues romanes 
du midi et du nord de la France , et surtout que I'^tude de M. Gaston 
Paris sur le r61e de Taccent latin dans la langue fran^aise (1862). 

Ce ne sont pas seulement les ouvrages de doctrine; c'est aussi, 
c'est particuli^rement Tenseignement oral qui contribue k r^pandre 
en AUemagne la connaissance et le goilkt des langues et des litt^ra- 
tures romanes. Presque toutes les universit^s allemandes ont une 
chaire consacr^e k cet enseignement. En France, nous n avons eu 
pendant longtemps qu un seul covrs dont le professeur pM se 
croire oblig^ k remonter jusqu'au hioyen Age et k entretenir ses 
auditeurs de nos origines. C'^tait le cours de langue et de litt^ra- 
ture fran^aise du College de France. Cet 6tat de choses a dur6 
jusquen 18/17, ^^^^ ^^ ^^ reorganisation de TEcole des chartes, 
oix, comme on Ta dit d^j^, M. Guessard est charg^, depuis vingt 
ans, dun enseignement qui embrasse concurremment la latinit^ du 
moyendge, la langue vulgaire dans ses principaux dialectes du 
midi et du nord, et la formation de la langue nationale. M. Gues- 
sard n'a pas peu contribu^ pour sa part, en formant des ^l^ves 
dont le nombre va croissant , k la diffusion et au progr^s des etudes 
qui nous occupent. C'est seulement depuis la fondation de la chaire 
de I'Ecole des chartes que le cours du College de France a ^t^ d^ 
double, et que M. Paulin Paris a eu mission sp^ciale d'enseigner 
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dans ce grand ^tablissement la langue et la litt^rature fran^aises 
du moyen 4ge. II s'est acquitt^ de cette tSche avec autant de z^le 
que de succ^, et cette ann^e seulement, apr^ quinze ans de pro- 
fessorate il a ^t^ momentan^ment remplac^ par son fils, M. Gaston 
Paris 9 dont le d^but dans cette carri^re a ^t6 aussi brillant que le 
promettaient les ouvrages dont la science lui ^tait d^k redevable. 

II ne faut pas oublier de mentionner ici , avec la reconnaissance 
quils m^ritent, les efforts faits par quelques ^rudits pour conqu^rir 
aux textes du moyen Age de nouveaux lecteurs, en leur adoucis- 
sant une partie des difficult^s qu'offre notre ancien langage, en les 
guidant k travers les longs r^cits oik ils pourraient se perdre. C'est 
k quoi ont vis^ et avec succ^s : M. G^nin , en accompagnant d'une 
traduction son Edition critique de la Chanson de Roland ; M. Paulin 
Paris, en publiant Garin le Lolierain mis en nouveau kmgagey et tout 
r^cemment M. Natalis de Wailly, en nous donnant YHistoire de 
saint Louis par le sire de Joinville avec un texte rapproch^ du 
francs moderne. Les sommaires ^tendus, avec chiffres de renvoi, 
qui pr^cMent chaque poeme dans le recueil des Anciens poetes de la 
France y ont 6t6 aussi destines par M. Guessard k rendre un genre 
de service analogue. 

A c6t^ des travaux consacr^s k la langue du moyen Age et k sa 
litt^rature se placent naturellement ceux qui ont pour objet les 
patois. Ces derniers debris de dialectes qui ont eu un certain ^clat 
au xif et au xni® si^cle m^ritent a divers ^gards Tattention dont ils 
sont Tobjet depuis quelques ann^es. Si grande que puisse Mre au- 
jourd'hui leur inferiority litt^raire, ils n en font pas moins partie de 
la gi*ande famille des langues latines dont ils sont les branches 
extrfimes. A ce titre, ils ont leur valeur propre, et m6ritent d'etre 
^tudi^s pour eux-m^mes. Ils peuvent, en outre, sur bien des points, 
completer la connaissance que nous avons des diverses langues ro- 
manes, en ce qu'ils ont conserve vivante la tradition de mots qui 
ont disparu ailleurs ou ne se retrouvent plus que dans les textes 
anciens. 
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II y a longtemps qu'on a commence k sentir cette v6rite et k 
s'occuper de I'^tude des patois. Au si^cle dernier, Tabb^ de Sau- 
vages a donn^ deux Editions de son Dictionnaxre languedocienrfranfais^, 
et vers le m^me temps Oberlin publiait son Esmi sur le patois lorrain 
des environs du comte du Bavrde-lorRoche ^; mais c'est k notre ^poque 
seulement que le progr^s de la grammaire compar^e a mis en son 
plein jour I'inter^t de ces idiomes locaux, et que de nombreux tra- 
vaux, dontplusieurstr^s-recommandables, ont 6t6 consacr^s k cette 
branche des Etudes romanes. Bien qui! ne s'agisse ici que de la 
France, il serait cependant injuste de passer absolument sous 
silence quelques travaux publics k T^tranger, tels que le Tableau 
synoptique des patois de la France ^y de Schnakenburg , qui, pour la 
premiere fois, a offert aux travailleurs un recueil de pieces originales 
compos^es dans les divers patois de notre pays; le Diction^iaire 
elymologique de la langue ivallonne S ou I'origine des mots est re- 
cherch^e avec une m6thode que Ton voudrait rencontrer toujours 
dans les travaux de ce genre ; les Dictionnaires du patois de Geneve ^ 
par Humbert^, et du patois de Mons par M. Sigart^. 

Pour plus de clart^, on r^partira en deux classes les travaux 
qui, dans ces derni^res ann^es, ont et6 publics en France sur les 
patois, selon qu'ils concernent ceux du Nord ou ceux du Midi. Dans 
la premiere, on mentionnera tout d'abord le Glossaire du centre de 
la France y par M. le comte Jaubert, ouvrage qui, par sa valeur 
comme par sa date, m^rite la premiere place''. Le centre de la 
France n'a pas, k proprement parler, de patois; le parler des cam- 
pagnes ne s'^loigne pas notablement du fran^ais ; toutefois , k force de 
recherches, M. ie comte-Jaubert est parvenu ^former un recueil tr^s- 

^ 1753 et 1785. II a ^t^ r^imprimd Notice ousa vie etses travaux sontdigne- 

avec de notables additions en 1830. ment appr^ci^s. Geneve , 1 85 3 , 3 v. in- 1 3 . 

* Strasbourg, 1776, in-8". ' Mons, 1866, gr.in-8' 

* Berlin, 18^0, in-8'. ' Deux premiers essais de ce glossaire 

* Li^ge, i8^5-5o, s vol.in-8'. ont 6i6 public en i838 et en i843. La 

* Nouveau glossaire genevoU, public premiere Edition complete a paru en 
apr^s la mort de Tauteur, et pr^c^d^ d'une 1 856-58, et forme 3 vol. in-8". 
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eteiidu des mots et des locutions sp^cialement usit^s dans le Berri 
et dans la contr^e environnante. Le soin qu il a eu de rapprocher 
de ces mots et de ces locutions des exemples empruntds k nos an- 
ciens auteurs fait du Glossaire du centre de la France I'utile auxiliaire 
de toute recherche sur I'ancienne langue fran^aise. 

A c6t^ de cet important ouvrage on signalera, pour la Norman - 
die, le dictionnaire de MM. Ed^lestand et Alfred du M^ril \ dans 
lequel on s'est attach^ peut-^tre trop exclusivement k rechercher 
les traces laiss^es dans le langage par I'idiome scandinave des coni- 
pagnons deRollon; le glossaire de M. Dubois, revu et public par 
M. Travel's *^, el celui que M. TabbiJ Decorde a consacr6 au patois 
du pays de Bray *. La Picardie nous offre le glossaire de M. Tabb^ 
Corblet*; Le Maine, celui de M. Raoul de Montesson, oii I'auteur, 
a I'exemple de M. Jaubert, a etabli de frequents rapprochements 
entre Tancienne langue et le patois actuel*. Le Poitou ale glossaire 
de M. Beauchet-Filleau ^ La Lorraine, dont le langage offre des 
caract^res assez tranches, a ^t6 moins favoris^e : on ne pent citer 
que le tr^s-court Vocabulaire patois du pays messin de M. Jaclot (de 
Saulny) '', et le Coup d'wil sur les patois vosgiens de M. Louis Jouve *. 
Signalons enfin, pour la Champagne, les recherches de M. Prosper 
Tarb6®; pour la Bourgogne, celles de M. Mignard^®; pour la 
Franche-Ciomt^ , d'importants m(5raoires de M. I'abb^^ Dartois^* et 



* Dictionnaire du patois normand, Caen , 
18/19. 

* Glossaire du patois normand, par 
L. Dubois, augment^ des deux tiers et 
public par J. Travers. Caen, i857,in-8'. 

^ Dictionnaire du patois du pays de 
Bray, par Yahh6 J. E. Decorde. Paris, 
Rouen, NeufchAtel, iSSs. 

* Glossaire etytnologique et comparatifdu 
patois picard ancien et modeme. 1 8 5 1 , in-8". 

* Vocabulaire du haut Maine, par C. 
R. de M. Nouvelle Mition augments. 
Le Mans et Paris, 1869, in-8^ 



^ Essai sur le patois poitevin. Niort, 
186/i. 

' Paris, i85/i. 

' Epinal et Remiremoot , 1866 , in-i 3. 

• Recherches sur Vhistoire du langage 
et des patois de Champagne. Reims , 1 85 1 , 
9 voi. in-8'. 

'^ Histoire de ridiome bourguignon et 
de sa litterature propre. Dijon et Paris, 
i856,in-8'. 

'* Coup d'osil special sur les patois de 
la Franche-Comte, dans les M^moires de 
l^Acad^mie de Besan^on, ann^ i85o. 
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de M. Tissot^; pour le Lyonnais et le Forez, les glossaires de 
M. Gras^ et de M. Onofrio ', le premier plus complet comme 
nomenclature, le second plus riclie en explications. 

Les patois du Midi ont fourni la matiere d'un plus grand uombre 
de travaux. Le plus considerable de tons est sans contredit le Die- 
tiomiaire provengalrfrangais du docteur Honnorat *. On a pu criti- 
quer les dimensions excessives de cet ouvrage , consid^rer comme 
in utiles les d^veloppements encyclop^diques que Tauteur a donnas 
k certains articles ; il faut avouer cependant que le superflu n a 
pas fait tort au n^cessaire , que la Provence n a pas de recueil plus 
complet et plus utile de son langage, et que de tous les glossaires 
du Midi celui de M. Honnorat est le meilleur. A c6t6 de cette 
ceuvre importante viennent se placer le Dictiannaire de la hngue 
romaruhcastraise et des contrees limitrophes de M. Gouzini^ ^, qu'avait 
pr6c(^de , en 1 8 6 5 , le Dictionnaire patois-Jranfais a Tusage du depar- 
tement du Tarn el des d^artements circonvoisins y de Tabb^ Gary ; le 
Dictionnaire des idiomes languedociem y donttrois livraisons seulement 
ont paru ^, mais qui semble devoir remplacer avantageusement le 
Dictionnaire languedocien de Tabb^ de Sauvages, oeuvre cependant 
remarquable pour le temps oil elle parut. Enfin on mentionnnera 
le Dictionnaire gasconrfranfois de M. Genac-Moncaut ''; la Grammaire 
beamaise de M. Lespy, oeuvre complete et bien dig6r6e, oA cer- 
tains vices de m^thode seront facilement corrig^s par une seconde 
edition; et, dans un autre genre, YEssai sur Fhistoire littmiire des 
patois du midi de M. le docteur Noulet ®. 

On le voit, presque toutes les provinces de la France sont repr6- 

' Le patois des Fourgs, dans les M^ * DigDe, i8/i6, 3 vol. in-&^ 

moires de la Soci^t^ d'dmulation du Doubs, * Castres, i85o, in-A*. 

ann^ i86/i. " R^zierset Paris, 1869-1866. La 3* 

* Dictionnaire du patois foretien. Lyon, livraison commence la lettre C. 

i863, in-8'. ' Paris, i863, in.8'. 

^ Essai d'un ghssaire du patois de * Toulouse, 1869, gr. in-8°. 
Lyonnais, Forez et Beaujolais. Lyon, 
i86/i,iu-8'. 
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seniles dans la liste qui pr^cMe , encore qu'elle n indique que les 
principaux travaux ; si quelques lacunes s'y font remarquer, il est 
k esp^rer qu'elles ne tarderont pas k 6tre combines. Le mouvement 
qui se manifeste de tous c6t^s en ce sens nous en est un sAr ga- 
rant. En ce moment mfime une revue provinciale pubiie un nou- 
veau dictionnaire poitevin S et TAcad^mie de Bordeaux a r^cemment 
mis au concours un glossaire du gascon du d^partement de la 
Gironde. L'Acad^mie fran^aise, en couronnant I'ceuvre si recom- 
uiandable de M. le comte Jauhert, le minist^re de Tinstruction 
publique, en accordant un prix de i,5oo francs au meilleur dic- 
tionnaire patois pr^sent^ par une Soci^t4 de province au concours 
des Soci^t6s savantes pour Tannic 1869, ^^^ prouv6 Tint^rftt 
^lev6 qu'on attache maintenant k ce genre d'^tudes. Que des con- 
naissances philologiques plus sil^res, quune m^thode plus scien- 
tifique, s'unissent d^sormais au z^le attests par les travaux quon 
vient d'^num^rer, et Ton verra tant d'efforts r^unis produire les 
effets les plus favorables k la connaissance de la famille des langues 
romanes en g^n^ral et de notre langue en particuiier. 

S 3. 

UI8TOIRB LITT^BilRB. 

Les Editions, les travaux philologiques, les inventaires de ma- 
t^riaux , ne pou vaient suffire k donner une id^e de la litt^rature du 
moyen ^ge , ni surtout k en r^pandre dans le public la connaissance 
et la juste appreciation. Uhistoire litt^raire seule, en d^gageant 
les traits caract^ristiques , en groupaht les oeuvres et les auteurs 
d'apr^s leur valeur et leur g6nie,en ^clairant les details par la con- 
ception de Tensemble et Tintelligence du d^veloppement g^nr^ral , 
pouvait conqu^rir d^finitivement ce vaste domaine. Mais il ne lui 
etait possible de marcher avec quelque certitude qu'appuy^e sur des 

' La Revue de I'Aunu, de ia SaitUonge et du Paiton, L'auleur du dictionnaire est 
M. Tabbd Rousseau. 
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textes nombreux. Aussi fut-ce de toutes les parties de la coiinais- 
sance du moyen ^ge celie qui se d^veloppa le plus tardivenient 
et dont les hesitations furent les plus grandes. 

Le xviu® si^cle n'a fourni que quelques essais timides, oil le 
manque de science sufBsante n est pas moins sensible que le peu 
de precision des principes et la fausset^ du point de vue. Les pre- 
miers pas dans une voie nouvelle et meilleure furent faits par les 
membres de Tlnstitut (Acad^mie des inscriptions et belles-lettres) 
charges, sous TEmpirc, de continuer YHistoire liUeraire de la France y 
dont les B^n^dictins avaient ^crit douze volumes. Les tomes XIII- 
XIX, que TAcad^mie publia de i8i4 k 1889, embrassent toute 
la litt^rature vulgaire du xn* si^cle et une partie de celle du \nf. 
Les auteurs, cest-^-dire Ginguen^, qui s'occupa ^galement de la 
langue du Nord et de celle du Midi, Em^ric David, qui ^tudia les 
troubadours, Amaury-Duval, qui se chargea des trouv^res, et 
Daunou qui r^suma avec eloquence ses id(5es et ses notions souvent 
justes sur la litt^rature , mais sp^cialement sur la litt^rature latine du 
XIII* si^cle, sont bien loin encore de poss^der et I'^tendue de con- 
naissanccs et Timpartialit^ de jugement qu'aurait r^clam^es leur 
t^che. lis traitent assez dedaigneusement I'objet de leur travail, et 
se placent d'ordinaire k un point de vue exclusivement et ^troite- 
ment esth^tique, qu'ils nabandonnent gu^re que pour employer 
I'ironie. Leurs articles n'en ont pas moins le m^rite d'avoir donn^ 
aux travaux subs^quents certains points de rep^re, et les d^fauts 
qu'on doit leur reprocher sont moins le fait des ^crivains eux-m6mes 
que la consequence ndcessaire du peu de lumiftres qu on avait en- 
core sur notre passe litt^raire/Il rie faut pas oublier que ces articles , 
malgr^ leurs imperfections, ont beaucoup facility les recherches 
qui les ont suivis, et surtout que les premiers continuateurs de 
VHtstoire litt^airey mis en presence de cette immense litt^rature 
vulgaire que leurs pr^d^cesseurs n avaient pas abord^e et que 
personne n avait tente d'^claircir avant eux, durent faire toutes 
leurs etudes par eux-m6mes, sans secours d*aucun genre, et furent 
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obliges de d^fricher trop de terrain k la fois pour pouvoir en cul- 
tiver soigneusement chaque parcelle. 

Une phase nouvelle se marque pour le grand ouvrage de FAca- 
d^mie des inscriptions et pour I'^tude de notre ancienne litt^rature, 
en g^n^rai, avec la publication du tome XX de YHistoire litteraire 
(i 8/12). Les membres de I'ancienne commission sont remplac^s par 
MM. Paulin Paris, Victor Le Clerc, ^diteur, et Fauriel (M, Lajard 
ne s'occupe que de la partie latine). Les articles d'Em^ric David 
sur les troubadours , revus k la v6rit6 et completes par Fauriel , 
rempiissent encore la plus grande partie du volume ; mais les no- 
tices de M. P. Paris sur Jean Bodel, Adam de la Halle, Adenez- 
le-Roi et Rutebeuf , indiquent une mani^re toute nouvelle d'appr6- 
cier le moyen Age et une connaissance bien plus exacte de la litt^- 
rature. Le tome XXI (iSiy), consacr^ tout entier k la litt^rature 
latine, nenous int^resserait pas ici, s'il ne nous annon?ait I'entr^e 
dans la commision de M. Emile Littr6, qui apportait k ces etudes, 
nouvelles pour lui, un esprit d^s longtemps pr6par6 k I'intelli- 
gence impartiale des epoques diverses et habitu^ k une m^thode 
rigoureuse. Les deux volumes suivants, d'une importance capitale 
pour I'histoire litteraire de la France (t. XXII, iSBa; t. XXIII, 
1 856), contiennent deux articles , dont chacun est un ouvrage con- 
siderable, de M. Paulin Paris, sur les chansons de gestes et les chan- 
sonnierSy inventaires, par ordre alphab^tique , de nos richesses 
epiques et lyriques au xni® si^cle, auxquels il y aura beaucoup 
encore k ajouter, mais qui donnent une base aux recherches et ^pai'- 
gnent de longs et fastidieux travaux. Le travail , ^galement tr^s- 
consid^rable , de M. V. Le Clerc sur les fabltatujc est une riche contri- 
bution , d'une part , ^ la connaissance du moyen Age , et , d'autre part , 
k la science universelle de la litt^rature compar^e. L'^tude, presque 
aussi etendue , de M. Littr^ sur les poemes d'aventures demandait 
une grande variety de connaissances et astreignait k d'immenses 
lectures. Eniin les m^moires, moins longs, mais non moins pr6- 
cieux, deM. Le Clerc sur les poesies morales, didactiques et his- 
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toriques, deM. Littr^ sur les DSbats el disputes, deM. Fauriel sur 
ie Roman de Renart, de M. Paulin Paris sur les Lais, les Dits et le 
Roman de la Rose, compl^tent la valeur de ces deux beaux volumes. 

Le tome XXIII terminaitle xni® si^cle; le tome XXIV a ouvert le 
si^cle suivant par le Discours de M. Le Clerc sur YEtdt des Uiires au iiv* 
Steele, dernifere oeuvre du savant Eminent auquel la litt^rature du 
moyen Age devra toujours un souvenir, et pour les beaux travaux 
dont il y a trouv6 la mati^re , et pour I'ardeur avec laquelle il I'a 
d^fendue contre des preventions surann^es, en revendiquant son 
droit k prendre la place qui lui appartient dans Thistoire g^n^rale 
des litt^ratures. Quand on retrace la marche et le mouvement g6- 
n^ral de cette partie de la science , il est impossible de ne pas tenir 
grand compte de Tinfluence person^elle de M. Le Clerc, et de ne 
pas reconnaitre qu'il s'est servi de I'autorite due k sa reputation 
acquise dans le domaine de la litt^rature classique, et k sa haute 
position universitaire , pour encourager, stimuler et d^fendre de 
toutes famous les Etudes consacr^es au moyen Age , et que sa haute 
direction se fait sentir dans plus d'un ^crit n^ de ses conseils et 
am^liore par ses observations. 

Les douze volumes dont on vient de parler etaient d'ailleurs uu 
puissant secours et un encouragement pour les travailleurs. Feu k 
pen, d'abord avec bien des t^tonnements et des faux pas, on se 
lan^a dans la voie qu'avaient ouverte les continuateurs des B^n^- 
dictins. D^s 1812, Roquefort publiait son livre de XEtat de la poesie 
frangaise dans les xif etxiif siecles, auquel I'Academie avait d6cern6 
le prix k Tissue du concours propose par elle sur cette question. 
L'ouvrage de Roquefort, tris-imparfait, n'excitapas d'emulation. 
M. Yillemain , dans le Cours de litterature Jranpaise au moyen dge 
qu*il publia en i83o, paria de I'etranger plus que de la France, 
et se contenta, pour notre ancienne litterature, de resumer en 
quelques formules brillantes les faits k ce moment les plus connus. 
Un depouillement assez consciencieux , mais sans critique, des ou- 
vrages de seconde main , doit faire nommer YHistoire de la litteraiure 
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franfatse au moyen dge d'Emile Lefranc (i 8/io), livre destine aux col- 
leges et qui n'a ^t^ remplac^ par aucun autre. Depuis lors on a du 
reste renonc6 k tracer de la litt^rature fran?aise au moyen dge un 
tableau g^n^ral ; on s'est born^ k des monographies qui sont deve- 
nues de plus en plus sp^ciales k mesure que les progr^s de la 
science ont r6v616 plus de faits et de details. 

Ce sont encore des livres qui enibrassent un assez vaste cadre 
que les Esmis de Tabb^ de la Rue sur les bardes ^ jongleurs et trouveres 
(3 vol. 1 83/i), et YHistotrede la littSraturefranfaise avant le xii' siecky 
de J. J. Ampere (3 vol. 1839). Le premier de ces Merits, qui rap- 
pelle par bien des points les essais encore mal dirig^s de T^poque 
pr^c^dente, n en contient pas moins des mat^riaux pr^cieux et des 
recherches toutes personnelles; le second ne fait k la litt^rature 
vulgaire qu'une tr^s-petite place, et ^tudie principalement, sur les 
traces des B^n^dtctins, les ceuvres ^crites en France au moyen 
dge en langue latine. On doit encore signaler comme s'^tendant k 
des p^riodes ou k des sujets presque gen^raux : 1® les quatre ou- 
vrages de M. Arthur Dinaux (i834-i863) sur les Trouveres catn-^ 
bresienSf — Jlamands et toumaisienSy — artSsienSy — brabanfons et 
hainuyerSy qui, r^unis, forment une sorte d'histoire de la po^sie 
au moyen dge dans le nord de la France , et oflfrent des Etudes soi- 
gneuses, sinon toujours.de6nitives; 2** les Origines Utteraires de la 
France y par M. Moland (1862), recueil d'articles int^ressants , qui 
n'ont pas toutefois Tunit^ et la suite que parait promettre le titre ; 
et 3^ surtout I'ensemble de notices qui accompagnent le premier 
volume des Poetes frangais de M. Cr^pet. 

La prose au moyen dge n'a gu6re ^t^ ^tudi^e au point de vue 
litt^raire; les travaux auxquels ont donn^ lieu nos historiens ne 
sauraient 6tre indiqu^s ici. Sur les romans en prose de la Table- 
Ronde , les Etudes de MM. Paulin Paris {Manuscrits franpois) et Mo- 
land [Origines littSraires) n ont ^t^ accompagnees que des travaux de 
M. de La Villemarqu^, dont Tint^rM et le mobile sont bretons 
plut6t que fran^ais. Les nouvelles en prose publi^es par MM. Mo- 
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land et d'H^ricault les ont engages h quelques considerations pr^ 
liminaires ; mais , en somnie , c'est dans le domaine de la po^sie que 
s'est surtout exerc^e ractivit^ de nos critiques et de nos historiens 
lilt^raires. 

La po6sie ^pique, qui n'a commence que si r^cemment h Hre 
raise au jour, a provoqu^ d6jk de nombreuses Etudes depuis celles 
de M. Paulin Paris , soit en tfite de ses Editions de Berte et de Ga- 
rin , soit plus tard dans YHistoire liiteraire de la France. Pour parier 
d'abord des chansons de gestes, on doit signaler : la dissertation 
d'H. Monin sur le Roman de Roncevaux (1882), oeuvre digne de 
souvenir et par sa date et par sa r^elle valeur (Monin, enlev^ r6- 
ceniment et tristement h la science, sortait k peine alorsde Tficole 
normale sup^rieure) ; la longue et int^ressante introduction de M. E. 
du M^ril k son Edition de la Mort de Garin (i848); celle de G6nin 
k la Chanson de Roland (1 85o), morceau remarquable , qui, malgr^ 
bien des erreurs , a eu sur le progr^s et la diffusion de ces Etudes 
une heureuse influence; I'article de M. Vitet sur le m^me poeme 
(Revue des Deux-Mondes^ 1862), important en ce qu'il contient la 
consecration, dans une mesure exquise, donn^e a la po^sie du 
moyen ^ge par Testh^tique classique; les beaux articles de M. Littr^ 
sur les rapports de lapo^sie d'Hom^re et de notre ancienne ^pop^e, 
sur la feodalite et la po^sie ^pique, sur Guillaume d'Orange (ar- 
ticles r^unis dans YHistoire de la langue franpaise); enfin la th^se 
latine de M. Luce sur Gaydon (i860), curieuse et consciencieuse 
monographie. Les grands poemes narrati£s du moyen ^ge ont fourni 
tout r^cemment la mati^re de deux ouvrages considerables, dont 
Tun nest pas encore termini. Dans le premier, YHistoire po^tique 
de Charkmagne (i865), I'auteur, M. Gaston Paris, a pris un cadre 
limite , qu*il s'est efforc^ de remplir completement ; il a voulu edaircir 
notre ancienne po^sie par la comparaison de celle qu'elle a fait naitre 
en Europe tout autour d'elle , et Tenrichir des r^sultats de la science 
etrang^re aussi bien que des recberches fran^aises; il s'est attache 
surtout k la critique des recits et des differentes formes qu'ils ont 
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revalues. 1/ Acad^mie des inscriptions a marqu^ la valeur de ce livre 
en d^cernant k M. Gaston Paris le grand prix fonde par le baron 
Gobert. L'auteur des Epopees franfaiseSy M. L^on Gautier, n'a pas 
craint d'embrasser dans son vaste travail toute la mati^re ^pique 
du moyen Age , en faisant toutefois aux chansons de gestes une part 
beaucoup plus large qu'au reste. II donnera I'histoire, le contenu 
et I'appreciation de tons les poemes fran^ais, et rendra ainsi k la 
science, non moins qu'^ la vulgarisation de ses r^sultats, un service 
signals. Les deux premiers volumes d^ja publics permettent d'ap- 
pricier la conscience et les connaissances de Tauteur, autant que son 
ardente sympathie pour les oeuvres qu'il a longuement ^tudi^es. 
L'Acad^mie des inscriptions a accords au premier volume des Epo- 
pies Jranfaises le second prix de la fondation Gobert. 

Les poemes du cycle de Bretagne, les romans d'aventures, les 
r^cits renouvel^s de I'antique, ont ^t^ moins souvent, moins profon- 
dement examines. Nous citerons, pour les premiers, les Etudes de 
de MM. Heinrich sur le Perceval de Wolfram d'Eschenbach (i855), 
et Bossert sur le Tristan de Gotfrit de Strasbourg (i865), dans 
lesquelles il est trait6 du sujet en lui-m6me, et par consequent de 
nos poemes k propos de leurs imitations allemandes. Les romans 
d'aventures ne peuvent gu^re revendiquer, en dehors des articles 
de M. Littr6 , que I'introduction savante de M. Ed^lestand du M^ril 
k Floire et Bhmceflor (i856). lis occupent une grande place dans le 
livre de M. Gidel (1866) sur les poemes grecs imit^s du fran^is. 
A ces travaux de litt^rature compar^e se raltachent quelques 
Etudes sur les l^gendes ou les fabliaux , telles que la pr^cieuse no- 
tice de M. A. de Montaiglon sur le Dolopathos (i856), celles de 
MM. Francisque Michel et E. du M6ril sur Virgile Venchanteur^^ 
de M. du Meril sur la l^gende de Robert le Diable^, et le liv-re 
de M. Sandras sur Chaucer, consid^r^ comme imitateur des trou- 
v^res. 

* Melanges orcheologiques et litteraires * Etudes sur quelques points d'archeolo- 

( 1 8 5 ) . (fie et d'histoire litteraire (1869). 
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Le cycle despoemes renouvel^s de i'antiquit^ n'a suscit^, outre 
r^tude comparative de M. A. Pey sur YEneas de Benoit de Sainte- 
More et YEneit du poete aliemand Veideke , que la th^se de M. Eu- 
gene Talbot sur le roman d' Alexandre. 

La po^sie lyrique , par sa nature m^me , offrait k ces premieres 
recherches, souvent dirig^es par la curiosity plus que par une 
science m^thodique, moins d'attrait et de matiere. C'est encore 
M. Paulin Paris que Ton retrouve ici k la t^te des travailleurs. H a 
consacr6 k notre ancienne po^sie lyrique , outre le grand morceau 
d^]k mentionn^ du tome XXI de YHistoire litteraire, les notices de 
son Romancero Jratifois (i835). Mais, excepts la curieuse ^tude de 
M. E. du M^ril sur Yorigine et la nature de lapoesie lyrique en France 
pendant les xif et jiii' siecles \ ce n est gu^re que dans les Introduc- 
tions aux Editions de nos vieux chansonniers qu on trouve des essais , 
g6n6ralement assez incomplets, sur leurs personnes et leurs eeu- 
vres^. Nous citerons les volumes publics par M. Crapelet {Chansons 
du cliastelain de (jmcy^ OEuvres choisies d^Eustache Deschamps), par 
M. Tarb^ [Collection despoetes ch4mipenois)^ et surtout par M. Achille 
Jubinal [Jongleurs et TrouvereSy OEuvres de Rutebeuf). Deux poetes 
de la fin du moyen ^ge , bien diflP^rents , mais ^galement remar- 
quables, sont seuls ^tudi^s k part, Tun dans le livre de M. Beaufils 
[Etudes sur Charles d! Orleans j 1861) , Tautre dans celui de M. Gam- 
paux [Francois Villon ^ ^SBg), prfeent^s tons deux comme theses k 
la faculty des lettres. II faut joindre k ces ouvrages la tr^s-int^res- 
sante notice de M. J. Quicherat sur Henri Baude [Bihl. de ttlcole 
des charteSy V, 98), et celle de M. Gast^ sur Olivier Basselin (i865). 
M. Lenient (1859) a trace de la satire au moyen dge une brillante 
esquisse , k laquelle se rattachent les Etudes de MM. d'H^ricault sur 
Goquillart (1857) et Ghassang sur Pierre Gringore [Jarhbuch fur 
ronumische Litteratur, t. III). 

Le th^Atre, ce genre oiy le g^nie fran^ais a de tout temps excell^, 

' Melanges archeologiques et Utteraires, — * On a d6jk menlionn^ les notices de 
MM. A. Dinaux, Moland, d*H^ricault, etc. 
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devait trouver plus de syinpalhies; niais levS reclierches (|u'il a pro- 
voqu^es sont pour la plupart des etudes de dt^tail , des nionogra- 
phies locales, plus int^ressantes pour I'histoire des representations 
sc^niques que pour celle de la po<^»sie draniatique elle-m^me. Parmi 
les travaux qui appartiennent plus legitimenient a Tliisloire litte- 
raire, on doit . nommer, nialgr^ bicn des exagerations et des er- 
reurs, les Etudes sur les viysteres, d'On^sime Le Roi (i835). Les 
^itudes de M. Louis Paris sur les Toiles peintes et tapisseries de la ville 
de Reims contiennent de longues et pr^cieuses analyses des princi- 
paux inysteres. M. E. du Meril, dans ses Origines latines du thedtre 
moderne, et M. Ch. Magnin, dans divers essais ou critiques, ont 
port^ le jour dans les commencements de notre poesie dramatique, 
que vient d'eclairer de plus pres encore M. Marius Sepet (Bt- 
bliotheque de VEcole des ehartes, 1867). L'Introduction de Genin a 
son Edition de la Farce de nuiistre Pietre Pathelin (iSSa) pent etre 
regard^e, en depit d'hypoth^ses fort'aventureuses, comme un des 
meilleurs morceaux de cet ing^nieux erudit; celle que MM. Gues- 
sard et de Certain cfnt mise en tete de leur Mistere du siege d'Or- 
leans fait connaitre un genre pen cultiv^ autrefois , ce qu'on pour- 
rait appeler le drame hislorique. Enfin, bien qu'ils aient plutAt trait 
a riiistoire externe du theatre qu'a celle des pieces, le petit essai de 
M. E. Morice sur la mise en scene dans les mysteres (i836?), le 
livre de M. Fabre sur les Clercs de la basoche (1 856), doivent trou- 
ver place dans ce rapide inventaire. 

On est loin d'avoir expose, m^me sommairement, tons les tra- 
vaux qui ont 6l6 consacres k debrouiller, a eclaircir, h raconter 
I'histoire de notre ancienne litteriature; on en a dit assez seulement 
pour faire voir qu'une reelle et f(^»conde activit(5 s'est produite dans 
ce riche domaine. II y a encore beaucoup k faire, et plus qu'on n'a 
fait; mais d^j;\ certains r^sultats sont assez bien etablis pour que 
les livres destines au public simplement lettre, et mcjine fi la jeu- 
nesse studieuse, aient pu les admettre et y gagner. 11 devient au- 
jourd'hui impossible de commencer a Malherbe, a du Bellay, a 

Ekidos classiques cl citi moyon &ftv, 9 
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Villon, au Roman de la Rose, I'histoire de la litt^rature francaise : 
c'esl ce qu'ont tr^s-bien compris les auteurs de nos deux raeilleurs 
manuels d'histoire litt^raire, MM. G^rusez et Demogeot. Tous deux 
ont fait une place, sinon encore assez large et assez bien remplie, 
du moins bien plus considerable que par le pass6 , k cette litt^ra- 
ture si d^daign^e il y a quelque temps encore , mais en r^alit^ si 
riche, si int^ressante et si nationale. Leurs successeurs, on n'en 
saurait douter, marcheront dans cette voie d'un pas plus ferme en- 
core. II est temps que la France apprenne k connaitre et a aimer 
un passe qui est une part notable de sa vieille gloire. En regardant 
derri^re nous le chemin parcouru depuis le commencement de ce 
siecle , nous sommes pleins de confiance dans Tavenir, et nous en- 
registrons sans h^siter la d^couverte, si Ton pent ainsi dire, et la 
prise de possession , accomplies sous nos yeux , de ces regions dont on 
avait oublie la route, comme une des plus belles et des plus durables 
conquMes de la science moderne. GrAce k elle, nous constatons chaque 
jour avec une legitime fiert^ que notre litt^rature a 6t6 la m^re et 
la reine de toutes celles des nations voisines. Nous Tavions oubli6 
ainsi qu'elles-m^mes, et nous nous regardions volontiers .comme les 
d6biteurs de ceux qui nous ont fait tant d'emprunts. La France, en 
possession au moyen ^ge d'une supr^matie litt^raire incontest^e , 
avait perdu ses titres : I'^rudition de nos jours les a retrouv^s. 
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On s'est beaucoup occupe de celtique pendant les premieres an- 
n^es de ce si^cle; mais on I'a fait en general sans grande utilite, 
faute de connaissances suffisantesen grammaire compar^e. Lesseuls 
travaux de cette epoque qui conservent une valeur aujourd'hui 
sont la Grammaire celto - bretonne de Le Gonidec et le Dictionnmre 
breUmrjrangais du m^me auteur. La grammaire a paru en 1807 
el le dictionnaire en 1821. L'objet de ces deux ouvrages est sim- 
plement de faire connaitre I'^tat actuel de la langue : Fauteura, 
d ordinaire, la prudence d'^viter des speculations philologiques que 
r^tendue restreinte de ses connaissances aurait rendues bien hasar- 
d6es. Mais, pour 6tre fructueuse, I'^tude ne devait pas se bornei* 
au breton actuel ; elle devait remonter aux forriies anciennes de ce 
dialecte; elle devait comprendre les autres dialectes n6o-celtiques 
et tons les mots gaulois conserves par les auteurs anciens ; elle de- 
vait enfin mettre ces debris d'une langue (5teinte en regard des 
langues les plus anciennes de la ra^nie famille, afin de constater les 
analogies et les differences, de determiner en un mot les caracteres 
propres de I'idiome disparu. 

Cost de I'annee 1887 que datent les premiers pas dans cette 
voie. 

9' 
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Pictel, 

De I'afiniti 
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laMgue$ eeliifues 

ffrec 

It tamtrit. 



Celte aiinee, en effet, Le Gouidec publia, avec uiie traduction , 
la Vie de sainte Nonne [Buhez santez Nonn)^ myst^re breton, qui, 
suivant M. de La Villemarque\ aurait ^t6 6crit partie au xiu* siecle, 
partie au xiv^ Zeuss, Grarmnatica celtica, p. xlvu, adniet ces dates 
comme exactes. Mais I'unique manuscrit connu jusqu^ present, el 
qui appartient k la Biblioth^que imp^riale, parait de la fin du 
XVI* si^cle. D'autre part, les manuscrits du xni* et du xiv^ si^cle ne 
nous fournissent aucun document breton qui puisse ^tre compart k 
la Vie de sainte Nonne. Enfin la langue de ce mystSre est identique k 
celle du dictionnaire dit Catholico7iy qui date de la seconde moiti^ 
du xv*si^cle, et a celle du Grand mystere de Jesus ^ qui doit ^Ire de la 
mfimc epoque ou du commencement du xvi® siecle. II semble done 
impossible de prouver que la Vie de sainte Nmme soit de beaucoup 
ant^rieure. Cependant cette publication de Le Gonidec conserve 
une grande valeur, puisque nous ne poss^dons pas d'ouvrage plus 
ancien 6crit en breton armoricain^. 

C'estaussi en 1887 qua paru le m6moire de M. A. Pictet inti- 
tule De Vajfinitd des langues celtiques avec le Sanscrit. Bien que I'au- 
teur ne soit pas fran^ais, nous n h^sitons pas ^ mentionner son livre , 
qui a dtc imprim^ a Paris et qui a vu le jour sous le patronage 
de notre Academic des inscriptions et belles-lettres, puisque I'au- 
teur ne Fa public , comme le titre Tannonce , qu'apr^s avoir 6t6 
couronne par cette savante compagnie. Ce livre est aujourd'hui 
arrier6 en bien des points. On pourrait, dans une seconde Edition, 
remplacer avec avantage, dans plusieurs cas, les formes du Sanscrit 
classique par celles du dialecte v^dique, qui est plus ancien et 
plus rapproche de la source commune des langues indo-euro- 



* Essai sur Vhistoire de la langue bre- 
tonne, 18/17, in-Zi", p. 33-3/i. 

* Le glossaire de Fannde i&6/t, dit 
Catholicon, dont le manuscrit malheureu- 
scment incomplet se trouve h la Biblio- 
theque imp^riale^ est tout a fait insulRsant 
pour la connaissance des formes gram- 



maticaies; dailleurs il appartient h la 
m^me pdriode philologiqu^. Ceux qui 
n'ont pas h leur disposition Toriginal ni 
les anciennes Editions pourront s'en assu- 
rer en parcourant Fckiition abr^gde que 
fait imprimer M. Le Men , archiviste du 
Finisl^re. 
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p(5euiies. Le vedique stor, par exemple, ressenible plus au breton 
steren, anciennemcnt ster, que le Sanscrit /am (p. i5). De niiime, 
les formes anciennes des dialectes neo-celtiques sont plus voisines 
du Sanscrit que les formes modernes gen^ralement employees par 
iVI. Pictet: ainsi le vieil irlandais dan (Zeuss, p. 20) est, sauf la 
terminaison qui manque, identique au Sanscrit ddna, tandis que 
TiHandais moderne, rfow, cit6 par M. Pictet, p. 16, nous donne ce 
mot avec Talt^ration que la langue latine lui.a fait subir. On a 
aussi fait observer que le savant genevois a laiss<3 penetrer dans son 
livre quelques-unes des erreurs dont fourmille le dictionnaire irlan- 
dais d'O' Reilly. 

Quoi qui! en soit, I'ouvrage de M. Pictet devait apprcndre deux 
choses aux amis des etudes celtiques en France : d'abord, quel 
^vantage presentait la conuaissance simultanee des dialectes n^o- 
celtiques; ensuite, combien il 6tait utile de comparer ces dialectes 
avec les plus anciennes langues de la famille indo-europ6enne, 
comme M. E. Burnouf I'avait d^h d(5montr6, mais dans des ou- 
vrages moins abordables au public. M. Pictet a trouv(5 dans notre 
pays des imitateurs sur le premier point; ils lui manquent encore 
sur le second. 

Le Gonidec mourut Tannee qui suivit la publication de Touvrage 
de M. Pictet. Le premier livre du plus illustre disciple de Le Go- 
nidec parut un an apr6s. 

En effet, c'est de 1889 que date la premiere edition du recueil La viuemuniocj , 
de chants populaires bretons donn^ sous le nom de Barzaz Breiz 
parM. de La Villemarqu6. Get ouvrage, six fois r6imprim6, fournit 
un certain nombre de textes anciens conserves par la tradition. 
Quelque prdcieux que soient ces textes, leur valeur philologique 
est beaucoup moindre que si on pouvait les lire dans des ma- 
nuscrits contemporains de leur composition. Mais la rarete des 
monuments Merits ou la langue armoricaine presente des formes 
plus anciennes qu'aujourd'hui , la date relativement r^cente de 
ces monuments, donncnt un grand prix ^ ces chansons, et on ne 
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peul contester qu'eii ies publiant M. de La Villeniarqu^ n ait bien 
merits des amis de la philologie celtique. 

Ce savant eut pour emule k cette epoque M. de Courson. De 
i84o k 1866, M. de Courson fit paraitre trois ouvrages, qui oni 
ou une grande publicity, et dont le dernier a re^u de TAcad^mie 
des inscriptions el belles-lettres, en 18/17, ^^ grand prix Gobert. 
Ce sont : YEssai sur rimtoirCy la langve el Ies institutions de la Bre- 
tagne annoricaine, Paris, i8/io, in-8®; YHistoire des origines et des 
institutions des petiples de la Gaule amwricaine et de la Bretagne insu- 
hire depuis Ies temps Ies plus remles jusquau f* siecky Saint-Brieuc, 
i863, in-8°; YHistoire des peuples bretons dans la Gaule et dans Ies 
lies Bntanniques : langue , coutumeSy nueurSy institutions ^ Paris, i846, 
2 vol. in-8°. M. de Courson, dans ces livres, a touch6 bien des 
questions etrang^res k notre sujet; mais il a rendu un grand serr 
vice aux philologues fran?ais. ^'a (5t6 de signaler k leur atten- 
tion et, pour la premiere fois en France, de publier en enlier le 
Vocabulaire comique conserve au Mus^e britannique (biblioth^que 
Cottonienne, Ms. cot6 Vesp. A. iU). Ce vocabulaire, que Price 
avait d^]k fait imprimer k Sherborne en 1790, a 6t6 depuis Tob- 
jet d'une troisi^me Edition donn^e par Zeuss en AUemagne, en 
i853. 

Ce fut un des documents dont M. de La Villeraarquc se ser- 
vit pour am^liorer Ies dictionnaires de Le Gonidec. D^s 1862, 
M. Troude, chef de bataillon, aujourd'hui colonel en retraite, 
avait fait paraitre un dictionnaire fran^ais-breton , le premier, 
croyons-nous, qui ait vu le jour dans notre si^cle; mais Toeuvre 
de M. Troude devait 6tre de beaucoup depass^e par un diction- 
naire fran?ais-breton laiss6 en manuscrit par Le Gonidec, et qui, 
revu et considerablement augments par M. de La Villemarqu^, fut 
LaViiicinaniue. Hvre au pubHc cu 1867. M. de La Villemarqu^ pla?a en t6te un 

Essai sur la langue bretonne en 66 pages in-lx^. Ce m^moire, ^crit 
avec beaucoup d'arl et de science, n'a qu un d^faut : Tauteur traite 
son sujet avoc trop d'aniour et avec une ardeur trop passionn^e 
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pour que sa critique puisse etre partout assez s6v^re; par exemple, 
il exagfere beaucoup le nombre des mots signal^s comme gaulois 
par les auteurs de I'antiquit^ ciassique et qui se retrouvent dans 
les dialectes n^o-celtiques. M. Roget de Belloguet, dans son Ethruh 
genie gauhise, a r^tabli la v^rite. 

L'apparition du Dictionnaire franfais-breton fut suivie de pr6s par 
une Edition nouvelle du Dictionnaire breton-franmis de Le Goni- 
dec, i85o. M. de La Villeraarqu^ a introduit dans ce livre, comme 
dans le pr^cMent, des ameliorations considerables; il y a ajoul^ 
un grand nombre de mots que Le Gonidec avait n6glig(5s; il donne 
tr^s-souvent pour chaque mot la forme correspondante en irlandais , 
en gaelique, en gallois et dans le Vocabulaire camiqtie du mus6e 
britannique, etc. etc. La grammaire qui pr^cfede le dictionnaire 
vaut aussi beaucoup mieux que dans les Editions pr^cedentes : par 
exemple, M. de La Villemarqu6 6tablit fort bien que le verbe breton 
a un passif dont Le Gonidec avait donn^ la forme sans en com- 
prendre la valeur. II n y a pas de meilleurs dictionnaires bretons, 
de meilleure grammaire bretonne que les dictionnaires et la gram- 
maire de Le Gonidec revus par M. de La Villemarqu^. Mais,- s'il 
nous est permis de donner place k la critique, nous dirons que 
M. de La Villemarqu^ est loin d'avoir indiqu^ dans ses dictionnaires 
tons les mots irlandais ou gaeliques identiques, sauf quelques dif- 
ferences de forme, k des mots bretons : ainsi, k la suite du breton 
amzeTy temps ^ il ne mentionne pas I'irlandais aimsear^; plus loin, 
il ne dit rien du mot irlandais et gaelique bog^^ qui a le mSme sens 
que le breton bouky mou^ tendreS etc. II na su tirer aucun parti 
delouvrage mentionn^ plus haut de M. Pictet, qu'il ne cite jamais; 
par exemple , il aurait dA , suivant nous , tenir corapte dune opinion 
emise par le savant genevois et ne pas reproduire sans rectification 
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' DicUonnaire bretonrfrangaU , p. 118. 

' Mac->Curtiii , The english and irish die- 

lionary, Paris, 1789 , in-/i*, p. 669, i"col. 

' Ibid. p. 616. — O'Brien, An irish- 



eftgUsh dictionary, i"^. p. 67. — Mac- 
lead, A dictionary of the gaeUc language, 
London, iS&o, p. 76. 

* Diet, hreton-francais , p. i5/i. 
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lY^tyinologie donn^e par Le Gonidec du mot breizad, breton'. Le 
Gonidec fait de ce mot un d(5riv6 de I'adjeclif briz, peirit de di- 
verses couleurs, ce qui n'a aucun fondement historique. M. Pictet- 
elablit que le mot brito^ d'oi vient breizady veut dire guerrier et 
derive d'un radical signifiant bataille; il trouvait ce radical en 
gallois, mais il ignorait qu'il existAt en breton armoricain. Or ce 
radical, qui s'(5crit aujourd'hui en breton armoricain briz ou brez, 
a cte ajoute par M. de La Villemarqu^ au Dictionnaire bretmrfran" 
cats de Le Gonidec^. 11 ^tait facile de reconnaitre par beaucoup 
d'exemples quelle consonne primitive remplace le z final de briz 
ou brezy miili^e, combat : bez^ fosse, s'est d'abord dit bet^\ haz, 
chat, s'est d'abord dit hat, etc. etc. M. de La Villemarqud ne semble 
pas s'en 6tre aper^u. Enfin il est k regretter que la Grammatica 
cellica de Zeuss ait paru trois ans apr^s le Dictionnaire breUm-fran- 
cais, que par consequent le savant breton n'ait pu profiler des 
recherches du philologue allemand. Evidemment il n'aurait pas 
maintcnu, p. 3o3, cetle erreur de Le Gonidec qui, voulant se rendre 
compte de deux mots signifiant ciel, env et nev, prend le second 
pour une corruption du premier, tandis que le contraire est aujour- 
d'hui certain*, etc. II aurait aussi pu, dans la grammaire, simplifier 
I'exposition des regies de la permutation des voyelles initiales, et 
donner une thi^orie de ces permutations, qui sont la principale dif- 
ficulte du breton. Mais nous regrettons de nous ^tre appesanti si 
longtemps sur les d^fauts ou les lacunes souvent inevitables d'un 
travail qui r^unit k tant de science une si 6minente utility, et qui 
nous rend tons les jours h nous-m^me de si grands services : nous 
passons ^ un autre ouvrage public par M. de La Villemarque la 

* Diet, hrelon-francais , p. 160. aUtudez, On pourrait examiner la valeur 
' De Vaffinite des langues celtiqucs avec de certaines (Etymologies , comnie celle de 

/f *a««cri/, p. 167-168. tretnen, passage, qui est iMdemment 

^ Page i63. composd de tre ou dre (trans), et de 

* Zeuss, Gramm, celt, p. 9/10. la racine du verbe mont, aller, auquel 

* On pouirait aussi rciever la lisle des M. de La \ illemarqud substitue un mot 
niols brrtons onblies. cr>n]me nlltud el signifiant beaucoup. 
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mime ann^e que le Dictiannaire bretonrfranfais ; nous voulons parler 
des Chants des hardes bretons du f/* Steele. 

II est encore fAcheux que ce livre ait paru avant la Grarmnatica 
celtica^ oA sont r^unis tant de monuments anciens des iangues n^o- 
ceitiques. En effet, M. de La Villemarqu6 a eu, en composant ce 
livre, une id^e hardie qui pouvait ^tre Kconde en r^sultats heu- 
reux, et qui, avec I'aide du beau travail de Zeuss, aurait ^t6 sans 
doute au moins en partie realisable. Gette id6e, la voici : Les poemes 
bretons-gallois publics par M. de La Villemarqu^ sous le titre de 
Poemes des hardes bretons ont ^t^ composes, suivant lui, au vi*^ siecle; 
mais les manuscrits qui nous les ont conserves sont beaucoup plus 
r^cents; le plus ancien de ces manuscrits est dat6 du xn*^ sifecle 
par le savant academicien, et pourrait bien ne remonter qu'au 
xni®, h en juger par \e facsimile que ce z^l^ celtiste a public^ dans 
le tome V des Archives des missions. Ces manuscrits sont Merits avec* 
I'orthographe usit^e k I'epoque oil vivaient les scribes auxquels 
nous les devons. M. de La Villemarqu^ a eu la pens^e fort juste 
qu'il serait int^ressant et utile de restituer I'orthographe primitive, 
de rendre k chaque mot la forme qu'il avait dans la bouche et sous 
la plume des poetes qui ont compost les chants dont il s'agit. Mais 
il n'avait k sa disposition aucun texte gallois 6crit k i'epoque oil 
ces poetes vivaient; cette difficult^ ne I'a pas arr^t^: il a admis 
comme d^^montr^e Tidentit^ de I'orthographe galloise du vi^ si^cle 
et de celle qui est usit^e aujourd'hui dans la Bretagne armori- 
caine parmi les disciples de Le Gonidec , sauf les permutations de la 
lettre initiale, qu'il a supprimees toutes uniform^ment. II a cru de- 
voir, danfi le choix des lettres employees pour figurer chaque mot, 
se conformer aux principes ^tablis pour le breton moderne par Le 
Gonidec, son maitre. C'est plus clair pour nos compatriotes de la 
Basse-Bretagne, et k ce point de vue un r^sultat utile a ^t^ atteint; 
mais aujourd'hui M. de La Villemarqu6 doit lui-mfime Mre moins 
qu'autrefois convaincu de la valeur scientifique de sa mdthode : 
les iexles, alors inedits, que Zeuss a publics, lui pcrmettont de 
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coiistater les erreurs dans lesquelles elle I'a fait tomber. Qu'oii 
se figure, par exemple, une Edition de la Chanson de Roland ^ oil 
tous les mots seraient Merits comme dans le Dictionnaire de TAcon 
demie. Heureusement le savant 6diteur a eu le bon esprit de 
donner en note, comme variantes, une partie des lemons des ma- 
nuscrits; il a, par 1^ , assur^ k son livre, malgr^ le d^faut que nous 
avons signals, une valeur r6elle et durable. 

Apr^s la publication de la GramnuUica celticay il sentit fort bien 
ce qui pouvait manquer k son travail , et- combien il aurait k ga- 
gner k faire une 6tude nouvelle et plus complete des monuments 
du breton gallois, armoricain et cornique conserves dans les biblio- 
th^ues d'Anglfeterre. En i856, au retour d'une mission dans ce 
pays, il publiait, dans le tome V des Archives des missions ^ un rap- 
port fort curieux , oil notamment il donnait , d'apr^s un manuscrit 
•du IX® si^cle, la premiere Edition complete du seul poeme gallois 
connu par un manuscrit ant^rieur au x\f siecle. Ce rapport rectifie 
plusieurs fautes de lecture commises par Zeuss dans la transcrip- 
tion de divers documents ; mais c est en vain , suivant nous , que 
I'auteur y cherche Ji justifier certaines assertions ant^rieures dont 
le savant allemand avait demontr^ la fausset^. 

Du reste, M. de La Villemarqu^ est homme de trop de science 
et de bon go At pour ne pas savoir, dans Toccasion, rendre hom- 
mage k I'^rudition du philologue stranger k qui nos etudes na- 
tionales doivent tant. On pent voir, par exemple, la preuve de 
cette deference dans un fort bon m^moire intitule Note sur Fins- 
cription de Lomaree pres Auray ^ et qui a H6 public en i858 par 
I'Acad^mie des inscriptions et belles-lettres ^ M. de La Villemarqu^ 
y ^tablit, d'apr^s Zeuss, et en le citant, que la forme primitive de 
Tarticle breton est ir; or, dans les Poemes des hordes bretons du 
VI* siecle^ il Tavait toujours ecrit e ou er^ suivant la prononciation 
actuelle du dialecte de Vannes. 



' Metnoires presentes par divers savants, i" s^rie, t. V, p. 4 
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Un autre ouvrage oil les beaux travaux de Zeuss out 6t6 utili- "''ff*'^ 

" dc Bclloguel , 

ses avec beaucoup de science et de z^le a paru ia m^me ann^e que GiosnaireffauiotM. 
ie pr^c6dent. C'est le Glossaire gaulm de M. Roget de Belloguet. 
L'int^r^t de ce livre consisle en ce qu'il donne une nomenclature 
exacte, sans Mre encore enti^renient complete, des mots gaulois 
contenus dans les Merits des auteurs grecs et latins de I'antiquite 
classique ou des premiers temps du moyen ^ge, et dans les inscrip- 
tions de r^poque imp^riale. M. Roget de Belloguet fait preuve d'un 
sentiment vrai des regies de la critique; il connait tons les livres 
publies sur le sujet qu'il traite : mais malheureusement il ne sait 
pas les dialectes n^o-celtiques ; on voit cju il proc^de , comme on dit 
vulgairement, a coups de dictionnaire. Aussi, quand il s'agit d'expli- 
quer un mot gaulois, il entasse sans discernement les uns h la suite 
des autres tons les mots n^o-celtiques qui pf^sentent une analogie 
de son quelconque. Nous donnerons comme exemple sa notice 
sur le mot petorritum (p. 72), char a quatre roues. Ce compost, 
qui est osque en m^me temps que gaulois, vient de : i** petor^ 
quatre; en grec hom^rique Tshvpss^rpour 'GSirvpes; en vieux cam- 
brien, petuar (la labiale t^nue prenant la place de la palatale cor- 
respondante qu'on trouve dans le Sanscrit cavaroSy et de la guttu- 
rale t^nue que garde le latin qtuituor); 2^ rot, roue, en latin roto, 
en vieil irlandais roth (Zeuss, p. 82), et en armoricain moderne 
rod, venant derot par I'effet de la r^gle ordinaire des permutations; 
I'o de ce dernier mot remplace un a primitif que nous donnent 
le Sanscrit et le zend rafa (Bopp, Grammaire comparee, 8 12), et 
que I'allemand moderne rod a conserve. Si cet a primitif ou Yo 
qui lui a succM6 s'est cijang^ en t dans ie composi5 petorritum, 
c est par I'efTet des regies sur la pesanteur relative de ¥a et de 
iV, regies si bien expos^es par Bopp, Grammaire comparee, 812. 
On sait ce qu'est devenu la de facio dans le compost con/icio. 
M. Roget de Belloguet a done tort de faire intervenir ici les 
mots n^o-celtiques qui signifient course, lesqueis d^rivent du gau- 
lois red ou rod (comparez Rhedones, eporedici, Rkodanus)^ dont la 
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dentale est uiie moyeniie au lieu d'etre une lenue coiniiie dans 
rafa, rota et dans la forme affaiblie intum. De mSme, dans la notice 
consacr^e au gaulois sagum^ en vieil iriandais sai^ en brelon ar- 
moricain sae (par I'effet de la suppression de la moyenne, chose si 
fr(5quente dans Tinterieur des mots), il confond ce substantif avec 
un autre egalement gaulois sans doute et qui appartient aussi au 
grec, au latin et^ bien d'autres langues, le substantif sor, dont la 
gutlurale est une t^nue et ne cesse de Tfitre, dans quelques lan- 
gues, que par une permutation moderne. M. de La Villemarque, 
cet ^crivain si s^duisant, pourra quelquefois manquer un pen de 
rigueur dans ses dc^ductions; mais il aura toujours sur les savants 
fran?ais qui suivent la m^rae carri^re une grande superiority : c'est 
quil saitlebreton armoricain mieux que personne, et qu'il entend 
tr^s-bien le gallois. 

Toutefois nous ne croyons pas qu'il ait su tirer parti de cet 
avantage quand, en i860, il a donn^ une seconds edition des 
Poemes des bardes bretatis^ qui n'est autre chose que le volume 
public en i85o, sauf une augmentation d'un tiers de feuille en 
tSte , et d'un autre tiers de feuille h la fin. Depuis la publication de 
la grammaire deZeuss, il est impossible de presenter comme ra- 
tionnelles les formes arbitraires adopt(5es dans ce recueil, et de 
maintenir que I'orthographe bretonne actuelle repr^sente la pro- 
nonciation cambrienne du vi* si^cle. M. de La Villemarqu^ a impli- 
citement reconnu son erreur en i858 , dans son m6moire sur Tins- 
cription de Lomarec, oCi il r^tablit d'apr^s Zeuss la forme primitive 
de Tarticle cambrien; il en donne une nouvelle preuve quand il ter- 
mine, en i860, les Poemes des bardes brelons par le poeme cambrien 
decouvert par lui-mi^me dans un manuscrit carlovingien , en i856 
(^Archives des missions, I. V), et oii, par exemple, le mot signifiant 
homme, en breton armoricain (2^, est 6crit non pas den, mais don. 

Mais nous avons tort de faire si grande la part du bldme dans 
les Merits d'un homme qui a rendu aux etudes celtiques de si 6mi- 
nents services. On sent surtout la valour de ses ouvrages quand. 
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apr^s eux, on vient k parler d'un livre comnie celui auquel nous 
am^ne Tordre clironologique des publications. En 1861, M. Monin, 
professeur a la faculte des lettres de Besancon, fit paraitre un 
volume in-8^ de 3i6 pages, intitule Monuments des anciens idtomes 
gaulois. M. Monin parait s'^tre propose pour but de completer le 
travail de M. Roget de Belloguet en r^unissant des textes qui avaient 
6chapp6 k ce dernier, et en clierchant i\ construire, h I'aide de tons 
les documents connus, une sorte de grammaire celliqUe. Cette 
compilation, h la fois d^pourvue de m^thode et de critique, sera 
bien peu utile aux progr^s de la science. Nous n'avons pas meilleure 
opinion d'un article public par le m^me auteur dans la Revue des 
societes savantes, 3® s6rie, tome II, p. 1 66 et suivantes : il nous parait 
impossible d'employer d'une mani^re plus sterile des connaissances 
aussi ^tendues que varices. 

Nous ne parlerons pas dans les mSraes termes des pages dans 
lesquelles, en i863, M. de Courson a donn6 la liste des noms 
propres d'origine bretonne contenus dans le Cartulaire de Redon^; 
les quelques notes ^tymologiques jointes k ce travail portent le 
cachet d'une vraie science : nous regrettons qu'elles ne soient ni plus 
nombreuses ni plus d^velopp^es. 

Nous f^liciterons ^galement MM. Luzel et Henry du soin et de 
I'exactitude avec lesquels ils ont, la mfime annee, public et traduit, 
sous le noni de Mystere de sainte Tryphine, un des plus int^ressants 
monuments de la litt(5rature dramatique armoricaine. Une savante 
preface pr^cMe ce volume, digne de I'erudit au z6le duquel la 
Bibliothdque imp6riale doit presque tons les manuscrits bretons 
quelle poss^de. Nous regrettons seulement que, voulant metlre au 
jour un des textes si nombreux qu'il a r6unis, il n'en ait pas choisi 
un qui remonte au delk du xvni*^ si^cle. 

H ne faut pas oublier deux articles publics en i86/i et en 
i865 par M. Pictet, dans la Revue archeologique , sur les noms pro- 

' Cartulaire de Vahbaye de Redon en Breiagne, far Aurdien de Courson , Prol^gomenes , 
p. 997-331. 
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pres gaulois enipruntes aux aniniaux^ Le savant geiievois s'y tieiit 
h la hauteur de la reputation qu'il a si juslement m^rit^e. Nous 
croyons toutefois qu il se tronipe dans sa dissertation sur le sens 
du gaulois redoy redi, qui se trouve dans les composes epored^ria; et 
eporedicm. II ^tablit par d'excellenles raisons que le radical redo ou redi 
devait, dans ces mots comme dans rheda, signifier dinger un chevaly 
et non courir; il montre fort bien I'analogie de ce radical avec Tan- 
glais to ride^ conduire un cheval, aller k cheval, aller en voiture, 
qui se retrouve dans d'autres langues germaniques. Mais de la 
conclure que le radical gaulois redoy redi, est different de rarmori- 
cain redf course, redek, courir, cest aller trop loin. Combien de 
mots ont k la fois un sens aclif et neutre ! le verbe anglais cit6 en 
donne lui-m6me un exemple. Pourquoi le mot gaulois en question 
n'aurait-il pas signifi^ k la fois courir, comme I'armoricain red, et 
dinger le cheval quon morite, c'est-Wire le faire courir ou marcher, 
comme I'anglais to ride? Suivant M. Pictet, le gaulois reih, redi, se 
retrouve dans i'adjectif irlandais reidh^; mais cet adjectif, d'ou un 
verbe et un substantif sont d^riv^s plus tard, est identique au latin 
rectus, et, comme I'armoricain reiz, qui a 6chapp6 ^ M. Pictet et qui 
a le mftme sens et la mSme origine que ce mot latin , il n'a aucun 
rapport avec le radical gaulois dont il s'agit. 

Mais cette erreur a peu d'importance. Nous nous plaisons k 
rendre hommage au talent et k la science montr^s dans ce travail 
par M. Pictet, qui, malgre ses premiers succ^s, n'a pas craint de 
recommencer dans le livre de Zeuss, dans les Merits de MM. Ebel 
et Whitley Stokes, I'^tude des dialectes n^o-celtiques, et qui, dijk 
maitre lui-m6me, s'est fait disciple de ces maitres nouveaux. 

La mfime ann^e , suivant la m^me voie , M. de La Villemarqu6 a 
comments I'inscription armoricaine de I'ancienne cloche de Stival. 
Faisant dans son m^moire ' usage des ressources ofifertes par d'au- 
tres langues n^o-celtiques pour I'interpr^tation d'un texte oil la 



* Revue areheologique , t. X, p. Zoh\ 
t. XI, p. 109. 



* Revue archeologique , t. X, p. 1 13. 

* Mein. de VAcad, des inscripU t. XXIV. 
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langue est toute diff6rente du bretoii luoderne et in6me de celui 
du xvi^si^cle, il a niontr6, conirae dans sa note sur Tinscription 
de Lomarec, une sagacity qui lui a m6rit6 Tapprobation des juges 
les plus competents K 

Un autre disciple de Zeuss a sus'ouvrir une voie dans une r^- iw, 
gion presque inexplor^e; c'est M. Houz^, auteur de Touvrage ,J' 

intitule Etiides sur la sigfiification des turns de lieux en France^ qui, '«'''«^«"«« 
comme le premier des deux articles de M. Pictet, a paru en 1 864. '«»"' ^ ^^ 
On a beaucoup parl^ depuis longtemps de Tetymologie des noms 
de lieux des di verses contr^es de la Gaule; mais on pent consid^rer 
comme non avenus la plupart des travaux Merits sur cette mali^re 
avant lia renovation des Etudes celtiques par Zeuss. 

L'ann^e suivante est la date de la publication d'un volume qui Laviiiemawiu.«, 
pourra faire faire de grands progr^s aux Etudes celtiques, s'il est grand myith^ 
mis k profit comme il le m^rite; nous voulons parler du Grand '''■''•«'■ 
mystere de Jesus^ dont M. de La Villemarqu^ a donn^ le texte original 
en Taccompagnant d'une traduction. Des ouvrages tout litt^raires, 
comme Les romans de la table ronde et Les contes des anciens Bretons ^ 
comme Myrddyn ou VenchaiUeur Merlin^ comme La legende celtique et 
la poesie des clottres^ ne peuvent 6tre d'un grand secours pour les 
etudes philologiques. Mais , parmi les textes publics dans notre si^cle , 
Le grand mystere de Jesus est, apr^s la Vie de sainte Nonne^ le seul 
d'une certaine etendue ofi Ton voie la langue de la Bretagne armo- 
ricaine revfitue de formes plus anciennes que celles qui sont ^crites 
et parlies de nos jours. M. de La Villemarqu^ s'exag^re, suivant 
nous, I'antiquite de ce monument, quand il pretend le faire re- 
monter au xiv* si^cle ; il ne pent apporter aucune preuve convain- 
cante a Tappui de cette hypoth^se, et rien n'^tablit k nos yeux que 
Le grand mystere de J6sus soit ant^rieur aux premieres annees du 
XVI* si^cle ou aux derniferes du xv®. Mais peu importe cette date , si , 

k part des noms propres et quelques inscriptions, on ne pent pro- 

« 

^ Voir Beitrdge znr vergleichenden Sprachforschung , V, 21/i. 
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duire aucun texte breton armoricain qui renioute k uue epoque 
plus ancienne. 

Nous approchons du terme chronologique de cette ^tude , et ce- 
pendaiit nous n'avons encore rien dit d'un article fort interessant 
public en i864 par M. A. Maury sur une inscription celtique 
trouv^e dans le Novarais [Revve archdologique , nouvelle s^rie, X, 
/i53). La mention en sera bien plac6e h cdt6 de celle d'un article 
6crit par le m^me savant en 1866 : Sur un nouvelessai d*tnterpre- 
tation des imcrtptions gauloms et en particulter de T inscription d^Alise 
(^Revue archeologique ^ nouvelle s^rie, XIV, 8). Dans le premier je 
remarque I'observation d'un nominatif pluriel en oi; dans le second, 
celle d'un datif singulier ayant la m^me terminaison et d'un autre 
datif singulier termini en in : ce sont des indications du plus grand 
prix; on voit que la France ne reste pas 6trang^re au mouvement 
scientifique commence en AUemagne par Zeuss et continue avec 
tant de succ^s dans ce pays par les r^dacteurs des Beitrdge zur vet*- 
gleickenden Sprachforschung. 

Dans le volume de la Revue archeologique qui contient le dernier 
des articles de M. Maury, nous signalerons aussi les Etudes sur 
quelques noms de lieiix par M. Houz6, et le commencement du Die- 
tionnaire archeologique public par la Commission de la topographie 
des Gaules. Les mat6riaux r^unis par Zeuss, et les vocabulaires 
des idiomes n^o-celtiques y sont mis savamment en ceuvre, pour 
I'interpr^tation de ces denominations nombreuses d'origine celtique 
qui tiennent une si grande place dans la nomenclature g^ogra- 
phiquc de notre pays; souvent la comparaison de ces noms de lieux 
am^ne des d<5couvertes inattendues qui complfetent ou rectifient 
les travaux philologiques appuy<5s exclusivemcnt sur les documents 
Merits. 
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La nuaiismatique gauloise , depuis un demi-siecle environ , a &1& 
s^rieusement abord^epar ies savants francais, qui, triomphant du 
prdjug^ s^culaire qui avail fait n^gliger nos antiques monnaies natio- 
nales, leur ont enfin donn^ le rang qu elles avaient le droit d'avoir 
dans Ies collections. Quand on r^fl^chit k la raret^ des inscriptions 
r6dig6es en celtique, au pen de monuments figures qui remontent 
k r^poque gauloise, on est ^tonne que Ies monnaies celtiques, si 
nombreuses, si varices de types, si riches en l^gendes, n'aient pas 
fix^ plus tdt Tattention des ^rudits. Si MM. Tdchon d'Annecy et le 
marquis de Lagoy ont eu le courage de montrer la voie qu'il fallait 
suivre enfin, il faut rendre k I'ancienne /?^w« nutrUsmatiqueJrangaisey 
et particuli^rement a I'un de ses directeurs, M. de La Saussaye, 
I'honneur d'avoir popularise I'^tude des monnaies gauloises. Son 
travail sur Ies monnaies des Mduiy ses recherches sur la numisma- 
tique de la Narbonnaise, sont restfe comme de pr^cieux jalons; 
n'oublions pas qu'il a eu I'heureuse chance de faire connaitre, le 

Ktudcs clfissiques vti du moyen a^io. i o 
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premier, les statures de Vercingetorix ainsi que les monnaies de 
Tasgece, chef cariiute, mentionn^ par C^sar. 

Plusieurs numismatistes vinrent chacun apporter ieur pierre k 
r^difice qui nest pas encore ^lev^, mais donton pent esp^rer voir 
le couronnement lorsque M. Gh. Robert, correspondant de I'lnsti- 
tut, aura ciass^ les admirables dessins qu il a faits en mettant surtout 
k contribution la magnifique collection formc^e par M. de Saulcy. 
Ce n est pas sans une certaine impatience que les arch^ologues et 
les numismatistes attendent ce travail , qui ^tonnera plus d'une per- 
sonne et fera enfin renoncer k rel^guer les Gaulois au nombre des 
peuples barbareSy j'allais dire k demi sauvages. En attendant que Ton 
puisse consulter I'ouvrage de M. Robert, nous devons enum^rer ici 
les noms de ceux dont les travaux ont le plus contribue k faire 
avancer la science : parmi ces courageux pionniers^ il faut citer 
M. Adrien de Longp^rier; Charles Lenormant, dont la perspica- 
city , T^rudition , le zMe infatigable ontport^ la lumi^redans toutes 
les branches de la numismatique; M. Anatole de Barth^lemy; 
M. Hucher, qui cherche aujourd'hui k mettre, par des dessins sa- 
vamment grossis, les types et Tart gaulois k la port^e de tout le 
monde; M. E. Lambert, qui, pendant sa longue carri^re, a su 
r^unir d'excellentes indications sur les provenances et a public un 
nombre considerable de pieces; M. Lemi^re, qui s'est occup6 avec 
succ^s des monnaies de I'Armorique; M. de Saulcy, enfin, qui a 
retrouve bon nombre de chefs mentionn^s par C^sar dans la 
Guerre des GauleSy et a heureusement appliqu^ le texte des Comment- 
(aires a Texplication d'une sorie de moimaies gauloises anterieures 
a la conquMe romaine et contemporaines de cette memorable 
^poquc. 

L'undes services principaux rendus par la numismatique gauloise 
a it& de confirmer Tidentification d'Aksia avec Alise-Sainte-Reine : 
Tauteur de ia Vie de Cesar a eu recours aux vieilles monnaies natio- 
nales trouv6es a Alise en grand nombre , et celles-ci , par Ieur t6- 
moignage , sont venues trancher la difiicull^ et , en m6me temps, don- 
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nerraison au syst^me de classification propos6 anterieurcmenl par 
M. de Saulcy. 

Malgr6 les travaux, dej^ anciens, de Bouteroue,de Le Blanc et 
de Tobi^sen-Duby, la numismatique m^rovingienne n a commence 
a Mre s^rieusement ^tudi^e que depiiis une trentaine dann^es; 
il faut noter que les travaux d'un savant Stranger, Joachim Le- 
lewel, n'ont pas peu contribu6 k d^montrer I'int^r^t qui s'attache 
k ces monuments mon^taires, que leur barbarie artistique avait 
fait n^gliger encore plus que les monnaies des Gaulois. G'est de 
notre temps seulement que Ton a commenc6 k constater que la 
monnaie m^rovingienne 6tait Tune des faces principales d'une 
question importante : la transition du monnayage byzantin au mon- 
nayage franc. MM. Lelewel, de Saulcy, Cartier pere, Lecoinlre- 
Dupont, Gh. Robert, Benjamin Fillon, Max. Deloche, Duchalais, 
Anatole de Barth^lemy, le marquis de Lagoy, Adrien de Longp^- 
rier, Gharles Lenormant, J. de P^tigny et Benjamin Gu^rard ont 
surtout contribu^ k fixer des faits et k poser des jalons qui permet- 
tront un jour de se rendre un compte exact du syst^me mon^taire 
usit^ en France du v* au vui* si^cle. Jusqu a ce jour il n'y a pas eu 
de travail special embrassant Thisloire des monnaies de la premiere 
race : chacun a donn6 son id^e, a propose une solution g<5n6rale 
ou particuli^re dans des m^moires qui ont paru, soitdans Ir Revue 
de la numismatiqiie franfoise y soit dans des monographies locales. 

Parmi les noms qui sont 6num6r^s plus haut, il faut mentionner 
en premiere ligne MM. B. Gu^rard et de P6tigny, qui , sans s'oc- 
cuper du numeraire lui-m6me, ont surtout ^tudi^ les textes em- 
pruntfe aux historiens, aux cartulaires et aux recueils de lois. 
N'oublions pas que Gh. Lenormant, en proposant avec une grande 
d^pense d'^rudition un systcme tr^s-attaquable sans doute, en 
voulant retrouver le monnayage de transition entre les empereurs 
byzantins et les descendants de M^rov^e, a n^anmoins soulev^ un 
coin du voile ^pais qui cachait aux yeux des ^rudits cette partie 
de la science : non-seulement il a rendu un vrai service en atli- 
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rant raltcntion sur les imitations des monnaies byssantines fabri- 
qu^es sousTinfluence desroisbourguignons, ausirasiens, etc. niais 
encore ila indiqu6 la niarche h suivre, et a donn^ k ceux qui sont 
venus apr^s lui les moyens de faire de v^ritables conquMes. H 
arrive souvent que celui qui laboure \e premier un champ n'ob- 
tient pas la meilleure r^colte; mais cet insucc^s ne doit pas faire 
oublier la reconnaissance due k Thomrae courageux qui a donn^ 
Tcxemple. 

Autrefois T^tude des monnaies m^rovingiennes se bornait a les 
dechiffrer, ^lire les nombreux noms de lieu quelles portent, et k 
en rechercher Tassimilation. Depuis quelques ann^es la science est 
devenue plus s^rieuse, et le nombre des travailleurs a diminu^, 
parce qu'il faut aujourd'hui beaucoup savoir pour trouver. On a 
cherch^ k se rendre compte de ces innombrables monnayers qui 
signaient les sous et les tiers-de-sous contemporains de la premiere 
race de nos rois; de Torigine de ces ateliers mon^taires qui se 
comptent par .cenlaines; de ce que c'^tait que le droit de mon- 
nayer k cette 6poque. M. de P6tigny avait presque entrevu une 
partie de la solution du probleme; MM. Ch. Robert et A. de Bar- 
thelemy ont continue dans cette voie des Etudes qui ne peuvent 
manquer de donner des r^sultats certains. 

On doit une mention aux recueils compiles par M. G. Con- 
brouse : bien que ses catalogues et ses nombreux atlas faits un peu 
sans ordre, mais avec un grand luxe typographique , n'aient pas 
une grande valeur scientifique , ils ont cependant un certain m^rite. 
Les nombreux dessins graves dans ces ouvrages sont une ressource 
pour les travailleurs. G'est une riche mine de mat^riaux, et le 
seul ouvrage qui donne une id^e de la richesse de la numisma- 
tique fran^aise depuis les temps antiques jusqu'^ nos jours. 

Gomme la numismatique gauloise , la numismatique de la pre- 
miere race des rois de France est une branche de la science que 
Ton pent consid^rer comme inexplor^e avant notre 6poque; son 
^tude marche rapidement, et, si la premiere peut rendre de grands 
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services k Thistoire nationale antique, la seconde est destinec k 
venir surlout au secours de la geographie. 

La s6rie des monnaies carolingiennes a ete beaucoup moins ^tu- 
di^e qu'on ne pourrait le supposer : c'est encore k I'^poque con- 
temporaine que revient I'honneur d'y avoir apporte les iumi^res 
de la critique et de la v6rit^. Pendant longtemps on a cru que le 
nom d'un roi inscrit sur une monnaie carolingienne indiquait que 
cette pi6ce ^manait directement de lui. Aujourd'hui on sait que les 
abbayes, les chapitres, les jSvSch^s, frappaient monnaie par suite 
de concessions royales, et que le plus souvent ces monnaies ^taient 
purement et simplement aux types royaux. On a retrouv6 I'origine 
du monnayage f^odal , qui , ne proc^dant pas de concessions royales , 
n'^tait que I'usurpation vioiente ou la cession par transaction for- 
c6e des privileges accord^s primitivement aux (^tablissements reli- 
gieux. 

Parmi les numismatistes qui ont concouru k pousser en avant 
r^tude des monnaies carolingiennes, il faut citer MM. de La Saus- 
saye, de Saulcy, Duchalais, Cartier p6re, Lecointre-Dupont, A. de 
Longp^rier, B. Fillon, Ch. Robert. Ce dernier, dans sa Numwnor 
tique du fiord-est de la France, a singuliftrement 6clairci Thistoire des 
monnaies carolingiennes de Lorraine. M. de Longp^rier, dans le 
Catalogue de la collection de M. J. Rousseau, a donn(5 d'excellentes 
regies de classification; M. Cartier a su faire un veritable Manuel 
pour faciliter I'^tude aux personnes qui veulent apprendre les 
regies de la science*; les observations de M. Fillon sur la filiation 
des types et leur d^g^n^rescence, sujet dej& ^bauch^ par Ducha- 
lais, sont le plus souvent des regies sAres k suivre. Nous n'avons 
pas, ici encore, de traits d'ensemble; mais les dissertations et les 
travaux de ddtail des personnes qui viennent d'etre signal^es ont 
^clairci d6ji une grande partie des difficult^s; il ne Taut plus 
que quelques efforts pour avoir le droit d'esp^rer que la numis- 
matique de la seconde race produira bient6t quelque ceuvrc consi- 
d(5rable. 
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Si la nuinismatique in^rovingienne est surtout importante au 
point de vue g^ographique, la nuinismatique carolingienne se rat- 
tache plus etroitement h Thistoire proprement dite. L'histoire de 
France, de Charlemagne a Hugues Capet, est loin d'avoir ^te pr^ 
sent^e sous son vrai jour : telle que nous Tavons, elle n a pas peu 
contribu6 k ^garer les numismatistes anciens qui cherchaient dans 
riiistoire toute faite I'explication de certaines monnaies, et trou- 
vaient ainsi des probl^mes dont la solution leur semblait, k tort, 
d^niontr^e. Maintenant, au contraire, T^tude des monnaies sert k 
completer, et quelquefois k conlrAler les r^cits des chroniqueurs, 
k supplcer k leur silence calcule ou naturel; cette ^tude ne contri- 
bue pas peu k preparer F^laboration d'une hisloire dans laquelle 
on ne verra plus ces erreurs s<^culaires pour lesquelles il ne peut 
<^tre invoqu6 de prescription. Pour I'^poque carolingienne, non- 
seulement les monuments ^pigraphiques sont rare's et laconiques; 
mais les dipldmes (je parle de ceux qui passent pour 6tre authen- 
tiques) sont souvent alt^r^s, interpoles, ou connus par des copies 
dont Inexactitude est sujette k caution : on voit par \k combien 
sont precieux ces fragiles deniers qui valent chacun une inscription 
et peuvent supplier k un dipl6me. 

Les monnaies royales de la troisi^me race sont, il faut Tavouer, 
celles sur lesquelles, jusqu'a ce jour, on a le raoins travaill^. A 
bien dire, depuis Hugues Capet jusqu'au r^gne de Philippe-Au- 
guste, les rois desFrancais n'ont guere et^ que les premiers barons 
de la hierarchic f^odale qui s'^tait partag^ Tempire de Charle- 
magne; pendant cette p^riode, les monnaies cap^tiennes sont Ko- 
dales. Mais a partir de Philippe -Auguste, on voit commencer Tu- 
nit6 fran^aise et la veritable monnaie royale. Pour la premiere 
periode, MM. Lecointre-Dupont, Duchalais, Cartier p6re, B. Fil- 
Ion et A. de Longp^rier onl public des mi^moircs et des disserta- 
tions sericuses et savantes. 11 n'en est pas de mc^me pour la longue 
periode qui va de Philippe- A ugusle k la Revolution francaise : il 
.semblo quo jusqu'a re jour on ait rccuh* dcvant les longues re- 



SUR LA NUMISMATIQUE GAULOISE ET FRANCAISE. 151 

clierches k faire dans ies archives si importantes de la Cour des 
iiionnaies , collection ^norme k la v^rit^ , mais dans laquelle on est 
siir, en se munissant de beaucoup de patience et de perseverance, 
de faire une ample moisson de renseignements pr^cieux. A dater de 
la seconde moitie du xiii" si^cle, la numismatique royale de France 
se compose d'un tr^s-grand nombre de monnaies dont I'interpre- 
tation est 4 peine abord^e. 

G'est k M. de Saulcy que Ton doit attribuer I'initiative de ces 
monographies mon^taires f^odales qui donnent une id^e exacte, 
pour chacune des provinces qui ont d6']k eti traitees, de I'liistoire 
des monnaies frangaises frapp^es en deliors de I'autorite royale. 
G'est M. de Saulcy qui a le premier donne I'exemple, en tra^ant un 
plan qui a ^t^ suivi avec une certaine uniformity; ce plan est simple 
et complet. II comprend une histoire abregee des seigneurs du fief, 
la description et le classement de leurs monnaies, enfin la publica- 
tion des documents qui sont relatifs k ces derni^res. II est utile, je 
crois, de rappeler ici Ies principalis monographies qui ont d^ji et6 
publi^es. 

MM. de Saulcy. — Lcs monnaies des ^vSques et de la cit^ de Metz, des dues 
de Lorraine, des comtes et des dues de Bar, des princes crois^s. 

Gb. Robert — Les dv^ques de Toul; IMv^che de Cambrai; Ies comtes de 
Mdcon. 

Ph. Mautelier. — Monnaies de Dombes. 

De Soultrait. — Numismatique du Bourbonnais; numismatique du Ni- 
vemais. 

A. Bigot. — Monnaies des dues, rois et comtes de Bretagne. 

Lecointre-Dupont. — Numismatique du Poitou, de la Normandie, du 
Perche. 

H. Morin-Pons. — Numismatique du Dauphin^. 

A. de Longp^rier. — Monnaies des ^vdques de Meaux. 

E. Hucber. — Monnaies du Maine. 

E. Cartier. — Monnaies du pays cbartrain : Biois, Cbartres, Chateau- 
dun , Vend6mc. 

Alex. Hermand. — Monnaies d'Artois. 

Dcsains. — Monnaies des ev^qucs de Laon. 
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MM. Voillemier. — Moiinaies de Soissons, de Beauvais, de Senlis. 
Godard-FauUrier. — Monnaies d'Anjou. 
Levrault. — Monnaies des dv^ques et de la citd de Strasbourg. 
Clouet. — Monnaies des ^v^ques de Verdun. 
Le Bascie de La Gr^ze. — Monnaies des princes de B^arn. 
Deschamps de Pas. — Monnaies des comtes de Ponthieu. 
A. de Barth^lemy. — Monnaies des dues de Bourgogne, de Tabbaye de 

Cluny, du prieur^ de Souvigny, de TAuxerrois, des comtes de Ton- 

nerre, des comtes de Champagne. 
Maxe-Wariy. — Monnaies des archev^ques de Reims. 
Plantet et Jeannez. — Monnaies du comt^ de Bourgogne. 

Gomme on le voil par cet aper^u, plusieurs provinces attendent 
encore leurs monographies mon^taires, et nous appelons le zfile des 
numismatistes sur le Berri, la Gascogne, la Provence, I'Alsace, sur 
laquelle feu Hugot, ancien biblioth^caire de Golmar , avail rassembl6 
un tr^sor de documents rest^s in^dits; sur le Lyonnais , le P^rigord, 
le Limousin et I'Auvergne. Les Etudes numismatiques, si favoris^es 
au nord de la Loire , semblent. 6tre n^glig^es dans la region du 
sud-ouest de la France d'une mani^re regrettable pour la science, 

R^cemment, le grand ouvrage de Tobi^sen-Duby sur les mon- 
naies des pr^lats et des barons a ^t^ refait par feu M. Poey d'Avant. 
Ge recueil, triple et indispensable aux etudes, est un repertoire 
utile , mais qui ne constitue pas encore un corps d'ouvrage repr^- 
sentant I'histoire de la numismatique f^odale de France : il ne rem- 
place ni les monographies d^k publi^es, ni celles qui certainement 
seront faites. II faut que chaque province ait son histoire mon^taire , 
de mSme que chaque d^partement a ses dictionnaires topogra- 
phiques et arch^ologiques. II appartient k notre si^cle de l^guer aux 
temps futurs ces travaux qui , avec les nombreux cartulaires civils 
et religieux, formeront un ensemble de documents qui seuls per- 
mettront de connaitre k fond I'histoire nationale. 

On ne pent essayer de r^sumer les travaux qui out et6 fails sur 
la numismatique fran^aise sans parler des livres consacres aux 
m^daiHes et aux jetons. 
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Naturelleinent on doit citer tout d abord le tr^sor de nuiuisma- 
tique entrepris par Cli. Lenormant, dont le coHaborateur le plus 
actif fut M. Chabouillef , aujourd'hui conservatcur au cabinet des 
Antiques de la Biblioth^que imp^riale. Get ouvrage magnifique, 
formant dans son ensemble quinze volumes in-folio, avail pour 
but principal de mettre en relief Thistoire par les monuments de 
Tart mon6taire chez les modernes, en r^unissant sur des planches 
gravies par le proc^d^ Colas un choix de monnaies et de m^dailles 
les plus int^ressantes sous le rapport de Tart, frapp^es au moyen 
Age et aux ^poques plus r^centes. On y trouve ainsi les plus belles 
m^dailles depuis Charles VII jusqu'i Louis XVI, celles de la Revo- 
lution fran^aise, celles de I'Empire fran^ais; un choix int^ressant 
des plus belles mMailles allemandes, pontiGcales et italiennes des 
XV* et XVI* si^cles. 

M. Conbrouse a public aussi, sous le titre de Monuments de la 
maison de France ^ un tr^s-beau recueil , malheureusement tir^ k un 
trop petit nombre d'exemplaires. 

Les jetons et mereaux n'ont commence k fetre 6tudi6s que depuis 
un tr^s-petit nombre d'ann^es; ces modestes monuments, qui com- 
mencent avec le xiii* si^cle, ont un double int6r^t : d'abord , k dater 
du xni* si^cle jusqu'au xvi* , ils sont en quelque sorte les m^dailles 
contemporaines ; ensuite, par la vari6t6 de leurs types assez sou- 
vent graves avec art, par leurs nombreuses I6gendes, par leurs 
devises, leurs representations h^raldiques, enfin par I'usage gene- 
ral qu on en faisait pour compter, chez le roi comme dans les cha- 
pitres, chez le grand seigneur comme chez le dernier marchand, 
ils refletent sous plus d'un aspect les usages et les sentiments po- 
pulaires. MM. Rouyer, Arnold Morel-Fatio, de Soultrait , Duchalais, 
de Fontenay, RigoUot et Forgeais ont montr^ toutes les ressources 
que Ton pouvait tirer de cette branche de la numismatique. Les de- 
vises font souvent allusion k des faits contemporains : M. de Long- 
p^rier a signals des jetons arinuellement frapp^s sous Henri IV et 
dont Sully lui-m6me composait les l^gendes. Ajoutons que ces 
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pieces, comme \es sceaux, touchenl k Thistoire des grandes families 
historiques, des hauls fonctionnaires, des cours de justice , des ab- 
bayes, des pr^lats, des corporations de metier, des assemblies pro- 
vinciales. 



FIN. 
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